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r—zemlia je slej ko prej okrogla—

kje Se ,éakolajo*
PO nase!?

S prijateliem sva obiskala
nekaj vasi v zahodni Beneciji.

Mejo sva presla na medna-
rodnem bloku pri Uceji. S po-
gledom sva spremljala skalna-

te vrhove in hribe na najini
desni.
Nasproti nama je visela na

dveh okroglih drogovih pritr-
jena velika tabla. Ustavila sva
vozilo in izstopila.

Na tabli sva prebrala napis
v francoskem, angleSkem, nem-
Skem in slovenskem jeziku.
Toda v kako spacenem sloven-
skem:

.Zabranjeno je slikanje, fil-
movanje, mestni in panoramski
nacrti in uporaba kukala in
daljnogleda poleg navedene
zone. PrekrSevalci bodo ka-
znovani, kakor doloc¢uje za-
kon.“

Potem sledijo trije ¢&leni ka-
zenskega zakona in nato v
oklepaju: (Reg. dekr. 1161 —
del 1. 7. 1941).

Presenetena sva se spogle-
dala. Ali res tod Se strasi nek-
danje kraljestvo skupaj s fasi-
stiénimi ukazi? Prebrala sva
$e enkrat: Kraljevi dekret z dne
1. julija 1941.

Potem sva na najini poti vi-
dela Se veC takih napisnih ta-
bel. In ne samo v bliZini seda-
nje drzavne meje, ampak tudi
ob cestah v ravnini.

V ljudeh je fasisti¢ni teror Se
vedno Ziv, to sva obéutila po
vseh vaseh, ki sva jih obiskala.
Ko sva jih pozdravljala in ogo-
varjala v slovens&ini, so naju
nekako s strahom pogledovali.
Globoko v njihovi notranjosti
Se tli strah, da se bo izza vo-
gala nenadoma prikazal ¢&rno-
srajéni fasist ali kvesturin, za-
vihtel nad njimi manganel in
zarjul: ,Qui si parla soltanto I’

italiano! Qui & I'ltalia!* — Tu
se govori samo italijansko! Tu
je ltalija!

Pa 8e nekaj jih zadrZuje, da
ne odgovorijo takoj na vprasa-
nje. Njihova danasnja govorica
je mesanica slovenskih, narec-
no-furlanskih in italijanskih be-
sed. Kdor zna italijanski jezik,
se z lahkoto pogovarja z na-
&imi Benec¢ani. Na primer: ,Ca-
kola da voi qualcuno po na-
se?"

Na tako vpraSanje takoj od-
govorijo — tudi ,po naSe“ —
to je deloma po slovensko.

Pa ne samo Benecani slo-
venskega porekla odgovorijo
.po nase“. Ko sva priSla v

Zgornje Podbrdo — po italijan-
sko Cesariis — sva se ustavila
v gostilni. Prijazna gostilni¢ar-
ka Felica Matighello — popol-
noma italijanski priimek — na-
ma je v pogovoru prav tako
lepo odgovarjala ,po naSe".
Ko sva se poslavljala, nama je
voséila v razumljivem narecju:
.Zbuogam, zbuogam, nu lijepu
me stuojta!® — Zbogom, zbo-
gom in dobro se imejta!

Pred isto gostilno sva dobila
mladega fanti¢a. Na vprasanje,
kako mu je ime in kako se pi-
Se, je odgovoril: ,Maurizio
Cramaro."

Njegov ded se je najbrz pi-
sal Kramar. Kaj pa on, ali ra-
zume, kadar govoriva ,po na-
S§e"? Seveda razume, vendar
ne vsega, ker v 3oli v Teru
uéijo samo italijansko.

Kaj pa doma, v druZini, naju
je zanimalo. ,Cakolamo po na-
8e,“ je takoj odgovoril.

Stari in mladi za domacim
ognjis¢éem $e vedno ,&akolajo
po nase“.

Na prisojnih podnozjih gor-
skih grebenov, ki na vrhu ka-
Zejo samo golo skalovje, je
pripetih nekaj manjsih vasi:
Brijeg, Skrbani in Mlinarji —
uradno italijansko ime je Pers.
Tu je pred vojno Zivelo okrog
250 ljudi, danes jih ni niti 30
veé. Ljudje so prisiljeni, da si
iS¢ejo dela in zasluzka v ino-

zemstvu. Vas Brijeg je kot iz-
umrla. Po strmih vaskih ulicah
rasejo trava in koprive.

V  pogovoru z domacinom
sva zvedela, da se vrh visoke
gore imenuje uradno Monte
Postoncicco.

Odkod Postoncicco? Saj to
vendar zveni tako domace. Ta-
koj sem vprasal domacina, ce
so mogocée v visinah tiste gore
neke ptice, ki ,vagajo vreme“.
Seveda so, in Se veliko jih je.
Oni jih imenujejo paustovka.
Po postovki je gora dobila ime.

Se eno prijetno presenece-
nje sva doZivela, ko sva se
spuscala iz vasi v dolino. Na
levi sva v podpornem obcest-
nem zidu zagledala narisano
puddico in zraven ime Patok.
Tako so domacini zapisali ime
malo veéjega studenca. Urad-
no pa je ime tega studenca,
kasneje manjSega potoka, Gle-
ria in tudi Vedronzata. Doma-
€ini uradnega imena niso vzeli
za svojega! Zanje je in bo ostal
Patok.

Pot naju je pripeljala tudi v
hribovsko vas Stelo.

Domacin Tarcisio Cragnoli-
no nama je povedal, da je po
zadnji vojni Zivelo v Steli in
zaselkih Mala MazZerija (uradno
Malemaseria) in Miksu (uradno
Borgo Michs) okrog 720 ljudi,
danes Stejejo vse tri vasi samo
Se 130 prebivalcev.

Ura je bila Zze dale¢ ¢ez pol-
dne, zato sva v gostilni naro-
¢ila kosilo. Med kosilom sva se
razgovarjala o dobljenih vtisih
v sloveni&ini. Ze omenjeni Tar-
cisio Cragnolino — neko¢ ver-
jetno Kranjc — je pozorno po-
slusal. Potem se je ojunacil in

izjavil, da skoraj vse razume,
kar se pogovarjava.
Na gostilniski mizi sva vi-

dela glasilo bene3kih Sloven-
cev ,Matajur”. Najin novi zna-
nec Cragnolino nama je po-
vedal, da rad bere d¢asopise,

(Dalje na 3. str. ovitka)

Naslovna stran: Pokrajina blizu
Bleda v snegu




Ju v Uohodui Eveapi?

" L,

Zanimivo razélenitev polozaja v Evropi je ob vstopu v novo leto prinesel
“efl'léki Casopis Frankfurter Allgemeine Zeitung (30. dec. 1972, str. 1). Clanek
Objavijamo v celoti:

V preteklem letu je naredila zahodna Evropa velik korak naprej. A tudi
Vzhodni blok se je v sebi utrdil. Le nekdo, ki se na vse poZvizga, bi mogel
0b tej ugotovitvi pripomniti: ,Napredek torej na obeh straneh!“ Evropska
‘@sni¢nost kaze, da ima veéja enotnost tu in tam za prizadete narode kaj
razlicen pomen.

V zahodni Evropi so drzave zdruZene svobodno. Nasprotno se dutijo
Narodj v vzhodni Evropi izpostavljene nara$¢ajo¢emu zdruZevalnemu pri-
tisku sovjetske vodilne sile. Nekateri od njih racunajo pri tem na Koristi
90spodarskega povezovanja, ki ga Moskva kréevito Zene. Seveda politicne
Posledice, za katere pri tem predvsem gre — ulrditev sovjetskega gospostva
" Nne marajo. A o tem jih nihde ne vpra3a.

. Madzari so si oddahnili, ko je obisk sovjetskega sSefa partije lani v pozni
I®Seni konéno le manj é&rtal pri budimpestanski posebni smeri v gospo-
darskj politiki, kot so se sprva bali. A na veé svobode gibanja za sedaj ne
Morejo misliti. Na Poliskem je moral Gierek pozabiti ve¢ino svojega Ze itak
Skromnega reformnega programa. Nad Ceskoslovasko se nebo ne zjasni.
Romunfia se cuti ogroZzeno. Nedavno sklenjeni zakon, da je vsakemu obc¢anu
Prepovedano se pasivno sodelovanje z drZzavo, ki bi jih napadla, je eno ma-
Ostevilnin sredstev, s katerim more Ceaucescu neznatno utrditi negotovo
9otovost svoje deZele.

; ‘SOVjerska zveza vijake privija. Ali smo ji mi na Zahodu pri tem pomagali?
?”f Zahodne politike je drugacen: ta hoée svobodni del kontinenta utrditi
”_ § tem poveéati njegovo privliaénost na Vzhodu. To se seveda ne bo zgo-
g"o od danes do jutri, zato se more pripetiti, da utegne Sovjetska zveza na
ratko roko disciplino v svojem taboru Se okrepiti. A preteklo leto je tudi
po"ﬂ‘it_zau'o, kako velika je na Zahodu sku$njava, priznati Sovjetsko zvezo kot
Urejevalno silo“ nad vzhodno Evropo in s tem tamkaj$njim manj$im naro-
do{'" Se bolj odmakniti upanje na lastno Zivljenje. Ni¢ nam zahodnim Evro-
Péjcem ne daje pravice dajati blagoslov na meddrzavna razmerja v vzhodni
Evropi, ki so0 za prizadete narode breme.

Isti &asopis ugotavlja glede verskega polozaja v deZelah vzhodne Evrope
Med drugim sledece (13. jan. 1972, str. 1):

DeZele vzhodne Evrope, naj bodo razmere v njih Se tako razlicne, imajo
Nekaj Skupnega: kr$¢anska vera je vsem z marksistiéno drzavno miselnostjo
Nezdruzljiva. Odprtega preganjanja Cerkva, kot v petdesetih letih, je komaj
S(‘_e kaj. Danes uporabljajo bolj pretkane, a zato nié¢ manj nevarne metode
»lZstradanja“, Proces kréenja naj bi neko& dokonéno odpravil ,verske
Ostanke*,

~V Sovjetski zvezi sami ni vatikanska politika zbliZzevanja s socialisti¢nimi
deZelam; pripeljala doslej do nobenega olajSanja za katoliSka obcestva ali
do Ponovne upostavitve cerkvene organizacije. Na dolgo roko pa je moralna
"ev, ki jo prinada Rim s politiko zblizevanja z marksisticnimi, do Cerkve
Sovrazno razpolozenimi driavami, opravicena le, &e z njo doseZe olajsanje
24 tam Zivede verne ljudi, duhovnike in laike.
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— kako se imajo doma?

DAVCNA POLITIKA

Tudi letos 25.000 ND letnega
skupnega dohodka ne bo obdav-
¢enih. OlajSave za v zdrZevanje
druZinskega ¢lana pa se bodo po-
vecale za otroke od dosedanjih
8.000 na 12.000 ND, za druge vzdr-
Zevane druZinske C&lane pa na
10.000 ND. Kdor ustvarja veéji do-
hodek od zgoraj omenjenega, je
dolZan vloZiti davéno napoved. V
zadnjem casu se je kontrola zelo
poostrila in proti mnogim osum-
ljencem je wuveden preiskovalni
prestopek.

DRAZJA STANOVANJA

Skupnost slovenskih obé&in je
na svojem posvetovanju v Velenju
ob udelezbi sindikatov in stano-
vanjskih podjetij doloéila, da se
najemnine za stanovanja poveca-
jo za 70%, pri stanovanjih preko
140 tock pa se stanarina zviSa za
90%. Novi predpis je stopil v ve-
ljavo s 1. januarjem letos.

VSEPOVSOD VARCEVANJE

V zadnjem c&asu velja varceva-
nje za prvi pogoj ob stabilizacij-
skih ukrepih. Delovne in samou-
pravne organizacije so sprejele
celo vrsto sklepov, da bi se polo-
Zaj gospodarstva normaliziral. Ob
novem letu so bile omejene izme-
njave daril in dcestitk poslovnim
partnerjem. Vodi se kontrola upo-
rabe materialnih stroskov, uvaja
se skrajna smotrnost v uporabi

Na Voglu je raj za smucarje

poslovnih sredstev, ukrepi za po-
vecéanje individualne odgovornosti
in programsko nacdrtovanje upora-
be vseh sredstev so vedno moc-
nejsi.

POKOJNINE ZA KMETE

Z novim letom je v Sloveniji pr-
vi¢ dobilo pokojnino 16.000 kme-
tov. To so najstarej$i kmetje, kajti
zakon, ki je bil sprejet aprila 1972,
bo v celoti zacel veljati leta 1975.
Do tedaj pa bodo dobivali pokoj-
nino najprej tisti kmetje, ki so Ze
stari 75 let, nato letniki nad 70 in
konéno vsi upraviéenci. Za kme-
te-borce pa velja pravica, da do-
be pokojnino 5 let pred ostalimi
upraviéenci. Prejemki za starostno
pokojnino bodo enotni v visini
250 ND.

NACRTOVANJE DRUZINE V
USTAVI

V poglavje o d¢lovekovih pravi-
cah bodo na predlog zveznega
sveta za nacrtovanje druZine vklju-
¢ili naslednje besedilo: ,Temeljna
pravica cloveka ozjroma starSev
je, da odlo¢ajo o $tevilu otrok in
o c¢asovnem razmiku med porodi.
Ta njihova pravica je obenem tudi
dolznost spostovati humane med-
¢loveske odnose, odgovornost do
otroka, ki ima pravico, da se rodi
zaZelen; to pomeni, da starSi spre-

Hotel na Ljubelju

jemajo svoje roditeljstvo odgovor-
no in so pripravijeni skrbeti, da ta-
ko v druZini kot v svoji samopravni
druzbeni dejavnosti zagotove ¢&im
boljSe moZnosti za vsestranski fi-
zi¢ni in psihiéni razvoj otroka.“

DAN CEBELARJEV

Po vsem svelu se praznuje ta
dan 13. decembra. Cebelarji ma-
riborskega druStva so ob tej pri-
liki  imeli slavnostno prireditev.
Govorili so o opravlijenem delu, 0
naértih in o povecanju cebelarske
druZine. Trenutno imajo 755 ¢la-
nov in 11.828 panjev. Pri kmetijski
tehniéni Soli imajo poseben insti-
tut, kjer se seznanjajo s teorijo
in prakso c&ebelarstva.

HRANILNE KNJIZICE

Mnoga podjetja izplacujejo me-
secni zasluzek na hranilne knjiZi-
ce. Pri plaéi dajo delavcu v go-
tovini le polovico place, ostalo po-
lovico mu nakaZejo na hranilno
knjizico. S tem bi radi spodbudili
ob¢ane k namenskemu varcéevanju,
obenem bi denar ne leZal po pre-
dalih, temveé¢ bi bil v stalnem ob-
toku, kar bi se vidno poznalo pri
gospodarski politiki.
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TEZAVE MLADINSKE ZALOZBE

~ wMladinska knjiga“ v Ljubljani
/& na podro&ju mladinskega in
Otroskega tiska opravila pionirsko
delo. Trenutno pa se zaloiba na-
ha{a v teZavah, tako da nastaja
bojazen, da prihodnje leto ne bo
Vec otroskih slikanic in veliko
Olroskega beriva. Sedanjega pre-
birajodega otroka zaliva poplava
eocenf poslikane in potiskane pla-
28 kriminalk in opolzkih izdaj. Ta-
9 Ostajajo kvalitetne izdaje ,Mlia-
dinske knjige v skladiséu. Bolj
Pa nas skrbi, kak§no podobo Ziv-
lienja si bo otrok iz tega ustvaril.

+SEVERJEVE NAGRADE"“

V' spomin na pred dvema letoma
Umrlega  velikega  slovenskega
!Gralca Staneta Severja podeljuje-
fP »Severjeve nagrade”. Letos so
lih prejeli Mira Sardodeva, &lanica
Slovenskega gledaliséa v Trstu,

udi Kosmaé, élan mestnega gle-
Yaliséa v Ljubljani, in Vera Vided-
Nikova |7 mariborskega gledalisca.

AJDOVSEINA — Lanskega decem-
'a so v Ajdovséini ustanovili klub
Zdravijenih alkoholikov. Tu se zbi-
'8jo  zdravijeni alkoholiki ter se
2 najraziiénejsimi dejavnostmi bo-

Jezersko, v ozadju Kamniske Alpe

rijo proti ponovnemu popivanju.
Povezani so s psihiatriéno bolnico
v Idriji in s terapevtsko skupnost-
jo. Clani kluba so si zadali po-
sebno nalogo pri prepreéevanju
alkoholizma na Primorskem.

BEGUNJE na GORENJSKEM —
Smucéarska vlecnica, dolga 400 m
in z visinsko razliko 100 m, nudi
odlicne pogoje za smuko. Proga
je razsvetljena za vecerno in noéno
smucanje. Turistiéno druStvo po-
sreduje tudi rezervacijo zasebnih
sob |. kategorije z nizkimi cenami.

BOGENSPERK pri LITIJI — Grad
Bogensperk pri Litiji je zopet oZi-
vel. Pred kratkim so bila zaklju-
¢ena prva dela na tem zgodovin-
skem gradu, kjer je pred 300 leti
Zivel in delal Janez Vajkard Val-
vasor. Tu je napisal svojo zname-
nito ,Slavo vojvodine Kranjske".
Imel je svojo tiskarno in bakro-
rezno delavnico, kar je bilo za te-
danje ¢ase ne samo zelo napred-
no, ampak tudi pomembno za vse
Slovence. Grad ima vse polno sta-
rih, originalnih prvin, ki jih bodo
skuSali zopet pribliati obiskoval-
cem in s tem obogatiti naso slo-
vensko zemljo.

CELJE — Pred kratkim je prejelo
18 diplomantov celjske visje pravne
Sole svoje diplome. To so prvi

(Dalje na str. 10)

(avtobiografiia

Slej ko prej ugotovijo, da je
bila zadnja revolucija prav-
zaprav predzadnja.

Kam plovemo? Povedal vam
bom, ko bom ugotovil, od
kod piha veter.

Voditelji drZijo krmilo dr-
Zave v rokah, a kljub temu
se jezifo na drZavijane, ce
se zvrne driava v jarek.

Daj ¢loveku oblast, pa bos
videl, kako hitro bo izgubil
oblast nad seboj.

Napredek mora biti zelo te-
Zak, ker potrebuje toliko no-
siveev napredka.

Nase kmetijstvo ni produk-
tivno, ampak je zelo huma-
no: imamo veé korit kot
svinj.

Sem za reformo reforme in
stabilizacijo stabilizacije.

Sodobni Ludvik XIV.:
moupravljanje sem jaz!"

~Sa-

Tovari$i, prosim vas, medi-
te mi pesek v oéi, nujno ga
potrebujem za gradnjo Vvi-
kenda.

Ladja se zanesljivo potap-
lja, podgane Ze kupujejo
motorne colne.

Nekateri imajo pravico do
dela, drugi pa do deleZa tu-
jega dela.

Najprej zaradi inventure za-
prejo trgovino, nato pa Se
njenega upravnika.

Narodna banka je edina ju-
goslovanska zaloZba, ki ti-
ska svoje edicije v fedalje
vecdjih nakladah.

Zarko Petan
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vera - glas v nas

Verovati se pravi biti delezen
bozjega zivljenja. Lug&, ki jo
sprejemamo, ni nase delo, am-
pak boZje, je podarjena milost.
Seveda se pa mora ¢&lovek veri
odpreti.

Verovati pomeni pritrditi boZ-
jemu razodetju. Razodetje je
predvsem oznanilo in lué: boZ-
ja lué nad nasim Zivljenjem,
nad zgodovino, nad dobrim in
zlom, nad smrtjo, nad Bogom
samim, nad neskonénostjo lju-
bezni. Gledati z o¢mi vere se
pravi gledati z boZjimi oémi.

Nasa vera se ne obdrzi brez
naSega napora. Je nekaj, Ce-
mur lahko posveéamo pozor-
nost in skrb ali pa tudi ne.
Kdor spozna boZje razodetje,
ima e dolgo pot pred seboj.

Ko dozivis kakega deZevnega
dne samo neprijetne sodelavce
v sluZzbi in prepir doma, je de-
janje vdanosti, da verujes v
Svetega Duha in s tem v to, da
je dobrota pri drugih in pri tebi
samem moZna. Ce te skoraj
premaga nesmiselno trpljenje,
je dejanje velike vere, da si
predstavljas boZjo zvestobo in
pomen, ki ga ie dal trpljenju
Jezus.

Vera ima vedno kaj opraviti
s sedanjostjo: verujem, da je
Bog sedajle zmoZen, da nas
ne pusti samih; da je sedajle
zmoZen voditi ték stvari; da, da
je sedajle zmoZen v svoji lju-
bezni delati &udeie.

reci Bogu Bog, sebi pa clovek

Bog nas dviga na svojo lastno
raven. Dajte nam mogocost, da
namesto Njega proglasimo za
Boga na$ lastni jaz.

Poskusimo nemogoce. Proglasi-
mo za boga sebe. Oglejmo si to
podobo: jaz, bog.

Materina sestava, ki je bila pred
nastankom tega mojega boZanstva,
je vsebovala 17.000 jajéec, oce-
tova 339 bilijonov semencic. Po
verjetnostnem racunu je bilo za
uresniéenje mojega boZanstva raz-
merje mogodosti: 1 proti 5 milijo-
nov bilijonov.

Kakorkoli, ta najmanj$a mogo-
¢ost se je uresnicila in proizvedla
moje boZanstvo.

Po devetih mesecih izkori§¢anja
v materinem telesu je to boZanstvo
pridlo golo na dan, v teZi dobrSne-
ga zajca. Z edino sesalsko ved-
nostjo, da se z usti zasesa v ma-
terine prsi.

In medtem ko se telicek, rojen
ob isti uri, Ze isti dan skobaca na
noge, je moje boZanstvo za manj
zanesljivo pokonénost potrebova-
lo recimo dvanajst mesecev.

Recimo, da mu je potem skozi
slalom otroSkih kasljev, rdeck,
davic in Skrlatink le uspelo objo-
kanemu privoziti do Solske klopi.
Uéiteljica je potrebovala kakSen
mesec, da je podzidala temelj
njegovi bodoéi vsevednosti: da ga
je naudila povezovati A E | O U
z dvema ducatoma soglasnikov.

Njegovi vsemogocénosti §e niso
bile na razpolago pesti: tako je
lahko v uveljavijenje sebe samé
kazala jezik.

Recimo, da je izbrala Zivijenjsko
pot, ki velja za prednostno: da je
to boZanstvo $lo z aktovko v roki
Studirat. Recimo, da je ne samé
z uspehom doStudiralo, ampak da
se je tudi v Zivljenju uveljavilo, da

je na primer postalo slaven zdrav-
nik, inZenir, pisatelj.

Tej zdravniSki vsemogocénosti
pa se lahko zatakne, ¢e [e treba
héerki srednjesolki pomagati raz-
resiti matematiéno nalogo. InZenir-
ska vsespretnost se lahko igra z
raéunanjem ravnoteZja sil gradbe-
nih ¢Elenov, istocasno pa se lahko
pri pisanju pisma zapleta z osno-
vami pravopisa materinega jezika.
Orlovska prodornost slavnega pi-
satelfa lahko zacne gledati kot
tele v nova vrata, ¢e je na primer
v stanovanju ugasnila lué, pa je
treba nekaj zonegaviti z varovalko.

Na Zivljenjski ravni to boZanstvo
zmeraj visi nad kak3nim vnetjem
uSesa in med kak$no davico, vec
ali manj redno na poti med zobo-
zdravnikom in zdravnikom za no-
tranje bolezni. V Zelodcu ima ali
premalo kisline ali prevec. V krvi
ima ali prenizek pritisk ali previ-
sok. Ce ga ne pestijo Zivci, ga da-
jejo jetra. Ce nima raka, se raka
boji. V Zepih mu pozvanjajo table-
te. In komaj se dodobra zave, da
Zivi, se mu zacenjajo zobje majati
in obrasline siveti. Sklepetajo¢ z
umetnimi zobmi se napoti navzdol.
Jama, dva metra pod zemeljsko
skorjo: skupina spremljevalcev se
razide, presekan plevel zacne spel
rasti nad njim, po enem mesecu
se ga komaj §e kdo spominja, tega
boZanstva kratko in malo nikdar ni
bilo.

In neodvisnost tega boZanstva,
kakor se glasi ¢arobna beseda mo-
dernega veka?

Dejansko je nezavedno suZenj
svoje Zivljenjske pogojenosti: ne-
izbegljivo stlaten v meh svoje
koZne povrsine je do sekunde od-
visen od enakomernega gibanja
svojih pljué in od igre svojih sré-
nih zaklopk. V tem pogledu je nje-



9ova neodvisnost tako dozdevna,
9a more komaj za nekaj minut
Preloziti oddajo rezultata svojih
D(ebaw'l. Koliko modroslovskih ka-
dilnic se danes vihti proti nosni-
¢am tega domnevnega boZanstva
— Cloveski neodvisnosti, kajpak v
Oprekj z odvisnostjo od Bogal

In bitje, ki je odvisno celé do
Svojega telesa, naj bi proglasilo
Svojo neodvisnost, svojo samoza-
dostnost v razmerju do Bogal

Bitje, ki, ¢im bolj spoznava, tem
bolj uvideva, da je vse njegovo
Znanje kresnicka, ki prevaza svojo
Zarjico po neznanskem pragozdu
YSega, kar obstaja.

Bitie, ki &edalje moénejse po-
Staja, spoznava, da je njegova moé&
ME v primeru s strahotnimi silami,

!'se krizajo v vesolju.

Neodvisnez, ki si mora poma-
9ati s tabletami celé v svoje ob-
Casno nebivanje, v spanje.

BoZanstvo, ki ga lahko odpihne
baf‘f". In ki potem odda zemlji kaj
Nezlahten skupek snovi, od vode

O Zeleza: pa Se tega ni ve& kot
28 nekaj Zebljev.

Z bozanstvom tu res ni kaj.

TeZnja po neskonénem, ki polje
iz vsake kolikor toliko dobre slike,
pesmi, glasbe, iz ¢lovekove znan-
stvene in tehniéne nepotesljivosti,
iz njegove revolucionarne nepomir-
liivosti, skratka vse, kar ga za raz-
liko od Zivali nenehno mecée preko
samega sebe, onkraj proti novim
obalam, v sinje Zrelo nedoseZene-
ga — kaj je to drugega kakor prav
to: da preseze sam sebe v boZan-
stvu? Da postane Bog?

Ali je mogel to temeljno teZnjo
vsaditi v naSo Zivljenjsko neznat-
nost kdo drug kakor Bog sam?

Potem je Bog sam tisti, ki hoce
napraviti iz vsakega izmed nas
boga. Potemtakem je moja sla, da
postanem bog, povsem zakonita.
Za kaksno krs¢ansko uho disi ta
stavek po peklu; a dejansko ni nié
drugega kot manj nejasno izraZen
stavek, da fJe Cclovek poklican k
nadnaravnemu Zivijenju. Saj je
prav soudeleZba pri tem Zivijenju
— vkljuéitev v sam boZanski slap
Trojice — poboZanstvenje &loveka:
razmahnitev njega samega preko
vseh doumljivih meja.

Nebesa ne morejo biti nié dru-
gega kakor to, kar je preko vseh
muzik in tehnik, preko vseh ljube-
zenskih spretnosti, preko vseh re-
volucij: nebesa so povzdig ¢loveka
na raven samega boZjega Zivlje-
nja.

Vse je odvisno od tega, ali se
vda$ v to, da BoZanstvo sprejmes,
ali pa se odloci$ za to, da si ga
vzame$ sam. Ali re¢e§ Bogu Bog
in sebi ¢lovek, ali pa stvar obrnes,
odstrani§ Boga, napise§ z veliko
zacetnico Sebe in se dad na Nje-
govo mesto. In, spocet jz moZnost-
nega razmerja 1 proti 15 milijo-
nov bilijonov, s preveé¢ ali premalo
kisline v Zelodcu, veé¢ ali manj
prehlajen, ve¢ ali manj nevednost,
slabost in tema, proglasi§ za Boga
svoj Jaz. Si privo$éis razsojanje
med dobrim in zlim. Si vzames$ ne-
odvisnost, v kateri naj bi razkosno
sijali tvoj jaz, tvoja pamet, tvoja
oblast, tvoj vpliv, tvoj denar... In
bi, ukopan na tem svojem pod-
stavku, po svoji popolni vsec¢i svi-
njaril z resnico, z Zensko, s podre-
jenimi, z denarnimi obveznostmi,
z varnostjo na cestah...

Vera je zmaga nad nezaupa-
njem do boZjega sveta. Vera je
ena velikih sil, ki dajejo ¢&lo-
vestvu napredovati.

Vera ni nerazumska. Cetudi
razum ne more sedi tako glo-
boko, vendar more spoznati, da
je vera pravi nadin za spozna-
vanje velikih resni€énosti. Sicer
pa pot do vere ni taka, da bi
moral razum pri tem popolno-
ma molcéati. Pri marsikateri ver-
ski resnici ima svojo viogo pre-
misljevanje. Um in vera sta po-
vezana med seboj.

Pri razmerju med vero in
znanostjo je nastalo veliko na-
videznih tezav, ker so imeli za
verske ali znanstvene resnice
nekaj, kar ni bilo to. Razodetje
ni¢ ne govori o poteh zvezd in
nastanku sveta. Najglobljega v
nasem Zivljenju in izvora sveta
pa nam znanost ne zna razlo-
Ziti. Ker pa imata vera in zna-
nost opraviti z isto resniénost-
jo, so mogo¢a nova in nova
navzkrizja, vendar so ta le na-
videzna, saj je resnica samo
ena.

Na podrocjih, za katera je
resniéno pristojna znanost, ima
v takih sporih zmeraj prednost
resna znanost. Verniki so do-
slej nekatere stvari razumeli
drugace, ker so iz razodetja
sklepali nekaj, &esar ne bi
smeli. Tako so iz zgodbe o
stvarjenju, iz pesniSkega opisa
o nastanku ¢lovestva véasih
sklepali, da razvoj ni mogo&.
Toda to ni bozje oznanilo te
zgodbe.



Sola svetega pisma

dvanajsteri v soli

Zdi se, da je Jezus zadnji del
galilejskega obdobja posvetil pred-
vsem vzgoji svojih ucencev. Po-
zneje ne bo imel ¢asa za to osnov-
no delo.

Kakih osem ali devet mesecev
zatem, ko je poklical dvanajstere,
jih je Ze poslal na delo. Clovek
bi rekel, da je 3lo za poskus, za
pripravo na nalogo, ki jih je c¢a-
kala, ko ga ne bo ve¢ med njimi.

Poslal je po dva in dva: pamet-
na mera, ki je obenem opora in
nadzorstvo ter preprecuje preve-
lik zanos pri takem, ki bi rad sam
govoril mnozicam.

,Dal jim je oblast nad neéistimi

duhovi. ,Ozdravljajte bolne, obu-
jajte mrtve, oc&isCujte gobave, iz-
ganjajte hudobne duhove!“ Ce-
prav je s tem tvegal, da zmanjsa
svoj ugled, je dovolil tistim, ki ga
zastopajo, delati, kar je delal sam.

Vendar pa je omejil podrogje
in obseg njihovega poslanstva. Ne
bodo $e smeli oznanjati Odrese-
nika, saj ga $e sami tako malo
poznajo, ampak samo pokoro in
napovedovati, da je nebesko kra-
ljestvo blizu. Ne bodo se smeli
ukvarjati s pogani, z neverniki in
Samarijani, temve¢ iti k izgub-
lijenim ovcam lzraelove hise"”.

Predvsem vztraja Jezus pri na-
¢inu, ki se ga morajo driati: po-
sebno pri brezpogojnem ubostvu,
katerega zgled bodo morali da-
jati. Potujo¢i Jud je nosil s seboj

ve¢ halj, tri pasove, palico, torbo,
nadomestne sandale, vc¢asih tudi
plas¢ in vselej knjige postave. Ti-
sti, ki so ucenci velikega UboZca,
naj se ne obremenjujejo s tem:
.Ne nosite s seboj ne zlata ne
srebra ne denarja ne vrete za na
pot ne dveh halj ne obuvala ne
palice!"

Kako pa bodo potem ziveli? Za
to bo skrbela boZja Previdnost.
Ko pridejo v vas, naj pois¢ejo hi-
S0, ki je vredna, da jih sprejme:
vzeti pod streho boZje odposlan-
ce je namreé &ast. Ce se pa zgo-
di, da jih bodo odgnali? Vedeti
morajo, da v njihovem apostolatu
ne bo vse lahko. Kakor ,ovce med
volkovi" jih bodo véasih odgnali,
jih viekli v je¢e, jih bic¢ali... Naj
se tedaj ne vsiljujejo, temvecd
umaknejo in otresejo na pragu ne-
gostoljubnega doma prah s svo-
jih nog.

v Soli ni Slo lahko

Poslanstvo apostolov gotovo ni
trajalo dolgo, ker je 8lo samo za
poskus. Najbrz so odsli februarja
leta 29., aprila jih pa Ze znova

Sleherno jutro ob isti minuti
se je iz sonénega predmestja
odpeljal proti centru direktor
uglednega podjetjia s svojo
malo héerko — $olarko.

In vsak dan ob isti minuti je
¢akal na istem razpotju Solar-
¢ek — invalid z dvema bergla-
ma. Direktor ga je jemal v svo-
je elegantno vozilo. Bolje re-
c¢eno, jemala ga je hcerka, ki
je iz socutja do sosolca pre-
prosila ocleta, da se je vdal
tem zamudnim opravkom, za-
kaj direktorjem je cas (Ce Ze
ne resni¢no, pa vsaj Simbo-
liéno) zlato.

Kaksna uteha je bila ta vsak-

5

~—1Zivljenje piSe svoje zgodbe

danja pomo¢ za malega po-
habljenca! Polovico manj po-
habljenega in polovico manj
revnega se je pocutil, ko je
pred Solo vprico zdravih s po-
moéjo imenitne soSolke izsto-
pil iz razkoSnega avtomobila.
S posebno toploto ga je na-
vdajala dekli¢ina pozornost ob
vsakem c¢asu. Njene oé¢i so ga
iskale in skrbele zanj.

Oc¢e je to opazil. Sprva mu
je bila hcéerkina rahlocutnost
odveéd, sCasoma pa mu je po-
stalo ljubo, da ima otroka tako
¢lovekoljubnega srca. Zacutil
je, da je héi v njem nekaj pre-
maknila. Invalida ni ve¢ pre-
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vidir:na okoli njihovega U&enika,
ko je pomnozil kruh.

_ Odslej se je Jezus trudil, da
Jim pomaga popolnoma prodreti v
Osrednja nagela svojega nauka.
Zdi se, da je velik del njegovega
ucenja v tem obdobju posebno
Namenjen dvanajsterim: nadrobno
im razlaga svojo misel in pojas-
Njuje vsako nejasno toéko.

Ni 8lo lahko in evangeliji prav
Ni¢ ne skrivajo, da je naletel Kri-
stus na mnogo teZav, preden je
Strl oklep navad in nerazumeva-
Nja, s katerim so bili obdani.

Primer: Nekega dne so bili v
€olnu in so se blizali obrezju, brez
dvoma nedale¢ od mesta, ki je
bilo bolj ali manj naseljeno s po-
gani. Apostoli so se vznemirili: ali
bodo nagli kruha, pripravijenega
PO predpisih postave? Jezus jim
e rekel: ,Varujte se farizejskega
kvasu, saducejskega kvasu in He-
fodovega kvasu!“ Besede so ra-
Zumeli samo s svojim Zelodcem:
e najdejo v kraju, kjer bodo pri-
Stali, samo ,neéisti* kvas, kaj bo-
do potem jedli? Jezus jih je mo-
'al spomniti, da ni nikdar dopu-

skega kruha. Sele tedaj so razu-
meli, da je farizejski kvas hinav-
&¢ina in prazna, zgolj zunanja na-
vezanost na postavo, da je sadu-
cejski kvas napuh in udobnost,
Herodov pa preSustvo in nasilnost.

Koliko takih dogodkov je bilo
potrebnih, preden so v pravem,
duhovnem pomenu razumeli bese-
de svojega Ucenikal

Take zgodbe dovolj jasno ka-
?ejo, kako neposredno in prakti¢-
no je bilo Jezusovo ucenje. V
njem ni ni¢ uéenega modrovanja.
Ogrodje njegovega ucenja je
zdrav razum.

Jezusov nauk je cudovito d&lo-
veski. Kaj pomaga — tako je Je-
zus neko¢ vprasal apostole — na-
tanéno izpolniti obredna umivanja,
¢e pa je srce umazano od greha?
Kadar je prisel poboZien Jud s
trga, kjer se je morda omadeie-

val z dotikom pogana, je moral
porabiti petsto litrov vode — kar
je v Palestini ogromno — da se

je umil. Ali je imelo smisel tako
Gistiti ,kozarce in vrée, Kkotlicke
in lezis¢a"“, ¢e so bile pa duse
omadeZevane? Ce so s privolitvi-
jo ugenikov postave drzno krsili

Ali more cistost hrane, ki je
poboznim Judom tako vaina, od-
tehtati &istost vesti? ,Cloveka ne
more omadeZevati, kar pride od
zunaj, ker mu ne pride v srce, am-
pak v Zelodec in odide v grezni-
co. Kar pride iz ¢&loveka, tisto
omadezuje c¢loveka. Kaijti od zno-
traj, iz srca ljudi prihajajo hudob-

ne misli, necistovanja, tatvine,
uboji, presustva, lakomnost, zvi-
jaénost, razuzdanost, zavist, bo-

gokletstvo, oholost, nespamet.”

videl si brata - videl si
Boga

KakZen je torej nauk, za kate-
rega je zahteval Jezus, naj mu
dajejo prednost pred vsemi pred-
pisi postave? Preprost! Nekaj be-
sed, ki jih brez posebnih tezav
pojasni Se nekaj podob.

Najprej zahteva od tistih, ki ho-
dijo za njim, ljubezen in brezpo-
gojno vdanost: ,Kdor ljubi oceta
ali mater bolj kot mene, ni mene
vreden.“ Bog hoce, da se mu da-
rujemo brez pridrika in da so mu

Stil, da bi jim manjkalo zemelj- najlepSe Mojzesove predpise? posveceni vsi trenutki nadega Ziv-
e —
e

vazal le zaradi nje, ampak tudi
Iz Jastnega nagiba.

Nekega jutra pa se je na
Istem razpotju pripetilo nekaj
Sudnega. Direktor je %e od da-
{eé prepoznal nasproti prihaja-
loce vozilo. V njem sta sedela
njegov ,generalni* in tajnica.
Zazdelo se mu je, da je nje-
govo samaritanstvo nezdruZlji-
Vo s tem sre¢anjem. Povecal je
{‘rh‘rost. ko je vozil mimo &aka-
jo¢ega decka.

Sele ko je s trobljo pozdra-
vil onadva in ko sta oddrvela
naprej, je zaslisal héerkine
klice, za katere je bil dotlej
9luh. Naredil se je nevednega.

~Kaj pa je vendar?"“

.Zakaj nisi ustavil? So$olec

pa &aka...”

.Res? Nisem ga videl.“

.Kako da ne? Jaz pa, saj je
Se mahal.”

Héi pa je gledala tako razo-
C¢arano in océitajo¢e, da se mu
je zazdela ta laZ hujSa od naj-
grSe poneverbe. Molée je obr-
nil in naloZil deCka. Ko se je
pred Solo poslovil od héerke,
S0 njene ustnice na njegovem
licu Se drgetale od razburjenja.

Odpeljal se je z mucénim ob-
¢utkom, kot bi nekoga lahko-
miselno povozil. Pekoc¢i poljub
na licu ga je preprical, da je
hudo, ¢&e sleparsko povozis
svojo clovesko vest.
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Don Helder Camara

trup petrove barke
ofistiti

Eno najbolj vznemirljivih
znamenj te obteZenosti je
to, da obstajajo velika in
prelepa besedila, ki jih je
Cerkev slovesno razglasila,
dejansko neizpeljana. Koli-
ko je S$kofij, kjer resni¢no
izvrSujejo velike nauke va-
tikanskega cerkvenega zbo-
ra ali okroZnic? Najhujse je
to, da ima c¢lovek vtis, da
sabotirajo vatikanski koncil
tam, kjer bi pri¢akovali, da
je kaj takega nemogode.

Drugi znak, ki je Se bolj
vznemirljiv, je globoko pro-

tievangeljsko pohujsanje
manjsine, vsaj po poreklu
kré¢anske, ki predstavlja
manj kot 20%, vsega élove-

Stva, pa sebiéno ohranja za-
se veC kot 80%, zemeljskega
naravnega bogastva.

Skoraj kruto je, hoteti
ohraniti Zupnijo, ko pa so ji
v njeni dosedanji obliki dne-
vi Steti. Kako da smo poza-
bili, da bi morala biti Zup-
nija tako velika, da bi lahko
Zupnik osebno poznal vse
njene prebivavce? Ce je Ze
tridentinski koncil predvidel
temeljne evangeljske skup-
nosti, pustimo Zupnije pri
miru in poglejmo, kako te-
meljne evangeljske skupno-
sti popravijajo tisto, kar je
postalo v notranji zgradbi
Zupnij nesprejemljivega.

Temeljna evangeljska
skupnost — misljene so Ste-
vilne majhne skupine krist-
janov, ki skuSajo evangelij
zares Ziveti — je vsa ¢love-
Ska: tu lahko vsak pozna
vsakega: vpraSanja, o kate-
rih razpravljajo, niso vpra-
Sanja iz knjig, temveé do-

% %,

lienja. Apostoli, reSeni zemeljskih
skrbi, apostoli, ki jim ne bo do-
voljeno izbirati med dvema gospo-
doma, med Bogom in denarjem,
se bodo mogli popolnoma posve-
titi edino potrebnemu.

Se bolj kakor ljubezen do Boga,
ki jo zahteva kot samoumevno
pricevanje, pa Jezus s pretreslji-
vim poudarkom uéi ljubezen do
ljudi, zakon vseobsegajote lju-
bezni. ,To je moja zapoved,“ po-
navlja v zadnjih naroéilih na pred-
veder svojega trpljenja, ,da se
ljubite med seboj, kakor sem vas
jaz ljubil.* Tertulijanov izrek iz-
raza to s cudovitimi besedami:
.Videl si brata — videl si Boga."

Ljubezen je resniéno oroZje
Cerkve. Ona ne piSe svojih naj-
bolj trajnih zmag z zemeljskimi
bitkami. Ce so se velika vojaska
dejanja krizarjev s¢asoma izkaza-
la za prazno ni¢evost, pa nista Zr-
tev kaksnega poniZznega misijo-
narja in svetla ljubezen skrite
usmiljenke nikdar brez koristi.

Ljubezen med kristjani: ,Ce se
na zemlji dva izmed vas zedinita

v katerikoli prosnji, jima bo vse
storil moj Oc¢e, ki je v nebesih.
Kajti kjer sta dva ali so trije zbra-
ni v mojem imenu, tam sem jaz
sredi med njimi.* Odmev tega je
izrek, ki so ga nasli na egiptov-
skem papirusu: ,Kjer sta dva, ni-
sta brez Boga!"

Neprestano naj odpuséajo drug
drugemu. Bratu, ki jim je storil
krivico, naj ne odpustijo sedem-
krat, temve¢ ,sedemdesetkrat se-
demkrat”. Pazijo naj, da ne bodo
kakor dolZnik, ki mu je bil od-
puséen ves dolg, on pa neusmi-
lijeno zgrabi za vrat svojega dolz-
nika.

Celo do javnih gresnikov naj
bodo zadrzani in zmerni, naj jih
najprej posvare med S§tirimi o&mi,
nato pa pred dvema ali tremi pri-
¢ami, preden jih obsodijo.

Krotki naj bodo tudi s tistimi,
ki niso kristjani, ki mogote 3e
blodijo po slabih potih, a so nji-
hovi nameni posteni.

Apostolu Janezu, ki je bil ogor-

=

Umrl je star¢ek. Soseda ga
je na$la zjutraj otrplega pod
preperelo odefo in skodelica
z vro¢im d&ajem ji je drhtela
v rokah.

~So0sed! Sosed!" je klicala
Zenska, da bi pregnala tesnobo,
ki jo je stiskala v prsih ob po-
gledu na mrlica.

Pred hiso samolarja so se
zbrali ljudje.

+~Mraz ga je stisnil," je de-
jal moZ s &rno kuémo na glavi.
VpraSujoc¢e je meril prepadene
obraze vascanov.

.

ﬁ

Zenska s skodelico v roki je
pretrgala molk.

.Sino¢i sem ga obiskala, pa
me je prosil, naj sporoéim si-
nu, da ga hudo pesti prehlad.
Zares nisem vedela, da je tako
hudo,” je kot v opravigilo de-
jala soseda.

Kmalu sta prisla preiskova-
lec in zdravnik. Nista izgubljala
veliko Casa, zakaj zdravnik je
po kratkem ogledu mrliéa in
po pogovoru z vaScani brez
oklevanja napisal uradno poro-
c¢ilo.

~ReveZ je Stirinajst dni bole-
hal v neogrevanem stanova-
nju,” je rekel zdravnik in pri-
stavil: ,Zacelo se je z gripo
in, ker ga ni nihée oskrboval,
ga je pobrala pljucénica. S pra-
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en, ker je videl, da je nekdo v
Jezusovem imenu izgnal hudob-
Néga duha, je Kristus odgovoril:
wNikogar ni, ki bi storil Gudez v
mojem imenu in bi mogel takoj
hato hudo govoriti o meni. Kdor
Namre¢ ni proti nam, je za nas.’
Cerkev naj torej ne iS¢e tega, kar
Io&i, ampak to, kar zdruzuje!

Tako vzgojeni v mnogih drugih
fazgovorih in pripravljeni na na-
logo, ki jih &aka, bodo imeli apo-
Stoli v sebi vso potrebno silo, da
Primejo, ko bo pridel ¢as, za delo,
ki ga je zagel Jezus.

Se bolj kakor mnozici, ki ji je
Jezus govoril na gori, velja apo-
Stolom njegova slovita beseda:
Wi ste sol zemlje." Res, ni& ni
kr$¢anstvu  bolj $kodljivo, kakor
da postane to v enem ali drugem
delu Cerkve plehko: globoki vzro-
ki velikih kriz, ki jih je v teku
Stoletij kriganstvo pretrpelo, so
bili vselej v nezvestobi kristjanov
Njihovi resni&ni poklicanosti.

Daniel Rops

KDOR ZELI GLEDATI ZIVEGA
BOGA IZ OBLICJA V OBLICJE,
NAJ GA NE ISCE NA PRAZNEM
NEBESU SVOJIH MISLI, AMPAK
V LJUBEZNI DO CLOVEKA.

Romain Rolland

NAJBOLJSE V CLOVEKU JE NE-
MIR ZA VISJIM, HREPENENJE PO
PLEMENITEJSEM IN ZRTEV ZA-
RAD! OBOJEGA.

Romano Guardini

ZNACAJI, KI JIH RES MORES
SPOSTOVATI, SO VEDNO BOLJ
REDKI. PRIZNAM, DA SEM ZNA-
CAJE TE VRSTE NASEL LE TAM,
KJER SEM NASEL GLOBOKO
UTRJENO VERSKO ZIVLJENJE.

Goethe
SAD DUHA PA JE LJUBEZEN,
VESELJE, MIR.
Apostol Pavel
CIM BOLJSI SMO, TEM BOLJSI
SO LJUDJE OKOLI NAS.
Rothe

(-'
vocasno pomoéjo zdravnika bi
ostal pri Zivljenju..."

Starékovo truplo so proti ve-
Ceru odpeljali v mrtvasnico.
Pogrebni voz je neslisno drsel
vV prvem mraku po zasneiZeni
Ccesti mimo razsvetljenih oken,
izza katerih je dihala prijetna
domacnost. Krik in vik med
vred¢anjem harmonike v vaski
gostilni pa je opozarjal na bliz-
nje novoletne praznike.

Sina novica o oéetovi smrti
ni  dosegla pravoédasno, zato
med pogrebei ni bilo svojcev.
Kot edini dedi¢ pa se bo zago-
tovo odzval vabilu sodiéa na
Zapusc¢insko razpravo.

Sicer pa bodo po nekaj dneh
Crtali na obéini s seznama so-
cialnih oskrbovancev tudi tega
Osamljenega starca, ki ga je

\

zlomila bolezen zaradi zapu-
Scenosti in neurejenega Zivlje-
nja. Stisnil ga je mraz...
Mraz — resni¢ni mraz ali
bolj mraz v srcih ljudi?
Kdo bo neko¢ dajal odgovor
za to tiho smrt?
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godki iz Zivljenja; da je raz-

govor resni¢en, se tu vsi
ugijo govoriti in poslusati,
nih¢e nima izkljuéne pravice
nad resnico: duhovnik sode-
luje pri iskanju, a ne terja
zase konéne odlocitve —
naucil se je, da v danas-
njem €asu ni mesta za neo-
mejeno oblast; na splo§no
vsi od njih delajo ali i$éejo
dela, tudi duhovnik, ki po
zgledu svetega Pavla node
biti nikomur v breme, tem-
ve¢ se vzdriuje z delom
svojih rok. Dejavnosti te-
meljne evangeljske skupno-
sti so torej naravno prestay-
liene na vecerne ure in na
konec tedna.

V.  temeljni
skupnosti  boZje
(laiki, redovniki,
in 8kof) raste okoli oltarja
in se svobodno  giblje.
Laiki oznanjajo boZjo bese-
do. Pripravijajo in, ¢e je po-
trebno, organizirajo krst, ki
je Zivo, skupno in veselo
sprejemanje novega ¢&lana v
druZino. Laiki organizirajo
spokorne poboZnosti. Jas-
no, da ne dajejo odveze.
Laiki pripravljajo zaro&en-
ce. Laiki obiskujejo bolnike.

evangeljski
ljudstvo
duhovniki
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Kai peavife doma in po svetu
Z izvlecki iz slovenskih revij in ¢asopisov, ki izhajajo doma in po svetu,

skusamo zasledovati dogajanje med Slovenci. Za utemeljenost komen-
tarjev in mnenj ne odgovarjamo. Iz podane snovi naj si bravci sami

i ustvarijo sodbo o Zivljenju slovenske druzbe! Op. ured.

FERE BELOVEEGA LISRITTL LOVERIIE
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SESTANKI Z ZDOMCI —
BREZ ZDOMCEV

Ocene o rekordnem S$tevilu zdomcev, ki naj bi letos prili domov,
sicer Se niso potrjene, vsekakor pa bo obisk boljsi od lanskega (morda
tudi na raéun ugodnega vremena). Po Sloveniji e potekajo sestanki z
zdomci. Le-ti pa ne obetajo kak$nih presenecenj, niti po &tevilu udele-
zencev (od 8 do 35 zdomcev), niti po ,odkritjih*.

Komisija za mednarodne zveze republidkih sindikatov izvaja anketo
med udeleZenci posvetov. Za zdaj so zbrali le 70 odgovorov (Novo mesto
in Brezice po 20, Vrhnika 16, Velenje 6 in Ljubljana 8).

Kaj bi predvsem Zeleli, da za nase delavce v tujini naredijo jugoslo-
vanski sindikati? S &im bi se radi seznanili na novoletnih sestankih v
domovini? Odgovori na obe vpra3anji se prepletajo — najve¢ pa jih za-
stavlja vpraSanje carine in zaposlitve doma. ,Nikogar ni, ki bi nam po-
jasnil, zakaj nam stalno obljubljajo nekak3ne popuste pri carini, po drugi
strani pa nam ravno prepovedujejo...“, je v imenu vseh zdomcev po-
tarnal Novomescan.

Letos so zaradi zelo poostrenega nadzora na mejnih prehodih zdomci
tudi sila nejevoljni, posebej Se tisti, ki ne vedo, zakaj tako ostra kontrola.
.Sedem ur smo zmrzovali pred Sentiljem. Nihée nam ni hotel povedati,
kaj se dogaja. Nam in drugim je ,crknil’ motor. In kaj so nasli? Tri pare
Zenskih zab...", se pritozuje Celjanka.

Med tistimi, ki so odgovorili na obsirno anketo, je precej ve¢ kvali-
ficiranih kot nekvalificiranih, v glavnem vsi iz ZR Nemdcije (razen v Po-
murju).

V glavnem odgovarjajo, da so zadovoljni s tujino, da se jim uresni-
Cujejo zelje, zaradi katerih so odsli (niti eden ne pravi ,sploh ne®, le 4
pa ,bolj ne kot da"). Trikrat ve¢ jih racuna na dalji ¢as bivanja v tujini,
ali pa — kot eden duhovito odgovarja — sezonsko za deset let!

Precej ve¢ je tistih, ki se niso vélanili v tuje sindikate in kljub temu
pozitivno ocenjujejo njihovo delo za tujce. Vecini tudi ni znano, kaj sploh
delajo jugoslovanski sindikalni predstavniki pri tujih sindikatih (pravza-
prav samo v ZR Neméiji).

Kako se zaposliti doma, kje se o tem obvestiti in kdo bi lahko pomagal
pri obved¢anju? Zdomci Zelijo ve¢ informacij o tem, pa tudi o politiénem
dogajanju doma.

O¢itno so tudi vznemirjeni ob toliksnem hrupu okoli zasebne obrti ter
Zelijo jamstva od obcine. S pravno zaséito v tujini so zadovoljni, razen
tistih, ki delajo v Avstriji in se &utijo mo&no izkoriséane.

Delo, Ljubljana, 4. januarja 1973, str. 3.

BENESKI SLOVENCI NOCEJO IZUMRETI

Tradicionalno sreéanje ekonomskih izseljencev ter njihovih svojcev iz
Nadiske doline je v tukaj$nji osrednji mestni dvorani potekalo vé&eraj
popoldne v znamenju dveh velikih problemov, ki tarejo ljudi pod Matajur-
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novice
od doma

(Nadaljevanje s 3. strani)

Studentje, ki so z izrednim $§tudi-
jem in prizadevnostjo poleg sluz-
be diplomirali na tej $Soli. Ob tej
priliki je bila priloZnostna sloves-
nost v hotelu ,Merx".

CELJE — Mesto je v jzredno krat-
kem roku sedmih mesecev dobilo
novo stanovanjsko ¢etrt v Novi

vasi. Stanovanja so solidno graje-
na, z domiselno razporejenimi
prostori. Zaradi tako imenovane

hitre gradnje se je tudi cena znat-
no zniZala. Prodajna cena teh sta-
novanj znasa od 2950 do 3080 di-
narjev za kvadratni meter. Pod-
jetje ,Obnova“ ima v naértu $e
veliko takih gradenj, ki omogoéa-
fo predvsem delavcem, da pridejo
do poStenega stanovanja.

DRAVOGRAD — S svojim sred-
njeroénim programom Zeli Dravo-
grad nacrtno podpreti razvoj kme-
tijstva. S specializiranjem kmetij
bodo povecali proizvodnjo mieka
in mesa. S tem se odpirajo nove
moZnosti boljSega Zivijenja za
kmetovalce. Obenem bi tudi do-
maéj trg dobil boljSo in veéjo za-
logo Zivljenjskih sredstev.

GORNJA BISTRICA — Gornja Bi-
strica, ki spada v Zupnijo Cren-
Sovci, je doZivela v lanskem letu
kar tri slovesnosti. V stolpu nove
cerkve je dobil svoje mesto 332 kg
teZak zvon. Avgusta meseca SO
blagoslovili novo cerkev. Konec
novembra pa je mariborski $kof
posvetil v cerkvi nov oltar in ta-
bernakel].

HOCE—,BELLEVUE* — Maribor-
ski smucarski center na Pohorju
letos ne bo dobil le nove vieénice
(1000 m) in 20 ha novih smudisc,
temveé tudi asfaltirano cesto od



Ho¢ do hotela ,Bellevue”. Urejeni
§0 tudi parkirni prostori in gosti-
S¢a. S tem cesta prispeva k ved-
!emu razmahu turizma na Pohor-
/U, obenem pa bo razbremenila
90ndolsko Zi¢nico.

HRASTNIK — Preko Save vodi Ze
dotrajani leseni most. Prihodnje
leto bodo zageli z gradnjo nove-
9a, 110 m dolgega in 12 m Siro-
kega Zelezobetonskega  mostu.
;r;dvideni strodki: 10 milijonov

1Z0LA — ob ,starem Delamarisu*
S€ morje umika zaradi zasipanja
tega zaliva. S tem pripravijajo Ziv-
lienjski prostor piranskemu ,2. ok-
obru“, kamor naj bi se preselil
Se to jesen, da bi na njegovem
Sedanjem mestu lahko zadeli z

9radnjo hotelskega centra ,Ber-
Nardin*,

KOSEze — Zupnija Koseze v
Liubijani je sredi lanskega novem-
ra dozivela vaZen mejnik. Nad-
Skof Pogaénik je blagoslovil te-
Meljni kamen za novo cerkev, ki
/0 bodo sezidali tik ob sedanji
2upnijski  cerkvi. Posvedena bo
ariji, Odresenikovi boZji Materi.

KOVK nad HRASTNIKOM — Novi
‘ﬂfevlzijski pretvornik omogoéa na-
s?"{'em v tem obmodéju boljsi tele-
Vizijski sprejem vseh treh progra-
Mov. Dograjen je bil v rekordnem
Casy nekaj mesecev.

KQZJANSKO — Z enoletno zaka-
Shitvijo so konéno zadeli graditi
OZjanski vodovod. Izkopavanja se
VrSe s pomoéjo najsodobnejsih
Strojev, zato dela hitro napreduje-
/0. Vodo bodo dobili iz Celja in
Loke pri zusmu. Okrog 150 km vo-
dovodnih cevi bo dalo vodo 80%
domacijam na tem podro&ju.

LiuBLUANA — Novi osnutek o
2emljiski lastnini dovoljuje nekme-
Om, ki zemljo obdelujejo z last-
Nim osebnim delom, najveé 1 ha
fmen'jskih in gozdnih povrsin. Od
€9a najve¢ 0,5 ha gozda in 0,2 ha
Vinograda. Pripravija se tudi po-
Sebni zakon o dedovanju zemljis&
v tistih primerih, kjer dedi¢ ni po-
klicno obdelovalec zemlje. Pode-
doval bo Jahko stanovanjska in

jem: katastrofalnega izpraznjevanja vasi ter narodnostne brezpravnosti
Beneskih Slovencev.

»Dan emigranta“, ki se ga je udelezilo ve¢ kot 500 ljudi, so pripravili
kulturno drustvo Ivan Trinko, Drustvo beneskih izseljencev ter skupina
duhovnikov okoli lista Dom. Kulturni program sta izvedla meSana zbora
«Visarski zvon“ iz Kanalske doline ter drudtvo ,Re&anj" iz Ljets, Solski
otroci z recitacijami ter igralci Stalnega slovenskega gledaliséa iz Trsta
z ljudsko igro ,Kadar se Zenski jezik ne su¢e“, postavljeno v nare&je Nadi-
Skih Slovencev.

V pozdravnem nagovoru udelezencem je duhovnik Emil Cenéi¢ med
drugim povedal, da je bilo v sedmih obéinah 1961 naseljenih $e 14.293
Slovencev, medtem ko so jih lani nasteli le $e 9.643. Opozoril je, da ob
teh poraznih Stevilkah nekateri izvajajo papirnate zakljucke, ¢ed da bodo
gospodarski in narodnostni problemi sveta pod Matajurjem res$eni, ko
se bo Beneska Slovenija popolnoma izpraznila in bodo ostala naselja
mrtva kot muzej. ,Temu pa se upiramo z vso silo, ker na§ narod ne sme
izumreti in ne bo izumrl,“ je rekel.

Predsednik drustva ,lvan Trinko“, lzidor Predan, je ugotovil, da je
stanje po vaseh Se bolj porazno, kot navajajo statistike, ker obcinski
upravitelji ponekod spreminjajo podatke, samo da bi dobili skromno
deZelno podporo. Dejal je, da so oblasti gluhe za sleherno pobudo v ko-
rist prebivalcev. Tecaju slovenskega jezika, ki je lansko pomlad lepo
uspel, so v Sentpetru jeseni zaprli Solske prostore in tako ga morajo
letos nadaljevati v tamkajsnji gostilni.

Predsednik Drustva beneskih izseljencev Ado Kont je orisal teZavne
razmere, v katerih Zivijo ekonomski izseljenci po svetu. V stiku s pri-
padniki drugih narodov pa se krepi njihova narodnostna zavest in tako
so se zaceli organizirati ter se sedaj povezujejo z rojaki, ki so ostali
doma, da bi se skupaj bojevali za narodnostne pravice prebivalstva v
svetu pod Matajurjem.

Delo, Ljubljana, 8. januarja 1973, str. 2.

GLAS SLOVENSKE TELEVIZIJE NIMAMO
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Ljubljanéani so na svojo televizijo ponosni in skrbno pazijo, da bi
ne postala ,slovenska“.

Tako so v preteklem novembru v okviru oddaj ,S kamero po svetu“,
ki so sicer dobre in zanimive, oddajali tudi svet pod Andi v JuZni Ame-
riki. Na vrsti so bili Andi pod Tronadorjem, ki je nekako na sredi argen-
tinskih Andov nad Barilochami.

V Barilochah je danes vecje Stevilo Slovencev, ki so se naselili po
zadnji svetovni vojni in se tam dobro uveljavili kot gospodarstveniki in
tudi kot alpinisti. Imajo tudi slovensko $olo, slovenski zbor in §e marsikaj
drugega slovenskega. Kot alpinisti so prvi preplezali Stevilne grebene in
vrhove argentinskih Andov ter pri tem imeli tudi tri smrtne Zrtve: Toncka
Pangerca, BoZidarja Vivoda in TomaZa Kralja. Uveljavili so se v argen-
tinski alpinistiki tako, da je Slovenec Dinko Bertoncelj prisel v argen-
tinsko odpravo na Himalajo in je pot odprave opisal v knjigi ,Daula-
ghiri“. Slovenska alpinistika je torej vtisnila trajne sledove v argentinskih
Andih. Pod Tronadorjem je slovenska druZina tudi odprla gostiice, ki
slovi danes v Barilochah in pri obiskovalcih Andov.

Reporter ljubljanske televizije je te kraje obiskal, jih fotografiral, se
razgovarjal s slovenskimi ljudmi, ujel v kamero tudi nje in registriral
govorico slovenskih ljudi pod Andi.

Prijatelji so me opozorili na to oddajo: ,Videl bos Slovence pod
Andi.“ Zato sem si vzel €as in si jo ogledal. Krasna je bila pokrajina, za-
nimivi podatki v njej in o Barilochah, kjer se oddaja zagenja. Toda o
Slovencih v tistih krajih ne duha ne sluha. Samo ,El Campanile eslo-
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veno“ (Slovenski zvonik, op. NL) je ostal v oddaji kot edina prica o Slo-
vencih pod Andi. Kamera se je vrtela okrog slovenskega gosti$ca, videla
turiste in ptice, ni pa videla slovenskih ljudi, ki gosti§¢e vodijo, in njih
otrok, ni sliSala slovenskega petja pod Andi in slovenske govorice.

Kriv za to ni reporter, ki je oddajo lepo pripravil in pravi¢no ter ob-
jektivno posnel tudi slovenske ljudi pod Andi, kriva je cenzura ljubljan-
ske televizije, ki je vse ,slovensko" lepo pristrigla, da bi ja kdo ne zacel
misliti, da imamo kje na svetu slovensko televizijo. Imamo ljubljansko,
nimamo pa slovenske televizije. To se pravi, imamo partijsko, nimamo
pa slovenske televizije.

Zaradi tega bomo tudi letos, kot Ze vsa leta nazaj, na sveto bozi¢no
no& verjetno poslusali kake neokusne ,mojstre” iz Beograda, ki ne ves,
ali bi se z njimi smejal ali bi nad njih humorjem jokal, pa $e kake druge
internacionalne oddaje. Samo slovenskih bozi¢nih pesmi iz ljubljanske
televizije in radia ne bo sliati. Ce bo§ hotel poslusati slovensko ljudsko
bozi¢éno pesem, bo§ moral na tuje postaje, v Trst, Celovec, Cleveland,
Pariz, Vatikan. Kajti Ljubljana se posebno ob takih priloznostih skrbno
pazi, da ne postane slovenska.

Tako je. Ostaja pa vpraSanje, ali je prav, da je tako.

Katoliski glas, Gorica — Trst, 21. decembra 1972, str. 6.

+KAPELJ“ NI VEC

.Kapelj“ ni vec.

S 3Sestindvajseto Stevilko je utihnila prijazna revija, ki je zbirala del
slovenskih intelektualcev v prav tako prijazni dolini Idrije.

Ustanovljena je bila pred sedmimi leti; rodila se je ,iz poStenih na-
gibov nekaterih kulturnih delavcev, ki menijo, da je za Slovence priSel
éas, ko provinca v tistem starem pomenu ne obstaja ve&“, je zapisal Joze
Felc v predgovoru.

Kateri naj bi bili ti nagibi, bi moralo biti vsakemu urednistvu (zlasti
Se ljubljanskemu) vse prej kot nejasno:

Omalovazujoé odnos kulturnega centra do vsega, kar se dogaja izven
tega centra. Razlo&no povedati, da neka revija ni nujno izraz samo dolo-
&enega nazora. Dati slovenski mladini ve& globine, ve¢ humanizma, ve&
zivljenja. Napeti vse sile, da slovenski narod zaZivi kot skupnost. Ziveti
in razvijati medplanetarno zavest v vsej razseZnosti. Na tej podlagi se
je rodila idrijska revija, na teh temeljih je gradila in zorela, prijateljsko
odprta v slovenski svet, mnogim v zavist, sebi v ponos.

.Kapelj" ni veé.

,Direktni in prvi povod je bila ukinitev simbolicne pomoc¢i s strani
idrijske druzbeno-politiéne skupnosti. Kak3na in kolika je bila ta pomo&?
V sedmih letih izhajanja Kapelj smo dobili za 26 3tevilk toliko, kot je to
dotacija za polovico ene same 3tevilke poprecne slovenske profesionalne
revije. Toda dobili smo, éeprav absurdno malo, in bilo je neobvezujoce.
Pomenilo je neke vrste zaupnico.

Na razliénih poluradnih pogovorih in privatno je bilo receno, da so
bili nekateri prispevki ,vprasljivi', kar naj bi na nekaterih politicnih foru-
mih pobudilo pomisleke. Toda mislimo, da, ¢e bi revija imela zaupanje,
bi omenjeni ,vprasljivi prispevki’ sprozili polemiko na kateri koli ravni.
,Odprta vrata' za to je bila tudi revija sama. Toda to se ni zgodilo. Za-
radi nekaterih prispevkov je bila ob zaupnico revija.” (lz predgovora
Jozeta Felca)

Sledili so pogovori. Uredniki so privolili v to, da se doloCi izdajatelj
in da se vzpostavijo normalni odnosi med uredniStvom in izdajateljem.
Pri pogovorih so nasproti ,Idriji* sedeli nekateri odgovorni republi$ki
in obéinski funkcionarji. Revija naj bi postala profesionalna. Nastane pro-
blem finan&nega kritja: za profesionalizacijo revije se v okviru obéine ali
republike niso mogla najti sredstva. Z drugo besedo: slovenski komu-
nisti¢ni partiji je prav prislo, da se ta problem ni dal resiti, in to je bilo
dovolj za ukinitev revije.

Ponuja se nekaj ,vprasljivih" izvajanj:
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gospodarska poslopja, zemlja pa
se bo nacionalizirala in zbirala v
obcéinskih zemljiskih skladih.

LJUBLJANA — Zavod RTV uteme-
liuje in napoveduje kar 100 od-
stotno podraZitev svojih tarif. S tem
Zeli predvsem izboljsati televizijski
spored in razsiriti mreZo relejnih
postaj.

LJUBLJANA — Tudi lani je bil teo-
loski tec¢aj za Studente in izobra-
Zence. Od 13. do 16. novembra se
je zvrstilo Sestnajst predavanj, po
dve na vecer. Celotna vsebina je
bila zajeta v zanimivo temo: ,Cer-
kev kot boZje ljudstvo”. Predavanj
se je udeleZilo okoli 400 do 500
Studentov in izobraZencev. Preda-
vali so profesorji teologije z ljub-
lianske teoloske fakultete.

LJUTOMER — Na osnovni $oli
.Ivana Cankarja" so imeli vsa leta
pouk v dveh jzmenah in e to v
prenapolnjenih uéilnicah, kar je
oteZevalo delo 750 u¢encem in uci-
teljem. Pouk v stari Soli je zaradi
dotrajanih oken in vrat, podov ter
stropov nemogoé. Obé&ani in vod-
stvo Sole so se odlocili prizidati
Se 10 ucilnic. Gradnja je v najvec-
jem zamahu. Obenem se gradijo
tudi Solska kuhinja, kotlovnica in
kabinetni prostori za tehniéni pouk.
Ob preselitvi v nove prostore se
bodo lotili $e popravila doseda-
njih, da bo tako na razpolago 24
ué€ilnic.

LOGARSKA DOLINA — Ze nekaj
let pridno urejajo cesto, jo $irijo
in asfaltirajo. Sedaj so se Ze pre-
cej priblizali cilju in upamo, da se
bo pot v ta Cudoviti gorski svel se
bolj odprla.

MARIBOR — Mesto bo vendarle
doc¢akalo nove ulicne table s po-
datki oseb, po katerih so ulice po-
imenovane. Zaradi nepoznanja lju-
di, po katerih nosijo ulice imena,
obcani njihova imena napacno iz-
govarjajo in obiéajno niti ne vedo,
kdo je bila oseba, katere ime ulica
nosi. Vse vaZnejSe kulturnozgodo-
vinske spomenike bodo oznadili s
posebnimi plo$éami in z osnovni-
mi podatki. Tako bo mesto dobilo
vaZen kulturni poudarek.
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NEKOC SMO 1z ARGENTINE DO-
BILI TANGO, ZDAJ PA FIZOL.

Sii‘{ smo obljub — dajte nam moé-
nejSo hrano!

KAKSNA BO NEKI ZGODOVINA,
Ki JO PISEJO NEPISMENI!

Ne le Drama, tudi viada bi bila v
krizi, e bi imeli é&lani viade to-
lik§ne plade, kot jih imajo é&lani
Drame.

SAMO POKOJUNIKE JE VARNO
CITIRATI.

Pri nas se cene spreminjajo, ure-
lajo, usklajajo, prilagajajo ali pa
S0 nove, drugadne, zaokroZene ali
kaj podobnega. Po svetu je pa
ar naprej nekaj draZje.

DEMOKRACIJA JE NACGELO, KI
LIUDEM DOVOLJUJE SVOBODNO
ODLOEITI, KDO NAJ BO KRIV ZA
VSE, KAR JE NAROBE.

«Pravite, da imate vsak dan me-
S0P

"Pa. pet dni ga imamo v hladil-
Niku, Sesti dan ga pa pojemo.”

V PODJETJU, KJER SEM ZAPO-
SLENA KOT SNAZILKA, SMO DO-
BiLI NOVEGA DIREKTORJA IN
NA PRvI POGLED SEM SE ZA-
LJUBILA VANJ. SVETUJTE Mi,
PROSIM, KAKO NAJ SE MU PRI-
BLiZAM?

® [Draga Katra, le brez skrbi!
Ne bo tezav, saj imata enako Sol-
Sko jzobrazbo!

POMETATI PRED SVOJIM PRA-
GOM NE POMENI PRASITI DRU-
GIM v oc,

Ali je nenavadno, e se siroma-
Sen Clovek éudi, kako je mogoce,
da je &lovek nase najvedje bo-
gastvp?

KO NE BO VEG SOCIALNIH PRO-
BLEMOvV, BODO OSTALE LE SE
SOCIALNE RAZLIKE.

T e e ST T ] B ST A0

Podarjenemu stolCku ne glej na
visino!

OBLJUBA DELA OBLJUBO.

Nekateri Se vedno mislijo, da je
treba ljudi v boljSo bodoénost
vle¢i — za nos.

MARSIKDO JE CLOVEK IN POL,
CE GA MERIMO PO PLACI.

Vsi bi radi 2ZviZzgali, nihée pa se
se ne vprasa, kdo bo plesal.

1972 JE BILO RES LETO KVALI-
TETE — V TEORIJI.

Ljubljanski DAJ-DAM je edini te
vrste pri nas: samo pri njem pise
DAJ z enako velikimi érkami kot
DAM! Povsod drugod piSe DAJ z
mnogo vecjimi ¢rkami,

NASO DRUZBO LAHKO RAZDELI-
MO NA LJUDI, KI VARCUJEJO,
IN NA ONE DRUGE, KI ZAPRAV-
LJAJO IN POSTANEJO BOGATI.

Poznam nekoga, ki je vrnil partij-
sko knjizico samo zato, ker v de-
narnici zanjo ni bilo ve¢ prosto-
ra.

ODVEC SO NAM PAMETNI,
IMAMO ZE PREBRISANE.

KER

S SKUPNIMI MOCMI

Casnikar: ,Kaj priakujete od no-

vega leta?"
Delavec: ,Nié¢."
Casnikar: ,Upam, da se vam bo

Zelja uresnicila.”

TOLIKO SI JE PRIZADEVAL, DA
NAS JE KONCNO LE PRIZADEL.

Moz Zeni: ,Se Se spominjas tiste-
ga filma, ki sva ga leta 1947 in 1952
zamudila v kinu, lani pa vseh tri-
najstkrat nisva utegnila odpreti
televizorja, ko so ga vrteli? Hvala
Bogu ga bo imela RTV tudi letos
na programu.”

Po Pavlihi
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Zakaj se do danes ni $e nikoli nihce spomnil, da so ,Kaplje" izhajale
s podporami posameznikov in ob velikem Zrtvovanju sodelavcev?

Zakaj se ni 3e nikoli nihée vprasal, kako da uredniki ,Kapelj" niso
dobili za svoje delo niti dinarja honorarja, ko vsi dobro vemo, da zamej-
ske levicarske organizacije in tudi ,Primorski dnevnik“ ,uspevajo” le
zaradi tega, ker so njihovi uredniki, ¢asnikarji, uradniki in prosvetni de-
lavci plagani z denarjem, ki pride iz Slovenije in ki je zasluZek delov-
nega ljudstva?

Zakaj se ni $e nikoli nasel nih&e, ki bi znal upostevatii oziroma ceniti
vrednost neke revije kot dokaz razumevanja cele slovenske skupnosti?

Zakaj se slovenska komunisticna partija noréuje iz skupine intelek-
tualcev samo zato, ker so hodili po poti iskanja in zblizevanja? Zakaj,
ko se toliko govori o razumevanju, o dialogu, o enakosti, © naprednosti?

.Kapelj“ ni ve¢.

Vsebina te ,poslovilne” 3tevilke je izredno bogata... Prijazna je
pesem Alda Klodi¢a, skoraj uvod v PavSi¢evo ,Benecija — utrinki iz
napisanega dnevnika“. Kako daleé seZe ljubezen Slovenca iz domovine
do slovenskega jezika v Beneciji, do slovenskih ljudi, do prosvetnih de-
lavcev, pa ¢eprav v talarju! U¢i se, slovenska komunisticna partija!

Dejstvo je, da idrijska revija ,Kaplje" ne izhaja ve¢ in da smo bili
Slovenci, zlasti 8e Primorci, oropani publikacije, ki je bila mlada, nova,
iskrena. Za nas je velika Skoda. Za Njeno Visokost, mater Slovenijo,
verjetno ne.

Katoliski glas, Gorica—Trst, 16. novembra 1972,

N[Z\VS TEDNH KOROSKI SLOVENCI V LETU 1972

Se nikdar po podpisu avstrijske drzavne pogodbe slovenska manjsina
na Koroskem ni bila tako izpostavljena politiénemu pritisku kot v
letu 1972.

Dejansko se je ta pritisk pricel ze 6. aprila 1972, ko je kancler dok-
tor Kreisky izjavil, da bo zvezna vlada uresnigila doloéila ¢lena 7 dr-
?avne pogodbe v zvezi z dvojeziénimi napisi na Juznem KoroSkem na
podlagi ljudskega Stetja 1961.

Kreisky predlogov koroskih Slovencev in njih ugovore v zvezi z ljud-
skim &tetjem, ki je bilo na dvojeziénem ozemlju izvedeno nekorektno,
ni bil pripravlijen vzeti na znanje, temveé je izjavil, da bo zakon o dvo-
jeziénih topografskih napisih pripravlien na osnovi predlogov urada
koroske dezelne vlade. Vendar tudi koroSka deZelna vlada ni imela za
potrebno, da bi se prej razgovarjala o zadevi krajevnih napisov s pred-
stavniki koroSkih Slovencev.

Ko je bil osnutek zakona o dvojeziénih napisih pripravijen, so zavzeli
do njega tudi koroski Slovenci obsirno in temeljito stali§¢e, vendar zvez-
na vlada tudi sedaj niti enega predloga Slovencev ni upostevala, temvec
je bil zakon v parlamentu sprejet z glasovi socialisticnih poslancev ter
postal s tem veljaven.

Tako zvezna kot dezelna vliada se torej nista ozirali na stalis¢a sloven-
ske manjsine. Ozirali pa sta se na nemsko-nacionalisticne kroge in njih
tezo o posebnem ,vindiSarskem“ narodu na Koroskem: pri ureditvi dvo-
jeziénih napisov ni bilo upostevanih 11.000 izjav o ,vindiSarskem" obce-
valnem jeziku pri ljudskem &tetju 1961. Te izjave so bile pristete k nem-
Skemu prebivalstvu.

Z zakonom o dvojeziénih napisih je socialisticna vlada priznala
uradno ,vindisarje“ kot posebno jezikovno skupino. V tem vprasanju je
njena politicna igra dvoliéna. Predstavniki socialisticne stranke istove-
tijo v govorih in ¢asopisnih &lankih vindiSarski jezik s slovenskim, ni pa
njih stranka pripravljena to edino pravilno staliS¢e upostevati v trenutku,
ko bi ga bilo treba pri uresniéitvi dvojeziénih napisov zagovarjati koro-
g§kim Slovencem v prid. Tudi to je olajSalo mobilizacijo protislovenskih
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MARIBOR — Gradnja novega
zdravstvenega centra v Mariboru
je zaradi finanénih teZav v zao-
stanku. Na sejah SZDL so se do-
govorili, da se dosedanji prispev-
ki od osebnih dohodkov zvisajo
od 0,509, na 0,75%. Poskusali pa
bodo aktivirati pri tej pomoéi tudi

druga podjetja in gospodarske
ustanove.

MARIBOR — Na mariborskih vi-
sokoSolskih zavodih je vpisanih

6715 studentov. Med njimi je 2948
izrednih. Pri rednih je najveéje
Stevilo iz korodko-Stajerskega pre-
dela. Vseh novincev pa je 3557.

MELINCI — To vas ob robu Mure
v soboski obcini je do sedaj
spremljalo teZko Zivljenje. Majhne
in razdrobljene kmetije s Stevilni-
mi druZinami so ob prigaranem
pridelku pogosto ostale brez kru-
ha, ker jim ga je voda odnesla. V
zadnjih letih se Zivijenje v vasi
spreminja na bolje. Vas¢ani se za-
poslujejo doma ali v tujini in s tem
si pomagajo k laZjemu Zivljenju.
Vas se tudi na zunaj spreminja,
olepSuje in gradi. Vaséani pa so
Se posebej veseli asfaltne previe-
ke, ki jih je povezala z ostalim
svetom. Najve¢ so k temu pripo-
mogli va§éani sami s samoprispev-
kom in prostovolinim delom.

MELJE pri MARIBORU — Kmalu
bodo dobili najsodobnej$e apara-
ture, ki bodo pekarni omogodale
vecjo proizvodnjo in boljso kako-
vost kruha. Sedaj montirajo dve
novi sodobni tunelski traéni pedi
za peko kruha z vso potrebno do-
datno opremo. Poleg tega bodo
dobili novo avtomati¢no linijo za
proizvodnjo Zemel|.

MESTINJE — Sadno predelovalni
kombinat ,Vital“ Zeli z novo re-
konstrukcijo in razSiritvijo poma-
gati mnogim kmetom, ki ob dobrih
letinah ne morejo spraviti na trg
svojih pridelkov. Danes postaja
trg vse bolj zahteven in slabse
vrste sadja najveckrat zgnijejo.
Druga pridobitev pa bo v tem, da
bodo mnogi domacini dobili zapo-
slitev v tem kombinatu.

OTISKI VRH — Tu se razvija pra-
vo lesno srediSée. Nova tovarna
ivernih plos¢ je dobila popolnoma



ﬂl('tomatr‘zirano skladis¢ée lesa. V
Niem se hlodi avtomatsko olupijo

In pripravijo za nadaljnjo obdela-
vo,

PIVKA na KRASU — Po dolgem
Cakanju in napovedih je Pivka
konéno e dobila vodovodni pri-
kljucek na postojnski vodovod.

POHORJE — Na bistriskem pod-
rocju je Pohorje dobilo celo vrsto
novih kazipotov. Obenem urejajo
tudi gozdne poti in z oznakami ter
Casovnimi tablami pomagajo mno-
9im obiskovalcem, da se poéutijo
Yarne in se brezskrbno gibljejo v
sSvetu miru in tisine.

PTUJ — oOdborniki ptujske obéine
S0 se zavzeli za skladno in ena-
kopravno modernizacijo cest Vv
Slovenskih goricah. V naslednjih
dveh letih sta prvi na vrsti cesti
Ptuj—jursinci—Zihlava in Ptuj—
Sv. Lenart.

RACE — Rimski vodovod je slu-
Cajno odkril arheolog in Kustos
Mmariborskega pokrajinskega mu-
20ja, ko se je vozil z viakom. Ze-
leznjski delavei so ob popravilu
Proge naleteli na najdbo iz rim-
Ski asov. To so ostanki priblizno
20 km dolgega vodovoda, ki je
Ptujanom prinasal vodo iz Po-
Orskega Frama, kjer je bil zaje-
2en ta potok. Voda je tekla po
Zlebu jz 3gane gline. Zleb je bil
Ob straneh ojaden z zidom, pokrit
Pa s skrilom.

ROGASKA SLATINA — Tukajsnja
Steklarska industrija se vedno bolj
Uveljavija. Polovica svojih izdelkov
Posilja pa tuja trzi$¢a. To ji omo-
90¢a samo prvovrstna kvaliteta iz-
delkov. Tovarna se neprestano Siri
'n izpopolnjuje. Pred kratkim je
dobila novo brusilnico in kislinsko
Polirnico. Zaposluje preko 1000
delavcey,

SLADKOGORSKA — Ze 100 let iz-
delujejo v tej mali vasici pri St.
liju papir in raznovrstne kartone.
a stoletnico nameravajo tovarno
g"eurediﬁ, modernizirati in pove-
atj,

SLOVENJ GRADEC — Zgrajena
/e bila nova hala z veé kot 400
kvadratnimi metri delovne povrsi-

sil v trenutku, ko so zacele oblasti postavljati v dezeli prve dvojezié¢ne
napise.

Akcije proti dvojezicnim napisom pa so nadalje pokazale, da je treba
razumeti vsebino besedila v glasilu ,Karntner Heimatdiensta® ob praz-
novanju 50-letnice korosSkega plebiscita dobesedno. V ,Ruf der Heimat"
beremo: ,Zgodovina torej na Koroskem $e ni potegnila ¢rte. ZariSe jo
med dvema narodoma, ko enega od dveh ni veé. Tako je obrambni boj
iz leta 1920 leta 1970 Se vedno obrambni boj z oroZjem srca in duha in
tako bo ostal, dokler bo na eni strani nem$ko ljudstvo, na drugi slo-
vensko. Boj naj pomaga, da bo to vedno boj srca in duha, nikoli vec
pa z orozjem."

Ko zakljuéujemo staro leto, ni dvojeziénih naposov skoraj nikjer veé.
Pa¢ pa so se odnosi med obema narodoma v dezeli v zadnjih mesecih
ob akcijah proti dvojeziénim napisom tako zaostrili, da ¢isto gotovo ni
v Zapadni Evropi manjsine, ki bi bila pod takim politiénim pritiskom in
bi morala biti za svoj obsloj tako zaskrbljena kot slovenska.

Velik korak v smeri sodelovanja obeh narodov v dezeli je napravila
celovika $kofijska sinoda. Upravi¢eno je zapisala ljubljanska ,Druzina“
ob tem dogodku: ,Tudi najbolj kritiéni opazovalec mora priznati, da je
celovéka sinoda s sprejetjem predloge o sozitju Nemcev in Slovencev
v koroZki Cerkvi obrnila list. Kljub pridrzkom, izreCenim od te ali one
strani, se je zgodilo nekaj pomembnega. Sinoda je postavila smernice
za prihodnost.“ V ,Druzini® je nadalje re¢eno: ,Predloga o soZitju je
sad kompromisa. To pomeni, da Slovencev ni povsem zadovoljila. Toda
7e dejstvo, da je v tem trenutku do razprave o njej prislo in da je pri
prehodu skozi mlinske kamne spreminjevalnih predlogov prigla v bistvu
cela in zdrava, je za nasSe verne rojake na KoroSkem velik doseZek.”

S predlogo o soZitju Nemcev in Slovencev v koroski Cerkvi so bili
ustvarjeni duhovni temelji za sodelovanje obeh narodov v dezeli.

Eno leto Ze deluje tudi sedanji odbor Narodnega sveta. Vodstvo Na-
rodnega sveta je posvecalo svojo glavno skrb vpraSanjem drevne poli-
tike. V preteklem letu je bilo osredotoceno delo predvsem na uresnicitve
tistih dolocgil ¢lena 7 drzavne pogodbe, ki vsebujejo obveznosti glede
namestitve krajevnih dvojeziénih napisov na JuZnem Koroskem. Ta pri-
zadevanja so vkljuCevala isto¢asno politicno konfrontacijo z nemsko-
nacionalistiénimi silami v dezeli.

Ne smemo mimo dolznosti, da se zahvalimo vsem katoliSko usmer-
jenim slovenskim organizacijam in ustanovam za delo, ki so ga vrsile
vztrajno in pod tezkimi okoliséinami tudi v zadnjem letu. Ista zahvala
gre vsem posameznikom, ki se Zrtvujejo iz dneva v dan nesebi¢no za slo-
vensko stvar. Krog teh oseb je zelo velik ter se vedno bolj veéa. Upra-
viceno smemo zato trditi, da se kot narodnostna manjSina uspesno uve-
ljavljamo v slovenskem in evropskem prostoru.

ProaV N T ko

~MOHORJEVA JE KUP DOBRIH VOLJ*"

Druzba sv. Mohorja v Celovcu je imela 21. decembra 1972 jubilejni
25. obéni zbor po letu 1947, ko je Druzbo obnovil prelat Podgorc.

Poleg ostalih odbornikov je podal obSirno poro€ilo tudi ravnatelj Mo-
horjeve druzbe dr. Janko Hornbock.

Druzba je doZivela v ¢asu avstrijskih republik ne samo mnogo kul-
turnih uspehov, temve¢ tudi tezavne ¢ase v dobi nacizma, ko je bila
prepovedana in razlas¢ena. Od leta 1947 pa je Mohorjeva izdala vecg
kot 200 knjig s skupno naklado nad 1,000.000 knjig, ¢e upostevamo tudi
majhne brosure.

Tudi kulturnega poslanstva dijaSkih domov Mohorjeve ne smemo
prezreti. V njih je letno nad 200 srednjeSolcev, zato se je sedaj odlocila
Druzba, da zgradi nov dom, ki bo odprl svoja vrata v Solskem letu
1974/75. V letu dni bodo tudi slovenskim organizacijam in uradom, ki se
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do sedaj Se stiskajo v Mohorjevi, na razpolago veéji in olepSani pro-
stori.

Marsikdo je Ze razmisljal o pojmu ,Mohorjeva“. Z obénega zbora smo
odnesli slede¢o razlago: ,Mohorjeva druzba je kup dobrih volji." V tem
pa je za marsikoga nerazumljiva skrivnost njenega obstoja in razvoja.

Nas tednik, Celovec, 4. januarja 1973, str. 1.

Jz tufih Casopisov
Z izrezki iz nepristranskih tujih ¢asopisov osvetljujemo Zivlijenje v domo-
vini. Izbor komentarjev sku$a biti &m tehtnej$i. Seveda pa odgovarjajo

za to¢nost pisanja ¢asopisi oziroma njih porocevavci. Op. ured.
e

BEOGRAD JE TISKU NADEL UZDO

Komunisti naj bi v bodo&e pri jugoslovanskih sredstvih obves¢anja
presli na tr8i korak pri soocenju s ,pristranskimi poroCili nekaterih
tujih ,reakcionarnin“ Casopisov. S to zahtevo se je koncalo dvodnevno
.posvetovanje” zastopnikov izvrSnega biroja predsedstva ZKJ, funkcio-
narjev tiska in urednikov.

Da ustvari svoji politiki v urednistvih trajnejsi vpliv, ima ZKJ za nujne
nadaljnje osebne premestitve. Samo v Beogradu so bili zadnje tedne
zamenjani glavni uredniki petih najvaZnejsih listov.

V konéni izjavi posvetovanja stoji, da je nujno treba dati v urednistvih
ve¢ teZze Socialistiéni zvezi, pa tudi uravnavati ,vpradanja“ druzbe in
tiska ,s predpisi“. Misel samoupravljanja na podroc¢ju informacij ne po-
meni, ,da bi imeli ¢asopisi, radio in televizija pravico voditi lastno po-
litiko, neodvisno od ZKJ“.

Siuddeutsche Zeitung, 18. decembra 1972.

TITO ZAHTEVA OD LJUDI, DA ZATEGNEJO PASOVE

V ljubljanskem kinu Union je povedal Tito reSitev, ki bo pomenila za
popreénega ob&ana v prihodnjih mesecih obcéutljive omejitve: ,V bo-
doce bo treba pasove malo bolj zategniti.“

Mnogo Jugoslovanov gleda v novo leto s precej$njo skrbjo. Sicer
kaze vlada z vrsto novih zakonov voljo zasekati novo pot v pragozdu
socialisticnega gospodarstva, a ta zaseka bo zahtevala Zrtev predvsem
od Sirokih plasti prebivalstva.

~Samoocidcevalni proces” v ZKJ zadnje tedne je imel za nalogo ne
le pripraviti namerjani strozji gospodarski te¢aj z odstranitvijo partijskih
veli¢in, ki so se zdele preve¢ liberalne. Istogasna kampanja proti boga-
tenju, korupciji in nadaljnjemu poglabljanju socialnega prepada naj bi
pripravila psiholosko ozra¢je za sedanjo splo3no zahtevo, naj ljudje po-
troSnjo omejé. Kljub vsem nasprotnim poluradnim zagotovilom bodo
spri€o letnega porasta cen za veé kot 157 najhuje trpele prav tiste plasti
prebivalstva, ki imajo najniZje dohodke.

Poleg od beograjske vliade predlagane zatasne zamrznitve plaé za
700.000 zaposlenih na ,neustvarjalnih druzbenih podroé&jih“ je Srbija kot
zgled za druge republike izdelala e ,stabilizacijski katalog“, ki pred-
videva do 107 prisilnega posojila za vse, ki zasluzijo ve&¢ kot 1.600 din
na mesec. Stabilizacijski ukrepi morejo spraviti v nevarnost stotine sa-
moupravnih podjetij, ki Zze sedaj delajo z izgubo, in povzroéiti val so-
cialnih nemirov, ki jih Jugoslavija $e ni videla.

Sliddeutsche Zeitung, 16./17. decembra 1972.
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ne. Avtoservis je specializiran za
avtomobile znamke ,Fiat* in ,Sko-
da"“. Pripravija pa se Se sodobna
aviopralnica in avtokleparsko-li-
¢arska delavnica.

SLOVENJ GRADEC — Jakob Sok-
li¢, tukaj$nji Zupnik in dekan, je
minuli boZi¢ praznoval Ze med an-
geli in se tam srec¢al z QOdreseni-
kom. Pogreb pokojnega duhovni-
ka je bil 23. decembra 1972. Od
dolgoletnega dusSnega pastirja so
se poslovili mnogi verniki, kate-
rim je bil kazal pot Kristusove
svetlobe, prijatelji in znanci od
blizu in daleé, ki so v njem vselej
nasli tudi dobrega, poZrtvovalnega
in velikoduSnega prijatelja. Svoje
duhovnisko delo je dopolnjeval s
kulturnim in umetniSkim delom.
Napisal je veliko sestavkov o pre-
teklosti Slovenjega Gradca in nje-
gove okolice. Opisal je mnoge
znane ljudi. Se bolj pa je poznan
po ,Soklicevem muzeju“, kjer je
zbral celo vrsto kulturnih, umet-
niskih, zgodovinskih predmetov.
Zupnijsko cerkev je obogatil z
mnogimi umetnidkimi slikami, prav
tako podruzniéne cerkve.

SETAROVA pri SV. LENARTU —
Kraj se razvija v pomemben Zivino-
rejski center. Svetolenarski ,Agro-
kombinat“ je zgradil nove, sodob-
ne in avtomatizirane hleve za 1300
pitancev in plemenske Zivine.

VELENJE — V novi velenjski knjiZ-
nici prireja kulturno-prosvetna zve-
za tako imenovane ,minikulturne”
veCere, ki so vsak petek. Uspes-
no povezovanje ansamblov, gleda-
liskih, folklornih in recitatorskih
skupin daje starim in mladim moz-
nost, da vidijo in doZivijo svet le-
pote in veselja.

ZALEC — V novem kulturnem
hramu v Savinovi rojstni hisi ima-
jo poleg hmeljarskega in gasilske-
ga tudi likovni salon. Trenutno
razstavlija svoja retrospektivna de-
la znani in Ze popularni Stane
Kregar.

ZIBERSE — Prizadevni ljubitelji
zimskega Sporta so v Zibersah,
45 km dale¢ od Gornjega Logat-
ca, zgradili 80-metrsko smucarsko
skakalnico.



—da se oddahnete

»Ali_ mogoée veste,” vprasa sod-
ik prido, ,ali se obtoZeni pogo-
Varja sam s seboj, kadar je sam?“

»Zal ne vem,” odgovori prica,
r_rmkdar nisem bil pri njem, kadar
/e bil sam.“

o

_‘Poh'ca,ia sta nasla pred gimna-
2ljo truplo. Pa vprasa prvi druge-
ga O{J sestavljanju zapisnika:
»Ali ve$, kako se pise beseda
‘Gimnazijja’ 2

»Ne.”

»Potem pa nesiva truplo pred
Posto)«

o

i ;"W me imate za popolnega idio-
a

»O ne, jaz ne sodim nikogar po
ZUnanjem videzu."

o

Visok  funkcionar je obiskal
V_zhodnonemékega kanclerja Ulb-
;fchfa. V njegovem uradu je opazil
olefon, ki je imel le slusalko brez
Mikrofona,

~Kaj je pa to?* je zadudeno
Vprasa,

. »Ja,“ je Ulbricht odgovoril, ,to

/® pa nasa direktna zveza z Mo-
skvo.u

o

Leta 71980 sproZi Kitajska svojo
Prvo raketo na luno. Ta zgre$i Lu-
M0 za 19.825 km. Sledi velika pre-
'Skava v pekingu. Rezultat: 21.546
Kitajcev jo skotilo za deldek se-
Unde prezgodaj na drugi konec
Y2voda, na katerem je stala ra-
keta,

o

Zastopnik nekega podjetja z av-
omobilji skusa prepricati kmeta,
@ bi le bilo pametno kupiti avto.
nPomislite samo, kako smesno
I bilo, ko bi morali v mesto, pa bi
Yia prijahali na kravi.

»Ni¢ manj smesno pa ne bi bi-
o, jo odvrnil kmet, ,ée bi po-
skusal avto pomolzti.”

(o]

Med Jovci,
. »Tako inteligentnega psa, kot
/e moj, si sploh ne mores pred-
Stavljatj “

»Sem opazil. Vsaki¢, ko se po-
quvié na strel, steCe za najdebe-
leise drevo v bliini.”

B By T R TR T e T

Misijonarja, ki se je vrnil po
dvajsetih letih domov na obisk, so
vpraSali, ¢e ima med ljudoZerci
kaj uspeha.

.Zelo, zelo malo,” je potoZil.
~Samo do tega sem jih mogel zad-
nji ¢as pripraviti, da jedo ob pet-
kih samo ribi&e.”

[e]

~Koliko rib ste Ze ujeli?“ je
vprasal nekdo ribica.

.S tole, ki jo lovim,” je ta od-
govoril, ,in $e petimi naslednjimi
jih bom imel toéno pol ducata.”

o

.Kaj ima res tvoja Zena rojstni
dan?“
.Ja. Sedemintrideset let je iz-
polnila.”
JIn si ji kupil toliko roz?“
.Sem. Tri nagelicke in sedem
marjetic.”
o
.Moj stric je hotel sestaviti av-
to iz delov najrazliénejsih avtov.
Vzel je oplov volan, fiatove gume,
mercedesove [ludi..."
.In kaj je dobil?“
. Iri leta zapora.”
[+]

.1z cesa sklepate, da je bil ob-
toZenec pijan?“

»Ko je stopil iz telefonske celice,
se je neznansko jezil, ¢es da dvi-
galo ne dela.”

(o]

5
\,_/)
o4

Natakar gostu: ,Oprostite, ker
je juha hladna: bojler za toplo
vodo se je pokvaril.“

(=]

Skot je ponoéi ubil z opeko iz-
loZzbeno okno zlatarne in pobral
iz izlozbe zlatnino.

Naslednji dan je stalo v é&aso-
pisu: ,Tatu so prijeli, ko se je
naslednje jutro vrnil k izloZbi po
pozabljeno opeko.”

(o]

Janezek hode od doma pa reée
mami: ,Ob petih bom nazaj.“

.Pet je Ze bilo,“ mu odvrne ma-
ma.

.Bom pa ob Sestih.”

.Tudi Sest je Ze bilo.”

Cez nekaj &asa Janezek vprasa:
.Koliko pa Se ni bilo?“

),
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arthur hailey:

letalisce

N

J

Dosedanja vsebina:

Je nekega petka v januarju
ob sedmih zveéer. Lincolnovo
mednarodno letalis¢e v drZavi
lllinois v ZDA dela v zelo te-
Zavnih okoli§éinah: zvija se od
najhujsega sneinega viharja.

Na vzletis¢u je proga 3—10
neuporabna, ker jo zagraja re-
aktivec Aero-Mexicana, ki se
je pogreznil globoko v plundro
ob vzletni stezi.

Vrhunsko letalo Trans Ame-
rice ,Zlata Argo“ mora nocoj
ob 22. uri odleteti v Rim.

Nastojo¢i v zgodbi so:

Mel Bakersfeld, direktor le-
talis¢a, suh, gibéen, prava
elektrarna brzdane energlje,
poro¢en s Cindy, in ofe dveh
deklic. Ta vecer stoji pri mizi
Staba za boj proti snegu.

Tanja Livingston, usluZbenka
letalske druZzbe Trans Americe

in Melova najboliSa prijatelfica:
bliza se Stiridesetim, ognjeno
rdeéih las je in odkritih svetlo
modrih oéi. Je loéena in je
mati ene héere.

Kapetan Vernon Demerest,
dolg, plecéat, aristokratskega
obraza, eden najbolj sposobnih
in najbolj domis$ljavih pilotov
druzbe Trans Americe, bo no-
coj nadzoroval pilotiranje ,Zla-
te Argo”“.

Gwen Meighen, osemindvaj-
setletna AngleZinja, ki Ze de-
set let Zivi v ZDA, je glavna
stevardesa nocojsnjega poleta.

Joe Patroni je izvedenec za
redevanje letal. Poklicali so ga
nocoj na pomo¢ k zabredlemu
letalu.

Mel se je pravkar odpeljal k
stezi 3—0 da bi osebno kon-
troliral reSevanje reaktivca
Aero-Mexicane, ki je zavozil v
blato.

V zadnjih dveh urah so pri-
viekli iz glavnega poslopja staro-
modne sestavljive stopnice na
kolesih, jih prislonili k letalu in
spravili iz njega potnike. To delo
je bilo tezko in jim je vzelo veliko
¢asa, ker so stopnice takoj spet
zaledenele, kakor hitro so jih od-
tajali. Neko starejSo Zensko sta
spravila dol dva mehanika. Majh-
ne otroke so si podajali iz roke v
roko, povite v koce.

Vedino goriva so preto€ili v ci-
sterne — to pa je bila velika teia,
ker so bili rezervoarji pred vzle-
tom polni. lztovorili so tudi prtlja-
go in tovor iz letalskega trebuha.
Postni voz je pravkar prevzemal
vre¢e s posto.

Mel je Sel v svoj avto in vzpo-
stavil zvezo z letaliSko tehni¢no
sluzbo.

.Vozilo ena klice Stab za boj
proti snegu. Danny, sem pri oviri
na progi 3-0. Pokli¢i tehniéno sluz-
bo TWA in vprasaj, kaj je z Joe-
jem Patronijem. Kje se zadrzuje?
Kdaj pride? Koncéano.”

Glas Dannyja Farrowa je zapra-
sketal v zvoéniku na instrumental-
ni plo&éi. ,Stab za boj proti snegu
klice vozilo ena. Razumem. Mel,
tvoja Zena je telefonirala."

Mel je pritisnil na gumb mikro-

fona. ,Vozilo ena Stabu za boj pro-

ti snegu. Telefoniraj ji, Danny,
prosim te. Reci ji, da mi je Zal,
vendar bom malo zamudil. Toda

najprej zastran Patroni-

ja."

poizvedi

,Razumem. Ne prekinjaj zveze!"
Radio je utihnil.

Cez tas se je spet oglasil:

,Stab za boj proti snegu klice
vozilo ena,” se je javil Danny
Farrow. ,Govoril sem s TWA o
Joeju Patroniju. Zadrzal ga je pro-
metni zastoj. Minila bo Se naj-
manj ena ura, preden bo tukaj.
Patroni opozarja, da se letalo ne
pogrezne $e globlje. Zato naj eki-
pa Aeéro-Mexicana rajsi ne posku-
Sa nicesar ve&, dokler ne prispe
Joe.”

Pocasi in previdno je zapeljal
Mel v brijo¢i sneg in temo.

Buceci, strupeni veter je pihal
z nezmanj$ano moc¢jo na letalicu
in Se zmerom nosil pred sabo go-
sto padajoci sneg.

Mel Bakersfeld je drgetal v
svojem avtomobilu. Za sabo je bil
pustil vzletno progo 3-0 in obti-
cali reaktivec Aéro-Mexicana in
se vozil proti levi progi 1-7, ki so
jo ravno pluzili.

Vozeé& previdno in paze&, da ne
bi za$el pri slabi vidljivosti v te-
mi, se je Mel priblizeval levi vzlet-
ni progi 1-7.

Odkar se je zacel vihar, so pro-
ge neprenehoma pluzili, &istili s
sesalniki, pometali in posipavali s
peskom. Mehanizacija — oprem-
liena z bobnec¢imi dieselskimi mo-
torji in vredna veé milijonov do-
larjev. — se je ustavila samo za
nekaj minut, predvsem zaradi
oskrbe z gorivom ali zamenjave
mostev. Tega dela niso potniki
nikdar videli od blizu, ker nobeno
letalo ni uporabljalo na novo po-
ciscene steze, dokler ni bila pre-
gledana in proglasena za uporab-
no.

Merila so bila stroga. Za reakti-
vec je bila dovoljena najveé cen-
timeter visoka plundra ali sedem
in pol centimetra debela plast pr-
Sica. Vse, kar bi bilo visje od te-

ga, bi vsesali letalski motorji in
bi ogrozilo promet.
Skoda, je pomislil Mel, da ne

vidi dela skupin za odstranjeva-
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Nje snega s prog veé ljudi. Pogled
n_lanje je bil velicasten in razbur-
ljiv. Celo sedaj, v viharju in temi,
ko se je tej premikajo¢i se meha-
Nizaciji blizal od zadaj, je bil vtis
Neénavadno mocan. Velikanski ste-
bri snega so padali na desno v
lokih, dolgih petdeset metrov. Ti
I_oki so bili obrobljeni s svetlobo
<arometov na vozilih in so se le-
sketali v barvah kakih dvajsetih
Signalnih lu&i, ki so se vrtele in
od katerih je bila po ena na strehi
Vsakega vozila v tej skupini.

Na letalis¢u so tej skupini vo-
zil — po ameriskem plesu conga
— pravili congina kolona. Imela
le glavo, trup, rep in spremstvo
In se je pomikala vzdolz proge z
Natanénostjo plesnih gibov.

~ Vodja konvoja je bil glava. To
18 bil starejsi nadzornik pri leta-
li8ki tehni&ni sluzbi in je vozil av-
tomobil, ki je bil zivo rumen ka-
kor vsa druga vozila v koloni.
Vodja je doloéal koloni hitrost,
ta pa je bila navadno velika. Imel
& dva radia in je bil nepreneho-
Ma v zvezi s &tabom za boj proti
Snegu in s kontrolo poletov. Z do-
9ovorjenimi svetlobnimi znamenji
Ie signaliziral voznikom za sabo
= zelena |ué je pomenila ,pospe-
ite', pomarangna ,obdrzite isto
hitrost', rdea vozite poéasneje’,
Utripajoa rdeca ,ustavite’. Od nje-
92 so zahtevali, da ima v glavi
Podroben zemljevid letaliséa in
da togno ve, kje je, celo v naj-
temnejsi nodi.

Za vodjem konvoja, njenim go-
Nilom, je bil kakor prva violina v
Orkestru plug $t. 1 — nocoj veli-
an z velikim glavnim lemeZem
SPredaj in s krilnim lemeZem ob
Strani. Plugu &t. 1 je desno od nje-
9a sledil plug st. 2. Prvi plug je
Potiskal sneg na stran, drugi je
Prevzemal tovor od prvega in ga
Skupaj s svojim potiskal Se dalje.
Potem je prigel snezni izmetag,
I je vozil e bolj desno, s Sest-
Sto  grmeg&imi  konjskimi mo&mi.
NeZni izmetad je stal Sestdeset
lisod dolarjev in je bil razkodnez
Med stroji za odstranjevanje sne-
9a. Z velikanskimi usti je goltal
Sneg, ki sta ga bila nakopigila
Pluga, in ga metal v ogromnem
loku ¢ez rob vzletne proge.

—

V drugi vrsti, $e bolj na desno,

sta bila e dva pluga in drugi
snezni izmetac.
Za sneznimi plugi in izmetade-

ma so pridli izravnalniki, pet v vr-
sti drug zraven drugega, s spu-
S¢enimi lemezi, s katerimi so od-
stranili vse kupcke, ki so jih pu-
stili za sabo plugi. Ti izravnalniki
so vlekli za seboj vrtece se S¢etke,
od katerih je bila vsaka &iroka
pet metrov in je imela svoj diesel-
ski motor. Te SCetke so pometale
povr§ino steze kakor ogromne
metle.

Potem so prisli posipalniki. Kar
je bilo pred njimi pocistilo enajst
vozil, so enakomerno posipavali
s peskom trije tezki tovornjaki s
pogonom na §&tirih kolesih in s
pet kubiénih metrov drzeto shram-
bo.

Pesek je bil posebne vrste. Po-
vsod drugod na letaliséu, po ce-
stah in krajih, ki so jih uporabljali
potniki, so pesku dodajali sol, da
bi se sneg hitreje stopil, nikdar
pa je niso dodajali pesku, s ka-
terim so posipavali obmocja, na-
menjena letalom. Sol razjeda ko-
vine in jim krajSa Zivljenjsko do-
bo, z letali pa so ravnali spostlji-
veje kakor z avtomobili.

Zadnji v koloni je bil nadzorni-
kov pomocénik v drugem avtomo-
bilu. Njegova naloga je bila skr-
beti, da ostane kolona nepretrga-
na, in priganjati zaostajalce. Po
radiu je imel zvezo z vodjem kon-
voja, ki ga v snegu in temi Cesto
sploh ni mogel videti.

Nazadnje je priSlo spremstvo —
rezervni plug za primer, ¢e bi se

kateri v koloni pokvaril, servisni
avto z mostvom mehanikov, cister-
ne z gorivom — nafto in benci-
nom — in avtomobil s kavo in pe-

civom, ki je pripeljal, kadarkoli so
ga ob dolo¢enem ¢asu poklicali po
radiu.

Mel je hitro obSel spremstvo in
vozil vstric z avtomobilom nadzor-
nikovega pomocnika. Opazili so
ga. Slisal je, kako so po radiu
sporocili vodju konvoja: ,Pravkar
je prispel gospod Bakersfeld.”

Potem ko je Mel vzpostavil ra-
dijsko zvezo z zemeljsko kontro-
lo, je slisal, kako vodja konvoja

javlja kontrolnemu stolpu: ,...na
levi stezi 1-7, priblizujemo se kri-
Zis¢u s stezo 2-5. Prosim, da bo
krizis¢e prosto.”

.Vodja kolone, klice vas ze-
meljska kontrola. Pred kriziséem
zaustavite. Pristajata dve letali.
Steze ne smete — ponavljam: ne
smete — preckati. Potrdite pre-
jem."

Pred Melom so se prizgale rde-
e lu&i in zapovedujoge utripale,
ko je kolona zmanjSevala hitrost
in se naposled ustavila.

Nadzornikov  pomoénik, vesel
mlad Crnec, je skoéil iz svojega
avtomobila in prisel k Melovemu.
.Kaj, ko bi se nam pridruzili, go-
spod Bakersfeld? Medtem bo kdo
od nas poskrbel za vas avto.”

Mel se je zasmejal. Na letaliscu
so dobro vedeli, kako rad se vozi
in priloznostno vodi kaksSno tezko
vozilo, ¢e mu le ¢as dopusca.

Prikimal je in zaklical: ,Prav,
peljal se bom na drugem sneZnem
izmetacu.*

,Razumem, gospod.”

Nadzornikov pomoénik, z bate-
rijsko svetilko v roki in sklonjen
proti vetru, je $el pred Melom
vzdolZz posipalnikov in izravnalni-
kov, ki so sedaj stali. Mel je opa-
zil, da novi sneg Ze prekriva prav-
kar ocii¢eno stezo.

Snezni izmeta¢ se je Ze premi-
kal in s hrkajo¢im bobnenjem po-
veceval hitrost. Voznik je Skilil v
Mela, ko je ta sedal na enega od
dveh mehkih oblazinjenih sede-
Zev,

wDober
feld."

.Kako ste kaj, Will?" Mel je pre-
poznal moza, ki je sicer, kadar ni
bilo snega, delal na letalis¢u v
knjigovodstvu osebnih dohodkov.

.,Se kar gre, gospod. Malo sem
utrujen.”

Voznik je pazil, da je ostajal za
tretjiim in C&etrtim plugom, katerih
signalne lu¢i so bile komaj vidne.
Velikanski svedri sneZnega izme-
taca so Ze pozirali sneg in ga tla-
¢ili v pihalnik. Spet je nepretr-
gan bel snop v loku fréal &ez rob
steze.

Sredi te letaliSke samote si se
¢util povezanega z letalstvom, s

vecer, gospod Bakers-




tistim pravim letalstvom, ki pome-
ni v svojem najpreprostejSem
smislu ¢loveka v boju z elementi.
Ta obc&utek izgubis, &e predolgo
delas v glavnem letaliSskem po-
slopju ali v poslopjih letalskih
druzb; tam te zmedejo postranske,
nepomembne rec¢i. Morda bi se
morali vsi mi, ki upravljamo leta-
lis¢e, je pomislil Mel, kdaj pa kdaj
postaviti na konec steze, da bi

&utili veter, kako nam piha v obraz.
To bi nam morda pomagalo raz-
postransko od poglavit-

locevati

nega. To bi nam morda celo pre-
zracilo mozgane.

Potniki in obiskovalci Lincolno-
vega mednarodnega letalis¢a so
navadno videli samo glavno leta-
lisko poslopje. To poslopje iz le-
sketajotega se stekla in kroma je
bilo nenavadno prostorno, njegove
prenapolnjene dvorane so mejile
na elegantne ¢akalnice. Prostori
za potnike so bili obdani z vsako-
vrstnimi ugodnostmi. Bilo je Sest
specializiranih restavracij od je-

L
.

o o
T

dilnice za sladokusce, s pozlace-
nim porcelanom in ustreznimi ce-
nami, do pulta s hrenovkami, ki
so jih kupci odnasali s sabo. To-
¢ilnic, prijetno zatemnjenih ali s
slepe¢imi neonskimi cevmi, kjer
si pil stojé, je bilo toliko kakor
toaletnih prostorov. Medtem ko je
obiskovalec ¢akal na letalo, je
mogel, ne da bi zapustil poslopje,
nakupovati, najeti sobo s posteljo,
si privoséiti parno kopel z masa-
20, stopiti k brivcu, da ga je ostri-
gel in obril, dati zlikati obleko in
od&istiti &evlje ali pa celo umreti
in biti pokopan na pokopalis€u
Svetega Duha, ki je imelo svoj
urad v podpritli¢ju.

Mel se je ozrl nazaj v kabini
sneznega izmetata. Kolona je
bila Ze pustila to krizis¢e za sabo
in Mel je skozi trenutno Skrbino
v padajoéem snegu videl, kako se
na tisti drugi stezi hitro premi-
kajo pozicijske lu¢i letala, ki je
vzletelo. Potem so se na lepem
pokazale samo nekaj metrov za
njim luéi letala, ki je pristajalo
tako reko¢ v istem trenutku.

Tudi voznik sneinega izmetaca
je bil obrnil glavo. Zazvizgal je.
.Ti dve sta si bili pa precej blizu."

Mel je prikimal. Letali sta si bili
zares zelo blizu, izredno blizu, in
mahoma ga je oblila kurja polt.
O¢itno je bil kontrolor poletov, ko
je po radiu dajal pilotoma v teh
dveh letalih navodila, izredno na-
tanéno presodil njuno razdaljo.
Njegova strokovna ocena je bila
kot navadno to¢na, vendar je $lo
tako reko¢ za las. Letali sta bili
Ze na varnem — eno v zraku, dru-
go na zemlji. Toda ravno zato, ker
je bilo potrebnih veliko takih za
las toénih ocen, so neprenehoma
grozile nevarnosti.

,Tu je konec steze, gospod Ba-
kersfeld. Boste $li tudi nazaj z na-
mi, ali kaj?“ Glas voznika snez-
nega izmetaca je zmotil Mela pri
premisljevanju.

»Prosim?"

Mozakar je ponovil vprasanje.
Pred njima so spet utripale signal-
ne lu¢i kolone. Vsaki¢ je pocistila
samo polovico Sirine steze. Sedaj
se bo obrnila in zacela ¢&istiti dru-
go polovico. Skupaj s postanki je
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trajalo tri &etrt do eno uro, da so

Spluzili in posuli s peskom eno
samo stezo.

~ »Ne,” je rekel Mel. ,Tukaj bom
1Zstopil."

1 ~Kakor Zzelite, gospod." Voznik
I usmeril signalno Iu¢ proti av-
tomobilu nadzornikovega pomoé-
nika, in ta je takoj zapeljal iz ko-
lone. CGez nekaj trenutkov, potem
ko se je Mel spustil s sneznega
IZmetaca, ga je Ze cakal njegov
avtomobil. MozZje so zapu$é&ali plu-
ge in tovornjake ter hiteli k avto-
mobilu s kavo.

Ko se je Mel vozil h glavnemu
letaliskemu poslopju, je po radiu
Poklical stab za boj proti snegu
In potrdil Dannyju Farrowu, da bo
leva steza 1-7 kmalu uporabna. ..
Potem je poiskal frekvenco ze-
meljske kontrole in zmanj$al glas-
Nost, da so bili priduSeni enoli&ni
glasovi samo $e spremljava nje-
govih misli.

Cez nekaj minut je Mel previdno

Zapeljal avto na parkirni prostor
vV kleti glavnega letaliskega po-
slopja.

Blizu njegovega prostora na

Parkirnem prostoru je bila zakle-
Njena omarica s sluzbenim tele-
fonom. Odklenil jo je in poklical
Stab za boj proti snegu. Javil se
le Danny Farrow. Mel ga je vpra-
Sal, ali ima kaj novic o obtigalem
reaktiveu Aéro-Mexicana.

»Nimam,“ je odgovoril Danny.
«Paé pa ti vodja stolpne opazo-
Valnice sporo&a, da poteka pro-
met Se zmerom za polovico poéas-
Pele. ker je steza 3-0 neuporabna,
In da dobiva iz Meadowooda po
telefonu $e ved pritozb, kadarkoli
Poleti nad naseljem kako letalo."
~ wMeadowood bo moral potrpeti,*
Ie rekel Mel ¢emerno. Ne glede
Na zborovanje ni mogel storiti ni-
Cesar, da bi zmanjal hrup nad
Naseljem. V tem trenutku je bilo
NajpomembnejSe, da zmanj3ajo
Zamude. ,In kje je sedaj Joe Pa-
tronj?«

~Tam, kjer je bil. Ne more na-
prej.«

«Pa bo lahko prisel?*

»Pri TWA pravijo, da bo. V av-
tomobilu ima telefon, pa so stalno
vV stiku.“

~Sporo&i mi, kakor hitro bo Joe

prispel,” je naroil Mel. ,Kjerkoli
bom.*

+Najbrz bo$ takrat Ze v mestu.”

Mel se je obotavljal. Po njego-
vem mnenju ni bilo razlogov, za-
radi katerih bi moral Se ostati na
letalis¢u. Toda ¢udno, spet ga je
obsla slutnja, ki ga je bila vzne-
mirila Ze na vzletiS¢u. Spomnil se
je pogovora, ki ga je imel prej z
vodjem stolpne opazovalnice, in
letal, ki so &akala v vrsti na ram-
pi. In tedaj se je odlogil.

.Ne, ne bom v mestu. To stezo
nujno potrebujemo, zato bom 3el
Sele, ko bom zanesljivo vedel, da
je Patroni na vzletiS¢u in da je
prevzel zadevo.”

.Ce je tako,“ je spregovoril
Danny, ,ti svetujem, da takoj te-
lefoniras Zeni. Dobil jo bo3 na tej
Stevilki.”

Mel si je zapisal Stevilko, pre-
kinil zvezo in zavrtel Stevil&nico.
Zahteval je Cindy in po kratkem
¢akanju zaslisal njen osorni glas:
»Mel, zakaj nisi prisel?"

.Oprosti, zadrzan sem bil. Na
letali8¢éu imamo neke teZave. Pre-
cej viharno je..."

,Glej, da takoj prides!”

Po tem, da je njegova Zena go-
vorila tiho, je Mel sklepal, da so
okrog nje ljudje. In vendar se ji
je posreéilo izrazati se presenet-
ljivo strupeno.

.Prisel bom, kakor
mogel,“ je rekel Mel.

Cindy je ugovarjala. ,To ne za-
dod&a. Biti bi moral Zze tukaj. Do-
bro ves, da je tole nocoj zame
zelo pomembno, in pred tednom
dni si mi zatrdno obljubil, da bo%
prisel."

.Takrat Se nisem vedel, da bo
danes tak vihar, kakrénega nismo
imeli Ze Sest let. Trenutno ne mo-
remo uporabljati ene steze in je
ogroZzena varnost letalis¢a...”

.Mar nima$ ljudi, ki bi delali
namesto tebe? Ali pa so tisti, ki
si jih sam izbral, tako nesposobni,
da jih ne sme$ pustiti same?"“

Mel je razdrazeno rekel: ,Bolj
so sposobni, kot si misli§. Toda
plaéo dobivam tudi zato, ker imam
neko odgovornost.*

.Skoda, da ne kaze$ nobene od-
govornosti do mene. Ze ni& koli-
kokrat si z uZitkom unigil po-

hitro bom

membne druzbene obveznosti, ki
sem jih sprejela.”

Medtem ko je Mel poslusal nje-
ne nadaljnje besede, je &util, da
se je priblizala vreli§¢u. Brez te-
zav si je mogel zamisliti, kaksna
je sedaj, visoka meter petinSest-
deset na najvisjih petah in nabita
z mogoc&no energijo, z bliskajoéi-
mi se svetlo modrimi ofmi in z
nekoliko navznak nagnjeno plavo-
laso glavo.

Ko ji je naposled le mogel seciv
besedo, je rekel: ,Ni res, da uzi-
vam v bojkotiranju tvojih druzbe-
nih obveznosti. Vec¢inoma grem,
kamorkoli Zeli§, ¢eprav mislim, da
vse te re¢i niso ravno tako po-
membne. Bolj bi uzival, ¢e bi bila
ob vecerih pogosteje skupaj doma
z otrokoma.”

,Dobro ves, da zdaj kvasis ne-
umnosti,” je rekla.

Cutil je, da je napet in da je
moc¢neje stisnil sluSalko. Potem
si je priznal, da je morda njena
zadnja opazka do neke mere toc-
na.

.Poslusaj,” je rekel, ,nekaj kar
zdajle razéistiva. Tega ti Se nisem
povedal, toda Zze leto dni vodim
nekaksno statistiko. Hotela si, da
grem s tabo na sedeminpetdeset
tvojih dobrodelnih popivanj. Po-
srecilo se mi je, da sem bil na
petinstiridesetih, to pa je veliko
veé, kot bi se jih bil udelezil pro-
stovoljno, a vseeno sem si nabral
dovolj tock.”

.Nesramnez! Zena sem ti, ne
pa kaksna tekma, na kateri zapi-
sujejo tocke.”

Ostro je rekel: ,Pomiri sel!"
Zdaj se je tudi njega lotevala je-
za. ,Poleg tega vedi, za primer,
¢e slucajno ne ves, da si povzdig-
nila glas. Ali hocée§, da vsi tisti
prijetni ljudje krog tebe zvedo,
kaksnega mucitelja imas za mo-
Za?"

+Figo mi je mar, ¢e zvedo!" To
je izgovorila tiho.

.Vem, da si moja Zena, zato
tudi nameravam priti, kakor hitro
bom mogel. Zato mi pridrzi pro-
stor in reci natakarju, naj mi po-
stavi juho na toplo. Opraviéi me
drugim in jim razloZi, zakaj sem
tako pozen. Nekateri od njih so
menda Ze sliSali za letalis¢e.”
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Necesa se je domislil. ,Mi lahko
pove$§ povod za nocojSnjo prire-
ditev?*

.Povedala sem ti
teden."

~Povej mi ga Se enkrat.”

.S tem sprejemom — koktajli
in vecerja — Zelimo narediti re-
klamo za ples v maskah, ki bo
prihodnji mesec v Kkorist podpor-
nega sklada za otroke Archidone.
Casnikarji so Ze tukaj. Fotografi-
rali nas bodo."

Zdaj je Mel vedel, zakaj ga Cin-
dy tako priganja. Ce bo poleg
njega, bo imela ve¢ moZnosti, da
jo fotografirajo — in da izide nje-
na fotografija v jutrisnjih ¢asni-
kih.

.Vedina moz drugih odbornic
je Ze tukaj,“ je vztrajala Cindy.
.Menda ne vsi?"“
.Rekla sem vecina."
»In pravi§ podporni
otroke Archidone?"

spas

.Katere Archidone? Dve sta.
Ena je v Ekvadorju, druga v Spa-
niji."”

Cindy se je prvikrat obotavljala.
Potem je trmasto rekla: ,Kot da
je to zdaj pomembno! Za tako ne-
umna vprasanja je Skoda casa.”

Mela je imelo, da bi se glasno
zasmejal. Cindy ne ve. Kakor na-
vadno se je odloc¢ila za dobrodel-
no dejavnost zaradi nekoga in ne
zaradi necesa.

Zlobno je rekel: ,Koliko pisem
si obetas od tega?“

.Ne razumem te.”

.0, pa Se kako dobro me razu-
mes|"

Oseba, ki se je potegovala za
uvrstitev v Seznam visoke druZbe,
je potrebovala osem priporoéilnih
pisem ljudi, katerih imena so Ze
bila v njem. Ko je Cindy zadnji¢
prestevala pisma, je slisal, da jih
je zbrala stiri.

.Zaboga, Mel, ée Se kaj érhnes
-— nocoj ali kadarkoli..."

.Bos§ dobila ta pisma zastonj,
ali pa jih nameravas placati ka-
kor tisti dve?" Zavedal se je, da
ima sedaj prednost. To se je zelo
redko dogajalo.

Cindy je rekla ogoréeno: ,To
je umazano podtikanje. Ni mogo-
¢e, da bi si kdo kupil pot v...“

ga prejsnji

sklad za

.Kako da ne!" je rekel Mel. ,Do-
bivam c¢ekovne odrezke z najinega
skupnega banénega racuna. Si na
to pozabila?“

Sledil je molk. Potem je Cindy
s tihim, a divjim glasom zatrdila:
,Poslusaj, kaj ti pravim! Zate bo
bolje, da pride$ nocoj sem, in to
¢imprej! Ce te ne bo ali ¢e bos
prisel in rekel karkoli takega, kar
si rekel sedaj, in me spravil v za-
drego, bo vsega konec. Me razu-
mes?"

.Nisem preprican." Mel je go-
voril mirno in tiho. Naravni ¢ut ga
je opozarjal, da je to pomemben
trenutek za oba. ,Morda bi bilo
bolje, &e bi mi natanéno pove-
dala, kaj mislis.”

Cindy je nasprotovala:
8aj uganiti.”

Odlozila je slusalko.

»Posku-

Medtem ko je bil Mel na poti
iz garaze v svojo pisarno, je nje-
gova besnost kipela in naraScala.

V pisarni je vrgel s sebe teZki
plasé in ga pustil kar na tleh.
Prizgal si je cigareto. Imela je
kiselkast okus in jo je zmeckal
v pepelniku. Ko je Sel k pisalni
mizi, je ¢util v nogi $e hujSo bo-
le¢ino.

Nekoé — zdelo se mu je davno
— bi bil Sel na tak vecer, ¢e bi
ga zabolela ranjena noga, domov,
kjer bi ga Cindy prosila, naj po-
¢iva. Najprej bi se skopal v vroci
vodi, potem bi se ulegel z obra-
zom navzdol na njuno posteljo in
bi mu ona s hladnimi prsti évrsto
masirala hrbet in vrat, dokler ne
bi bole&ina minila. Sedaj si kaj-
pak ni mogel niti zamisliti, da bo
Cindy to Se kdaj storila; pa tudi
¢e bi storila, je dvomil, da bi mu
kaj pomagalo. Stika s ¢&lovekom
ne zgubis§ samo z besedami.

Mel se je usedel za pisalno mi-
zo in zakopal glavo v dlani.

Spet je zadrhtel tako kakor ma-
lo prej na vzletis¢u. Potem je v
tihi pisarni nenadoma zazvonil te-
lefon. Sprva se za zvonjenje ni
zmenil. A ko je zazvonilo vnovié,
je opazil, da zvoni rdeci telefon
alarmnega sistema na stojalu ob
pisalni mizi. Hitro je naredil dva
koraka do njega in vzdignil slu-
Salko.

,Bakersfeld tukaj.”

Slisal je, kako klikajo telefoni
in kako se tudi drugi javljajo.

,Tukaj kontrola poletov,” se je
javil vodja stolpne opazovalnice.
.Nevarnost v zraku, tretje stop-
nje.”

Keith Bakersfeld, Melov brat, je
imel za sabo tretjino svojega
osemurnega delovnega ¢asa v ra-
darski sobi kontrole poletov.

Radarska soba je bila v kon-
trolnem stolpu, nadstropje pod
zasteklenim gnezdom -— stolpno
kabino —, od koder je kontrola
poletov usmerjala letala na zemlji
in v neposrednem zraénem pro-
storu.

V nasprotju s stolpnim vrhom v
radarski sobi ni bilo oken. Na Lin-
colnovem mednarodnem letalis¢u
je delalo deset radarskih kontro-
lorjev in nadzornikov dan in no¢
v vecni poltemi pod medlimi mle¢-
nimi luémi. Krog njih je gosto na-
mesfena oprema -— radarski za-
sloni, stikalne plos¢e, radiotele-
fonske naprave — zapolnjevala
vse S&tiri stene. Navadno so kon-
trolorji delali samo v srajcah, ker
je bila temperatura v sobi pozimi
in poleti natanko trideset stopinj,
da bi se =zavarovala obcutljiva
elektronska oprema.

V radarski sobi je bilo navadno
mirno. Toda pod to mirnostjo se
je ob vsakem c&asu skrivala Zivéna
napetost. Nocoj je bila napetost
zaradi neurja Se vecja, zadnjih
nekaj minut pa se je Se stopnje-
vala. To je delovalo tako kakor
zatezanje Ze tako napete vzmeti.

To povecano napetost je bil po-
vzrocil signal na radarskem za-
slonu, ki je prizgal utripajo¢o rde-
&o lué in sprozil alarmni zvonec v

radarski sobi. Zvonec so bili iz-
klju¢ili, toda znaéilni radarski
signal, imenovan dvojni cvet, je

bil zacvetel na poltemnem zaslonu
kakor trepetav zelen nagelj in
oznacil, da je letalo v nevarnosti.
Tokrat je bilo to letalo reaktivec
KC-135 ameriskega vojnega letal-
stva, ki je letel visoko nad letali-
S¢em v neurju in zahteval, da ta-
koj zasilno pristane.

Keith Bakersfeld je delal za
plos&natim zaslonom, na katerem
se je bil pojavil alarmni signal, a
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medtem se mu je bil Zze pridruzil
nadzornik. Sedaj sta oba sporo-
¢ala po telefonu nujne, hitre od-
logitve kontrolorjem bliznjih ra-
darskih postaj in po radiu drugim
letalom.

O alarmnem signalu so bili ne-
mudoma obvestili vodjo opazoval-
nice na vrhu stolpa. Ta je potem
objavil nevarnost tretje stopnje in
alarmiral letaliske sluzbe.

Plosénati zaslon, ki je bil v tre-
Nutku v srediséu pozornosti, je bil
vodoraven steklen krog, velik ka-
kor kolo na kolesu, vstavljen v
Ploséo na kovinski polici. Na nje-
govi temno zeleni povrdini so ze-
lene svetlobne pike kazale vsa le-
tala v zraku v krogu s premerom
PetinSestdeset kilometrov. Kakor
SO se premikala letala, tako so se
Premikale tudi te svetlobne tocke.
Vsaka svetlobna pika je bila za-
Znamovana s plasti¢éno plo&éico,
ki je oznacevala posamezno leta-
lo. Tem plos&icam so v obg&eval-
nem jeziku pravili ,&olni¢i' in so
i kontrolorji premikali z roko,
kakor so se premikala letala, in
tako spreminjali poloZaj na zaslo-
Nu. Kadar se je pojavilo kak$no
Novo letalo, so takoj po radiu ugo-
tovili, katero letalo je to, in ga
Oznacili na podoben nadin.

Nocoj je bilo na zaslonu izred-
No veliko letal in nekdo je bil Ze
Pripomnil, da se zelene pike mno-
Zijo kakor mravlje.

Keith je sedel tik ob zaslonu na
Sivem kovinskem stolu, nagnjen
Naprej s svojim vitkim, dolgim tru-
Pom. Njegovo telo je bilo napeto;
Noge, skréene pod stolom, so bile
bile toge kakor stol, na katerem
le sedel. Ves se je posvecal delu,
Gbraz je imel napet in mrk kakor
Ze ve¢ mesecev. Zeleni odsev za-
slona je grozljivo poudarjal glo-
boke podoénjake.

Vsak, kdor je Keitha dobro po-
Znal, a ga Ze kako leto dni ni vi-
del, bi se zgrozil nad njegovo zu-
Nanjostjo in nad spremembo v nje-
govem vedenju. Neko& je bil izza-
reval prisréno, sproséeno dobro-
V9|inost. sedaj pa ni bilo o njej
niti sledu veé. Keith je bil Sest let

mlajsi od svojega brata Mela, ven-
dar je bil videti veliko starejsi.

V tem trenutku je radarski nad-
zornik Wayne Tevis skrivaj opazo-
val Keitha in pri tem zaznal na
njem znamenja narasSc¢ajote nape-
tosti kot Ze nekaj ¢asa. Tevis, dolg
in suh Teksacan, ki je vlekel be-
sede, je sedel sredi radarske sobe
na visokem stolcu brez naslanjala,
s katerega je videl ¢ez ramena
kontrolorjev na nekaj radarskih

zaslonov, ki so rabili razliénim na-
menom. Tevis je bil sam pritrdil

na noge svojega stolca kolesca,
tako da je véasih jahal na njem
kakor na konju, odrivajo¢ se s svo-
jimi roéno izdelanimi teksaskimi
Skornji tja, kjer je bil v doloGenem
trenutku potreben.

Ne da bi umaknil oéi s Keitho-
vega zaslona, je Tevis zategnil:
.Keith, stara sablja, to Braniffovo
letalo se priblizuje Easternovemu.
Ce ga posljes na desno, lahko
Easternovo obdrZi svojo smer.”
To bi bil moral Keith sam opaziti,
pa ni. (Se nadaljuje)
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slovenci
po svetu

Moramo pogledati 3e nazaj v
december lanskega leta. Vsem bo
ostalo v spominu miklavZevanje,
ki je bilo lani 10. decembra v ita-
lijanski dvorani na Brixon Rd. v
Londonu. Sodeloval je pevski zbor
iz Bedforda, saj jih je bil poln av-
tobus, potem Marko in Betka, ki
sta zapela in zaigrala, in seveda
.Miklavz® sam s spremstvom, Ki
je tudi prisel iz Bedforda. Bilo je
nekaj prijetnih uric.

Za boZiéne praznike smo imeli
v Rochdale veéerno maso, Ze pol
ure prej je pel zbor boZiéne pesmi
in seveda lepo spremljal ma3o.
Zdi se, da je bila kar primerna
ura na sv. vecer. Tudi mala boZié¢-
nica v dvorani je pripomogla k
razpoloZzenju tega dneva. HvaleZni
smo vsem, ki so doprinesli k do-
bremu razpoloZenju.

V Bedfordu je bil za polnoé& g.
Fr. Bergant, ki je priSel iz Rima
za te dneve. V Londonu smo tudi
napolnili kapelo za ta dan, dasi se
ta dan vedno pojavi vprasanje pre-
voza, saj kmalu zveler prenehajo’
vsi prevozi z javnimi sredstvi.

Na praznik sv. Stefana smo pa
imeli v nasi kapeli v Londonu lepo

in redko slovesnost zlate poroke.
Pred 50 leti sta se na ta dan pri
fran¢iSkanih v Ljubljani porocila
g. E. Marschner in ga. Mira. Prav
tako na Stefanovo sta lani prisla
v Londonu pred oltar, da sta ob-
novila obljube sv. zakona kot pri
poroki. Ko so gostje zasedli mize,
se je razvil zares prijeten druza-
ben veder, ki bo Se dolgo ostal
v spominu. Obema zlatoporo&en-
cema tudi ,Nasa lu¢“ Cestita, saj
sta njena dolgoletna narocénika.

V novo leto smo prisli tudi ve-
seli. V Bedfordu smo imeli zabav-
no silvestrovanje, h kateremu so
prisli tudi duhovniki iz domace
Zupnije. Ni treba omenjati, da smo
bili vsi zadovoljni in veseli. Bog
daj, da bi se lahko zbrali tudi v
letoSnjem letu na podobne sloves-
nosti!

GORNJA AVSTRIJA

LINZ. — Za BoZi¢ se je nasa
slovenska skupnost zelo skréila.
Najprej so odsli domov na zaslu-
Zeni pocitek sezonski delavci. Za
praznike je tudi ve& druZin odslo
med svojce v Slovenijo. A bi kljub
vsemu bilo pri bogosluzju lahko
veliko veé vernikov, ¢e bi bilo med
naSimi Slovenci ve¢ zavzetnosti in
narodne zavesti. Res je, da brez
Zrtve ne gre. Masa ob devetih zju-
traj je za moderne &ase nekoliko
zgodaj, tudi v cerkev ni tako blizu,
pa Se mrzla je pozimi. Prav pa je,
¢e mislimo na Zrtve, ki so jih spre-
jeli nase nasi predniki, ki so po
ve€ ur dale¢ prihajali k ranim ma-
Sam doma v tudi nezakurjene cer-
kve.

Na Stefanovo smo izjemoma
zdruZili maso z boZi¢nico. Besed-
no bogosluzje je bilo razdirjeno z
ve¢ berili, pesmimi in recitacija-
mi. Po evharistitnem bogosluzju
je sledila po zgledu prvih kristja-
nov — agape — c¢ajanka. Razme-
roma je bilo letos manj ljudi pri
boZiénici kot prejSnja leta. Vsi pa,
ki so bili zraven, so veselega srca
odhajali na domove.

SALZBURSKA

t €. g. FRANC ZABRET

V 88. letu starosti in 64. letu
duhovnistva je 15. decembra umrl
v Salzburgu (Asil Riedenburg) g.
Franc Zabret. Pokojni se je rodil
15. septembra 1885 v Britofu pri
Kranju. Gimnazijo je napravil v
Kranju, bogoslovje v Ljubljani in
bil 1909 posveéen v duhovnika.

Bil je kaplan na Bledu, na Vrh-
niki in nato 13 let v Ljubljani kot
stolni vikar. V tem ¢asu je bil ne-
kaj let tudi urednik katoliskega
tednika ,,Domoljub®, ki ga je izda-
jalo Katolisko tiskovno drustvo.
Nato je bil Zupnik v Kovorju pri
Trzicu in na Bledu, kjer je popol-
noma prenovil Zupno cerkev.

Ob izbruhu vojne ga je GESTA-
PO zaprla in izgnala na Hrvasko,
od koder je pridel v Ljubljano in
v hiralnici v Japljevi ulici poéakal
konca vojne. Kot prepri¢an svo-
bodnjak ni hotel Ziveti pod komu-
nisticno diktaturo  in se je raje
umaknil ¢ez mejo, ¢eprav ni med
vojno storil ni¢esar proti , narodovi
casti".

Po vojni je bil nekaj ¢asa dusni
pastir pri Sv. Krvi (Heiligenblut)
pod Velikim Klekom, potem v St.
Jakobu in Defereggen. Ko je ka-
nonik Koretic odSel v Ameriko, je
prevzel njegovo mesto na Sche-
renbergu nad Schwarzach/Pongau.
Tam je ostal, dokler ni Sel v po-
koj, ki ga je uzival pri usmiljenkah
v Salzburgu. Pokopan je bil 20.
decembra v Salzburgu.

Pokojni g. Zabret je bil moz
nacel in zelo dober glasbenik. Do-
kler je mogel, je igral na orgle
tudi pri slovenski boZji sluzbi. Za
vse dobro naj mu bo Bog bogat
plaénik!

Tretjo nedeljo v decembru so
Slovencem iz Salzburga in okolice
slovenski bogoslovci pripravili po
masi v sestrski dvorani kratek, a
lep in dozivet boZiéni vecer. Petje
nas je vodilo v ¢as ob Kristuso-
vem rojstvu, recitacije pa so nas
postavile spet v 20. stoletje. Zlasti
smo moéno doziveli esej ,Sveti
vecer sezonskega delavca“. Po
programu smo ostali $e skupaj in
prepevali. Skoda je le, da je v
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Salzburgu precej Slovencev, ki
stojé ob strani in jim ni za mujo,
da bi prisli med nas. Morebiti ima-
io nekateri celo strah, da bi se po-
kazali kot Slovenci. Kakor si no-
ben otrok ne more izbirati starSev,
tako tudi ne narodnostne pripad-
nosti. Mogoce je menjati drzav-
lianstvo, ne pa narodnosti. Res, ni
nas treba biti sram, da smo Slo-
venci, saj smo se po boZji volji
rodili kot Slovenci!

TENNECK. — Nasemu rojaku iz
Pustala pri Skofji Loki, ki dela kot
rudar v Mihlbachu pod Hochké-
nigom, se je rodil tretji otrok —
héerka, ki je pri krstu med sloven-
sko bozjo sluzbo v Tennecku do-
bila ime Helena. Botra sta bila
slovenska rojaka g. Stefan in ga.
Angela Skrjanec.

PREDARLSKA

Dve tretjini nasih ljudi je za
Praznike odslo domov, ker je Bozi¢
Pa¢ najlepdi pod rodnim krovom.
Klub temu je bila Karlskirche v
Hohenemsu polna, ko smo ob de-
Setih zvecder obhajali polnoénico.
Prihiteli so tudi nekateri rojaki iz
bliznje Neméije in Svice, da v slo-
venski druzbi, ob petju slovenskih
bozignih pesmi, v notranjem ve-

Selju in pravem bozZiénem razpo-
loZenju dozivijo skrivnost svete
nogi.

~ Domov so mnogi odhajali v bo-
lazni, ali se bodo $e mogli vrniti,
ker so se v zadnjem ¢asu Sirile

govorice, da bodo mlajse in stro-
kovne delavce obdrzali doma. Pri-
blizno en milijon Jugoslovanov v
starosti od 20 do 40 let je na delu
po zapadni Evropi, polovica od
teh v Zapadni Nemciji, dvesto ti-
so& v Avstriji. Sele po letu 1965,
v Ctasu gospodarske reforme, se
je zacgel razlivati tok jugoslovan-
skih delavcev v tujino.

Niso pa bili samo brezposelni,
marve¢ prav strokovni in mlajsi
delavci so izrabili to priliko, ker
so v tujini mnogo bolje zasluzili.
Povpreéni delavec zasluZzi doma
meseéno le 1000—1800 dinarjev,
le petina delavcev ve¢ kot 2000
V tujini dobi delavec za isto delo
dvakrat do trikrat toliko. Kljub po-
ostreni politiéni kontroli ho¢e Ju-
goslavija Se naprej dovoljevati de-
lo v tujini, éeprav primanjkuje do-
ma mladih in strokovnih delavcey,
zlasti v gradbenistvu. Zato pri-
pravljajo nov zakon, po katerem
bo omejen odhod v tujino mladim
vojaskim obveznikom in strokovno
izvezbanim delavcem, pospesevali
pa bodo odhod brezposelnih in
kmec¢kih delavcev. Trenutno &aka
¢etrt milijona jugoslovanskih de-
lavcev na delovno dovoljenje v tu-
jini.

Devize in valute prinasajo Ju-
goslaviji mnogo koristi. V letu
1968 so delavci poslali domov 170
milijonov dolarjev, leta 1971 pa zZe
600 milijonov, za leto 1972 pri¢a-
kujejo 800 milijonov dolarjev. Vse
to pa je le petina skupnega za-

Krst
Marije Pavsi¢
v Bregenzu

Marija in Romana Zugelj sta res

pridni ucenki, v veselje ocku in
mamici (Bludenz).

sluzka jugoslovanskih delavcev v

tujini. Vecina nalaga svoje pri-

hranke najraj§i v denarnih zavo-
dih v tujini iz bojazni, kako se
bodo doma razvijali dogodki, in
¢aka, da se bo polozaj doma raz-
jasnil in ustalil.

KatoliSka mladina in mladinski
list ,Wende" hocejo v prihodnjih
mesecih izvesti preiskavo: ,Kaks-
no je stanovanje tujih delavcev pri
nas". Tako Zelijo pomagati, pro-
blem tujih delavcev v Avstriji bolj
krs¢ansko resiti.

Krsti: Veronika Pavsi¢, héi Via-
dimira iz Ljubljane, in Milene, roj.
Bajuk (Bregenz); Marjana Hari,
héi Emila iz Ropoe, in Ane, roj.
Sadl, iz Venc&eslavcev (Rankweil);
Ana Slana, hé&i Leopolda in Ane,
roj. Pivec, iz Velnice ob Muri (Bre-
genz); Manfred Dusej, sin Bene-
dikta iz Maribora, in Alojzije, roj.
Sendar, iz Krizevcev.

BoZji blagoslov vsem mladim
druzinam in otrokom!

25



Pokojni Alojz Krajnc iz Dampremy
(Belgija)

HE
LIEGE-LIMBURG

V Eisdenu je po daljsi bolezni
mirno zaspala v Gospodu skrbna
mati ga. Marija Bevc. V tezkih
okolis¢inah je brez moZeve pomo-
¢i vzgojila Stiri sinove in hcerko.
Otroci so bili njeno najbolj cenje-

no bogastvo. Naj Bog poplaca
njeno zvestobo in ljubezen! Naj
poc¢iva v mirul

V decembru smo imeli uspele

boZiénice in miklavZevanja. V cer-

Vsi so bili veseli ob krstu Olivierja
Murna (Melun, Francija).

kvah in dvoranah je lepo odmeva-
la bozi¢na pesem. Vsem sodelav-
cem za na$o skupnost zelimo
izre¢i toplo zahvalo!

CHARLEROI-MONS-BRUXELLES

V Clinique Notre-Dame (Char-
leroi) je 11. decembra 1972 umrl
nas rojak g. Alojz Krajnc st. iz
Dampremy v 69. letu starosti. Se
pri zavesti je sprejel vse svete za-
kramente in z besedami ,Moj Bog,
moj Bog"“ zaklju¢il zemeljsko bi-
vanje in se preselil v vec¢nost. Ve-
liko Stevilo rojakov in rojakinj se
je zbralo pri pogrebni sveti masi

v Zupni cerkvi St. Remy v Dam-
premy.
Pokojni Alojz se je rodil leta

1903 v Zabukovju (Slovenija). Bil
je po poklicu rudar in je zadnjih
20 let uzival penzijo. Bil je blage
duse, dober kristjan in zaveden
Slovenec. Pri njem ni bilo nedelje
brez udelezbe pri sveti masi. Naj
pocéiva v miru! Njegovi Zeni ge.
Alojziji, sinu g. Lojzku in ostalim
sorodnikom naSe iskreno soZalje!
V lepem Stevilu smo se zbrali k
boziéni sluzbi bozji v novi ,slo-
venski kapeli“ blizu Charleroi-
Nord. Nasi pevci in pevke so moj-
strsko zapeli bozi¢ne pesmi.

Slovenskega silvestrovanja, ki
smo ga imeli v Charleroi (dvorana
Ecoles des Soeurs), se je udele-
Zilo nad 130 rojakov in rojakinj.
Nas§  kulturno-zabavni  ansambel
.Veseli bratci“ je igral skoraj ne-
pretrgoma od 9. ure zvecer do 5.
ure zjutraj. Slovenske melodije
polk in valékov so vse prevzele

tako, da je plesalo vse, staro in
mlado. Opolnoé¢i smo si vsi voscili
novo leto Gospodovo 1973 kot ena
sama druzina in za marsikoga je
bilo to najlepSe silvestrovanje v
Zivljenju.

Jubilejna 20. slovenska priredi-
tev bo v nedeljo pred prvim ma-
jem, to je 29. aprila 1973 v dvo-
rani ,Familia® v Gilly-Haies.

PARIZ

Sveta maSa za Slovence je vsa-
ko nedeljo ob petih popoldne v
cerkvi sv. Vincencija Pavelskega,
95 rue de Sevres, Paris 6°, métro

Vanneau (sprememba v nedeljo,
25. februarja, zaradi prireditve!).

Slovenska pisarna — 7 rue Gu-
tenberg, pritlicje-levo, Paris 15°,

telefon 577-69-93, métro Charles-
Michels — je odprta vsak torek
in vsak cetrtek popoldne.

21. decembra 1972 se je poroéil
Janez Bogatez iz Trsta z Mariz-
Louise Morizur, uciteljico v Pa-
rizu. Zelimo vso sreco!

18. decembra je bil pokopan
Stanislav Kavéié, doma v Ljubinu
pri Tolminu. Pokojni je bil star
38 let, v Parizu je Zivel 15 let. Na-
5li so ga nezavestnega na ulici
in je kmalu po prevozu v bolnico
umrl. Spominjajmo se ga v molit-
vah; vsem njegovim nase sozalje!

DRUSTVO SLOVENCEV V PA-

Ob krstu Lidije Matejéi¢ v Parizu
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Martinka Cigan iz Trappes v
Franciji se ni bala ne krstne vode
ne ivja na drevju.

RIZU vabi na pustno prireditev, ki
bo v nedeljo, 25. februarja, po-
Poldne v dvorani na 15 rue du
Retrait, Paris 20°, métro Gambetta
(direction Galliéni). Ob &tirih po-
Poldne bo masa na istem naslovu,
Ob petih prireditev z veselimi pri-
Zori iz vsakdanjega Zivljenja, na-
o pa domada zabava. Vsi rojaki
1z Pariza in okolice prijazno vab-
lienil

TRAPPES (Yvelines)

23. 12. je bila kr$¢ena Martina
Marija, héerka Martina Cigana in
Marjete, roj. Bakan.

PAS-DE-cALAIS

V novo leto 1973 smo stopili s
kfééanskim optimizmom in upa-
Njem.

Na bozi¢no vigilijo so postale
boZji otroci: v Méricourt-Minnes

aryvone Cuisinier, v Lievinu pa
Karine Ciochon in Valerija Nada
Hebert. Sreénim stargem &estita-
mo!

V' boljso domovino sta od$la:
Franc Mlinar, star 62 let, umrl ne-
nadoma 19. decembra 1972 v Sal-
laumines. Pokopan je bil 21. de-
Cembra 1972. Tih in usluzen po
Znacaju je s svojo Zeno napravil
'es lep dom. — Nepri¢akovano je
dotrpela Marija Maroh, roj. Klav-
Zer, 20. decembra 1972 v Lensu in

bila prav tam pokopana 23. de-
cembra 1972. Smrt jo je presene-
tila ob pranju perila. Naj se od-
pocije v Gospodu! Svojcem in so-
rodnikom nase sozalje!

VZHODNA LOTARINGIJA

Kratek pregled iz nase pisarne
v letu 1972:

Stevilo rojakov ob koncu 1972:
2120, vecina v Merlebachu in oko-
lici, okrog 600 je raztresenih po
oddaljenih krajih.

Sv. mase s pridigo: V Merle-
bachu vsako nedeljo in praznik
ob 10. uri v Hospice Ste. Eliza-

beth, na bozji poti pri Mariji z
Brezij v Habsterdicku 51 svetih
mas, v Creutzwaldu 37 in 6 po-

grebnih.

Nedeljske svete mase popoldne:
Farébersviller 7, Behren Cité 5,
Cité des Chenes 6, Cité la Cha-
pelle 7, Cite Jeanne d'Arc 5. Druge
svete masSe po raznih krajih Lota-
ringije in Alzacije.

Umrli so: v Merlebachu in oko-
lici 42, najve¢ med 60—70 letom,
najstarejSa 87, najmlajsa 24 let.
Vdov je v nasem okroZju 95. Pri
pogrebih: drustva z zastavo in pet-
jem, velika udelezba zbuja veliko
obéudovanje domacinov. Udelez-
ba pri sveti masi v Merlebachu
zelo velika, po kolonijah odvisna
od vremena.

Porok s slovensko maso 6, kr-
stov 8.

Poleg poklicnega dela sodeluje-
jo rojaki pri tukajSnjih prosvetnih,

Pri Raduhovih v Coffry (Seine-et

Marne) so praznovali Martinovo.
Slika kaZe, ko zalivajo gosko.

stanovskih, glasbenih in Sportnih
drustvih (tekaci, jahaci, plavadi).

Spremembe v bogosluzju na
splodnem ne motijo nasih rojakov.
Zveza z domovino zelo velika, po-
gostna in navdusena. Praznovanje
raznih jubilejev (rojstva, godovi,
poroé¢ni jubileji), povezano z vese-
lo godbo, petjem in prijaznostjo.

Zaposlitev: 2/3 rojakov Se v
rudnikih; z modernimi stroji pride
stiri do petkrat toliko premoga na
dan kot pred 20 leti. Sinovi nasih
druzin ve&inoma ne gredo veé v

Franc Susters$i¢ ob svojem 91.
rojstnem dnevu pozdravija rojaka
in bralce ,NaSe |u¢i“. Zdrav pre-
Zivlja stara leta pri svoji héerki

Amaliji Kagan v Billy-Montigny
(Pas-de Calais)
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rudnike na delo, zaposleni so v
vseh garazah, raznih tovarnah in
vedno vecje Stevilo jih gre v Nem-
¢ijo, ¢e imajo francosko drzavljan-
stvo. Precej veliko Stevilo nase
mladine obiskuje visje $ole in jih
koncéuje z dobrimi uspehi.

Zdravstvene razmere: Domacini
in zdravniki se ¢udijo, da nasi ro-
jaki kljub tezkemu in dolgotrajne-
mu delu doZivijo 70—80 in Se ez
80 let. K temu pomaga domaca
hrana, zdrava in moéna, zalita z
rastlinskimi &aji in vinom, ki ga
sami preSajo doma. Druzine ima-
jo celo zalogo zdravil z vrta in od
doma, ki jih naberejo, ko gredo
domov ali pridejo sorodniki na
obisk.

Sredis¢e vsega Zivljenja je Se
vedno za nase rojake Merlebach,
enako postaja Merlebach vedno
bolj sredisée za vse rojake tudi za
sluzbo boZjo s krasnim petjem
cerkvenega zbora ,Slom3ek”, ki
pod sijajnim vodstvom naSega di-
rigenta g. Emila blaZi srca Zalost-
nih in trpe¢ih rojakov in razve-
seljuje vse navzoce.

Konéavam to nekoliko daljSe po-
ro¢ilo s prisréno zahvalo vsem ro-
jakom za vse dobrote slovenskim
duhovnikom, zlasti podpisanemu.
Naj rosi boZji blagoslov na Vas in
Vase otroke!

Vas Stanko iz Merlebacha.

NANCY

Iz Nancyja, glavhega mesta Lor-
raina, se Ze dolgo c¢asa nismo
oglasili. Pa vendar tu Se vedno
Zivi kar lepa skupinica Slovencev,
ki ima vsako leto Se kak nara3caj
od prislekov ali od mladih druZin.
Vsi smo 3e vedno z duSo in srcem
Slovenci in verni katoli¢ani.

Z zavistjo beremo v ,Nasi luci“,
kako lepo ste Slovenci v drugih
krajih med seboj povezani. Pri nas
je to le, kadar nas obis¢e sloven-
ski duhovnik, ko skupno pri masi
slovensko zapojemo in se Se po

masi malo porazgovorimo. A od
takega zadnjega svidenja je Ze
zelo dolgo.

V zadnjem ¢&asu smo prejeli

Mohorjeve knjige iz Celoveca. Zelo
smo jih bili veseli, saj nas bodo

razveseljevale v teh dolgih zimskih
vecerih.

Jaz sem se najprej lotila knjige
.Nase Zivljenje“, ker me zelo za-
nima. Saj se je od Zivljenja nasih
starSev zelo spremenilo. Dalje
imam priliko slisati vsak dan ne-
Steto zgodb iz zZivljenja naSih ro-
jakov, ki jih je vsah dan polna
nasa hiSa. Res, kar celo knjigo bi
se Ze dalo napisati.

Tako sem tudi v imenovani knji-
gi Mohorjeve druzbe brala o pre-
tresljivih posledicah, ki jih trpi
nasa druzba zaradi izseljevanja.
Zdi se mi, da je tega izseljevanja
vedno ved, in se sprasSujem, ako
je res vedno tako nujno. Iz ust
nasih Zzen slisim, da jim je grozno,
ko se moz odloéi, da se iz tega
ali onega razloga izseli v tujino.
Zatrjujejo celo, da ravno niso Zi-
veli tako slabo. Obi¢ajno je vzrok
selitve hlastanje za visjim stan-
dardom, za dosego materialnih
dobrin, ki si jih doma ne morejo
privos¢iti. Obicajno Zena sledi
mozZu, oba pa navadno zelo zlahka
brez vsakih ozirov pustita otroke
doma. To je zelo Zalostno poglav-
je in njihove krice¢e in bedne iz-
jave lahko berete v tej knjigi. Vse-
kakor je bolj vaZzna vzgoja in ob-
likovanje otroka, ¢etudi v skrom-
nih razmerah, kot pa vsa ta dirka
za denar. Tudi ¢e se star§i po ne-
kaj letih vrnejo, so leta odsotnosti
za otroka izgubljena ter se nikoli
ne dajo ne popraviti ne vrniti. Iz-
seljenski problem pa ima tudi
usodne posledice za zakon. Koli-

Po krstu
Ivana-Alojza
Skrij

v kapeli,
kjer se
sedaj
Slovenci
zbiramo k
sv. masi
(Le Pointe
de Contes,
Nica).

ko gorja povzroc¢i cesto enemu
ali drugemu zakoncu in se gosto
konéa z razdorom! Za tako sreco,
se mi zdi, se ne splaca boriti.
Dolzni smo, da prej vse dobro
premislimo in marsikdaj bi bilo
bolje, ¢e bi bili bolj skromni.
M=

NICA

V Nici imamo vsako nedeljo ma-
$o ob 10. uri v kapeli sester, 6
Avenue don Bosco. Nasi ljudje
radi prihajajo, ¢e le morejo, in
¢utijo, da so tukaj nasli prijeten
skupni dom.

Na BoZi¢ so jo za polnoénico
skoro ¢&isto napolnili, ceprav je
Stirikrat vecja kot tista kapela, v
kateri smo se doslej zbirali k ma-
8i. Zal, nekatere druzine kljub do-
bri volji niso mogle priti: zaradi
hudega prehlada so morali pone-
kod vsi ¢&lani druzine vse prazni-
ke prelezati v postelji.

Novo leto smo pri¢akali skupno
v Cagnes sur Mer. Dva dni skup-
nega Zivljenja bo vsem ostalo v
lepem spominu. Pokazalo se je,
da je potrebno le malo dobre vo-
lje in poZrtvovalnosti, pa skupna
sre¢anja potecejo v prijetnem raz-
poloZenju in ostanejo v lepem
spominu.

Na nedeljo, 14. januarja popol-
dan, je bilo v Nici srecanje vseh
narodnosti, ki zive v tej Skofiji.

Srec¢anje je bilo v cerkvi N. D. Au-
xiliatrice in ga je vodil pomoZni
skof Dupanloup. Udelezili smo se
ga tudi Slovenci, ki smo Steviléno
najmanjSa narodnostna skupina v
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Carovnik Zeli odgnati zla doivetja
in pri¢arati sreo. Ali mu bo
uspelo? . ..

teh krajih. Skoda, da ob tej priloz-
Nosti niso bile zastopane nase na-
'odne nose! Doslej si jih e nihce
Ni mogel nabaviti. Ob drugi priliki
bo treba na to misliti.

_Krs¢en je bil Ivan-Alojz  Skrlj,
Sin Alojzija in Marte iz Le Pointe
de Contes. Cestitamo!

Masa v Cagnes sur Mer bo v
Nedeljo, 4. in 18. februarja, po-
tem pa 4. marca popoldan kot na-
vadno. — Masa v Cagnes-La Boc-
€a bo v soboto, 3. februarja po-
Poldan, ob 5. uri v cerkvi St. Pierre.

___nizozemska |

NIZOZEMSKA

V Geleenu je vdano zaspala v
Gospodu 83-letna gospa Marija
Sket, rojena v Smarju pri Jel3ah.
V_ Holandijo je prisla Ze leta 1928.
Bila je skrbna mati, ki je vse sile
Posvetila vzgoji svojih otrok. Svo-
la zadnja leta je prezivela v mo-
litvi in zatajevanju. Tako je na
SVoj nacin bila zelo koristna &la-
Nica nade skupnosti. Dolgujemo
Il toplo zahvalo. Rojaki in druzin-
ski prijatelji so jo v lepem S&tevilu
Spremljali na zadnji zemeljski po-
ti. Druzini izrekamo toplo sozalje!
Naj pogiva v miru!

Silvestrovanje Drustva sv. Bar-
bare v Heerlerheide-Brunssum je

—

lepo uspelo. Iskrena zahvala od-
boru za poZrtvovalnost in skrb za
naso celotno skupnost. V leto 1973
pojdemo z mislijo, da bodo nase
lepe organizacije: Drustvo sv. Bar-
bare, ,Zvon“, Folklorna plesna
skupina, Solski odbor in dekliski
kroZek, le v bratski povezavi mogle
uspesno sluZiti svojemu namenu!

KOLN

Mesec december preteklega leta
je bil gotovo za vse rojake Ziva-
hen. Mnogi so obiskali svoje do-
mace v domovini. Za mnoge je bil
Bozi¢ novo potrdilo in nova izbira
postenega in mirnega Zivljenja. V
Solingenu so se najbolj odrezali.
Skoraj vsa cerkev je pred BoZi-
¢em pristopila k obhajilni mizi.
Zaupamo v rast zavesti med nami,
da je nase zivljenje sluzba Bogu,
ljudem.

Pred Bozicem nas je v Koélnu
mocéno presenetila Zalostna vest o
nenadni smrti Potoénikove mame.
Cestna nesre¢a. Ocetu, Marjanu
in JoZici izrazamo vso naSo pri-
pravljenost, da smo z njimi! Po-
treba bliznjega je ogledalo nase
¢lovecnosti, nasSega kric¢anstva.
Ne gre za milos¢ino — bolj za za-
vest, da je moja prva dolZnost, po-
klicanost: ne le sluziti denar, am-
pak tudi pomagati!

Na Silvestrovo smo se v Kolnu
pri masi Bogu zahvalili za njegovo
ljubezen. Preprosto, kot pa¢ vemo

Srec¢a jim sije... lepo je Ziveti...
(Obe sliki s silvestrovanja v Kdélnu).

in znamo. Prosili smo ga, naj nam
pomaga, da bi bil on bolj priso-
ten v nasem Zzivijenju. Z njim in
zanj Zivimo.

Po masi smo v bliznji dvorani
¢akali ob domaéih vizah na prve
ure |. 1973. Fantje, Zene in dekle-
ta so se z veseljem in nesebi¢no
potrudili za domaco gostoljubnost
in prisrénost. Mnogi so se izrazili,
da so se pocutili kot doma. Truda
in Casa sodelavcev, vloZenega v
te zunanje priprave, ni mogoce
placati. Saj niti ne pri¢akujejo.
Cisti dobi¢ek takih prireditev so
nova poznanstva, ko se v teh urah
uc¢imo, kako bi drug drugega raz-
veselili. Kdor prihaja na take pri-
reditve samo z zavestjo, kako bo
prejemal in ni¢ dal, je vitez Za-
lostne postave,

OBERHAUSEN

Nase slovenske skupinice tod
okoli so se lepo pripravljale na
praznovanje BoZi¢a in Novega leta.

Tudi pri nas smo priredili mi-
klavZevanje v dvoranici cerkve sv.
Pija v Sterkrade. Pridli so otroci
s star§i od blizu in daleé, celo iz
Kélna nekateri. MiklavZzevanje je
bilo obenem nastop nase zelo raz-
gibane mladinske skupine sloven-
skega kluba Oberhausen. Miklavz
sam je vodil program, prekinjal
obdarovanje, da je lahko nastopal
zboréek s pesmimi, deklamacija-
mi, recitacijami, skec¢em in ple-
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V cerkvi sv. Ide v Utfortu (Moers)

sta si Franc Kozmus in Dragica

Horvat obljubila pod svetim krizem
zakonsko zvestobo do smrti.

som. Desna roka mu je seveda bil
sv. Anton v pravi franc¢iskanski uni-
formi. NavzocCi so prejeli telesne
in duhovne pakete dobrot in tako
odsli domov vsestransko obdarje-
ni.

Poleg rednega bogosluzja smo
za advent pripravili maso 3%e v
Dortmund-Koerne in Castrop-Rau-
xel. V Dortmundu je bilo zelo pri-

Preskarjev TomaZ postaja
otrok (Bensheim, Hessen).

bozji

srécno, v Castrop-Rauxel pa je iz-
nenadila zelo velika udelezba. Vsi
so si Se Zeleli takih mas.

Po mnogih letih smo v Sterkra-
de imeli pravo polno¢nico po stari
slovenski Segi. Ko si okrog pol-
dvanajste stopil v St. Pius-Kirche,
te je sprejelo pritrkavanje doma-
&ih zvonov, posneto na ploSéi.
Med maso pa so marsikomu prisle
solze v oci ob prepevanju najlep-
§ih ljudskih bozi¢nih pesmi in ob
spominih na dom.

V slovensko krsc¢ansko skupnost
smo sprejeli dva nova ¢lana.
Krstili smo Aleksandro-Saso Bo-
kuni¢, héer Jurija in Franciske
roj. Krasovec, iz Duisburga ter Re-
nato Hocevar, hé&i Vincencija in
Marije, roj. Tekavéi¢ iz Bottropa.

V Rheinkampu pri Moersu sta
se poroc¢ila Franc Kozmus in Dra-
gica Horvat. Iskreno cCestitamo! Za
staresina je bil po pravi stari Segi
korenina Staroslovencev g. Mar-
tin Sapotnik, sodni prevajalec.

HESSEN

Vsako drugo nedeljo v mesecu
se zberemo Slovenci v Frankfurtu
v Zupnijski dvorani. Novembra
smo si ogledali barvni film o le-
tosnjem binkostnem srec¢anju. De-
cembra pa tudi barvni film o Slo-
vencih na Wirttemberskem, ki ga
je posnel g. Ciril Turk. Videli smo,
kako Zivijo in kako se zbirajo Slo-
venci, za praznike nekateri celo
v narodnih nosah. In teh je veliko!
Po filmu sledi seveda prijeten po-

Marinka Jetter s star$i in botri po
krstu (Mainz).

govor med prijatelji in pa narodna
pesem.

Na boziéni dan smo imeli po
masi boZi¢nico. Gledali smo ori-
ginalno meditacijo o nastanku Ziv-
ljenja do bozZica s skioptiénimi
slikami ob glasbeni spremljavi.
Nato smo se zabavali s tombolo.

Krs¢eni so bili: V Bensheimu

obrazi na poroki Stefana
in JoZefe Tivadar
(Hessen).

Veseli
Vinkovica

30



Tomaz Preskar, sin Mihaela in
Sonje, roj. Hirm; v Lichu Igor
Medvesek, sin Stanka in Slavice,
roj. Ajdovnik; v Darmstadtu An-
drej Polak, sin Antona Slane in
Danijele Polak; v Mainzu Marinka
Jetter, héerka Johna in JoZice, roj.
Zunko. Starsem d&estitamo, otro-
kom pa Zelimo vse dobro v Ziv-
lienju!

Porocili so se: Stefan Vinkovié
in Jozefa Tivadar, oba iz Ganda-
nov, Beltinci; Ivan Bricl iz Trbovelj
in Marica Rogina iz Vinice; Veli-
mir Bahor iz Ljubljane in Jozefa
Belak iz Gubnega. Mladim parom
nase najboljSe Gestitke!

STUTTGART-OKOLICA

V soboto, 23. decembra, smo po
masi v Heilbronnu priredil ad -
ventni vecer. Kakih 50 oseb
Seé nas je zbralo v farnem domu
Ob belo pogrnjenih mizah, okra-

Rojakinja Hedvika H. iz Weins-
berga v Neméiji rada bere knjige.
Ceprav zivi dale¢ od slovenskega
Sredis¢a, je naSla pot v slovensko
knjiznico v Esslingenu. Kar prese-
nec¢ena je bila, ko je 23. decembra
lani zvedela, da si je na tem mestu
!zposodila 1000. knjigo z romanom
~Doktor Zivago“. ,V enem mesecu
bom prebrala vse te knjige,” je
zagotavljala.

Senih s sveckami in adventnim
zelenjem. V tem razpoloZenju so
nam segle boZi¢ne pesmi ter &r-
tice ,Predmestni bozZi¢* naSega
izseljenskega pisatelja Karla Mau-
serja globoko v dusSo. Za praznike
je cClovek pac¢ bolj mehak in do-
vzeten za lepoto svetih melodij in
tragi¢nih podob ljudi, ki morajo
prebiti bozZi¢ v osamelosti ali rev-
§¢ini.

Ker je bilo tik pred boZi¢em,
smo ta veder ugotavljali tudi ne-
kaj zgodovinskega o Kristusovem
rojstvu. Navzoéi so stavljenim
vprasanjem pozorno  prisluhnili.
Saj jim je bilo znano, da ¢aka ti-
stega, ki bo pravilno odgovarjal,
lepo obloZzena slovenska potica in
kdo bi za kaj takega ne napel ma-
lo bolj svojega posluha! Rojak N.
N. je pravilno odgovoril na nasled-
nja tri vprasanja: Kdaj je bil Kri-
stus rojen? Kateri rimski cesar je
takrat viadal? Kdo je bil Kristusov
ote? -—— Potica je bila tore] nje-
gova, jedli so jo pa vsi.

V Esslingenu smo po stari na-
vadi Stefanovali. Po masi smo ob-
kolili bogato obloZzeno boziéno
drevesce v dvorani pri cerkvi sv.
Elizabete. Lesketajo¢i se bonboné-
ki in drugo pecivo so vabili pred-
vsem otroke, ki jih je bilo to pot
zopet veliko skupaj, a tudi odras-
lim ni bilo vseeno, kdo bo dre-
vesce zadel. Sreta se bo seveda
nasmehnila samo tistemu, ki bo
imel prvi preértane vse 3tevilke na
tombolski tablici, a kdo more na-
prej vedeti, katere Stevilke bodo
prisle iz vrecke! Tako je bilo vse-
skozi napeto, dokler ni pritekla k
drevescu gospodi¢na Slavica Baijt,
kateri se je to pot sreta na-
smehnila. To je napravila otrokom
veselja, saj je vse zadete dobrote
razdelila med nje!

Krsti: Ob zakljuéku lanskega
leta je dobilo na nasem podroéju
naras¢aj osem druZin. Nastejmo
maléke z imeni: Hessingheim:
Karmen Trzan, h&erka Marijana in
Jozefe; Heubach: Franc in Lovro
Trdin, sinka Franca in Karle; Ess-
lingen: Klavdija Krasovec, hcerka
lvana in Franciske; Heilbronn: Ro-
bert Buéan, sinko Antona in Nade;
v Stuttgartu smo imeli na en dan

Kosirjevi imajo v Odheimu v Nem-
¢iji svoj dom, ki je bil blagoslov-
ljen 23. decembra lani. Gospod
Anton zivi Ze 12 let v Nemdéiji in
je Sel po nevesto v St. Lenart na
Koro$ko. Gospa je priznala, da je
bila predvsem njena Zelja, da pri-
dejo do svoje hise. Zelja se ji je
izpolnila in moZ je vesel, da ji je
dal prav.

Na Stefanovanju v Esslingenu je

gde. Slavica B. zadela pri tomboli

boZiéno drevesce. Pa koliko slad-
karij je viselo na njem!
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zopet tri krste: Andreja Skufca,
héerka Cirila in Alenke; Helena
Borstnar, héerka Antona in Vere;
Peter Slacek, sinko Petra in Hed-
vike. — Cestitamo!

Poroka: V Celje sta se $la po-
ro¢it Karel Zeli¢, rojen v Zagradu
pri Celju, in JoZzefa Zemljak, do-
ma v Dravinjskem vrhu pri Ptuju.
— Cestitamo!

WURTTEMBERG-OBERLAND

Kriéena sta bila v zadnjem me-
secu dva Lojzka: prvi, sin Alojza
Mikuli¢ in Marije, roj. Roskar, v
tukajsnji glavni mestni cerkvi Lieb-
frau; drugi pa v Ostrachu na praz-
nik sv. Stefana, sin Alojza Mravi-
nec in Ane, roj. Lakner. Naj jima
njun veliki zavetnik sv. Alojzij iz-
prosi od Boga milost zglednega
krs¢anskega Zivljenjal

Za praznike je Slo veliko nasih
rojakov domov, vendar se pri bo-
Ziéni polnoénici v Ravensburgu ni
ni¢ poznalo. Skoraj bi rekli, da
je bila kapela Se bolj polna kot
ob navadnih nedeljah, ker so prisli
tudi iz bolj oddaljenih krajev. Kdo
bi se le mogel ustavljati vabilu
prijazne bozi¢ne noci, tudi &e je
zdruzeno z malo vecéjim trudom!
Tudi pristop k svetim zakramentom
je bil kar Stevilen.

Sedaj ko so se vsi, ali vsaj ve-
¢ina, vrnili, pa nadalje utrjujmo
svojo versko in narodno skupnost!

INGOLSTADT

Vsem vernikom slovenske izse-
lijenske Zupnije v Ingolstadtu bo
ostal v dolgotrajnem spominu ne-
pozabni lanskoletni 10. december,
ko je v mestni katedrali bila slo-
vesna maSa za tukaj ZiveCe zdom-
ce, ne samo iz Jugoslavije, tem-
veé tudi za Spance, ltalijane, Po-
ljake in Ukrajince. Slovesno sveto
maso je daroval eichstattski Skof
dr. Alois Brems ob asistenci izse-
ljenskih Zupnikov v Ingolstadtu.
Ne smemo in ne moremo iti mimo
dejstva, da smo bili Slovenci $e
posebej ponosni, ker smo bili na
prvem mestu.

Pozdravni nagovor mestnega
dekana g. Josefa Regenta so izse-
ljenski dusni pastirji v svojih je-

zikih potem prenesli svojim verni-
kom.

Gospod Skof pa je v svoji pri-
digi, ki je orosila nemalo oci v
cerkvi, povedal, iz kaksnih name-
nov in iz kak$nih vzrokov smo
prisli v Nemcijo. Radi bi izboljsali
Zivljenje sebi in tistim naSim naj-
blizjim, ki doma Zeljno ¢akajo od
nas pomodi. Tudi ni pozabil po-
vedati, naj vsak v sebi nosi ob
vsakem c¢asu vse tisto dobro, kar
so ga doma naudili. Zupniki so
nam nato v svojih jezikih posre-
dovali skofovo pridigo. Tudi pros-
nje so bile prebrane v vseh jezi-
kih. Brali so jih verniki, obleceni
v narodne nose.

Med Skofovo maSo so s petjem
sodelovali skoraj vsi narodi, vsak
v svojem jeziku. MeSani slovenski
pevski zbor je zapel daritveno pe-
sem ,O blagoslovljen Zvelic¢ar”,
ki je v katedrali prijetno odmeva-
la.

Obhajilna miza je bila polna,
bozjo hrano je delilo ve¢ duhovni-
kov in $kof.

Po sluzbi bozji smo skupno za-
peli ,Tebe, Boga, hvalimo“. Mo-
goéno in velitastno je donela ta
hvalnica, ko jo je istocasno pelo
vsak v svojem jeziku kar sedem
narodov.

Po zahvalni pesmi se je sloven-
ski izseljenski Zupnik v Ingolstadtu
g. Feliks Grm zahvalil gospodu
gkofu v imenu vseh Sestih prisot-
nih tujih narodov za slovesno boz-
jo sluzbo, nakar so mu trije Slo-

Slovenski
izseljenski
Zupnik v
Ingolstadtu
govori v
naSem jeziku
med Skofovo
maso.

venci v znak hvaleznosti
Sopek nageljnov.

predali

Eichstattski Skof je nato priredil
v Kolpinghausu slovesno vecerjo,
na kateri so bili prisotni ¢élani cer-
kvenih odborov vseh narodov, po-
leg njih Se najvisji mestni mozje
mesta Ingolstadta — med njimi Zu-
pan Peter Schnel in predstavnik
tovarne Audi-NSU g. Lang. Preden
je 8kof zapustil slovesno dvorano,
je pristopil k vsaki mizi, se roko-
val z gosti in se tudi pomenil z
njimi o morebitnih tezavah in po-
dobnem.

Resni¢no lahko re¢emo, da smo
bili Slovenci ves ta veler v sre-

dis¢u vsega dogajanja, deleZni
vse pozornosti in smo bili, vsaj
tako pravijo glasovi, tega tudi
vredni. Mi pa se bomo morali po-
truditi, da bomo dobro ime tudi
obdrzali!
Tone Casar
MUNCHEN
Med bozi¢nimi prazniki je bilo
tudi pri nasih te¢ajih malo pre-

mora. Po praznikih se je pa spet
zacelo, tako da so sobote pre-
kratke in prostora v nasem Zup-
nis¢u premalo.

Nasi ljudje, ki so ostali med
boZi¢em tukaj, so se pridno ude-
lezevali slovenskih mas — letos
jih je bilo kar sedem — in peli
pri njih boZicne pesmi.

Manjsa skupina se nas je zbra-




la pri boZi¢nici. Spet je bila dvo-
fana slovesno pripravijena, kot je
1o 7e obigaj. Ni manjkalo bozig-

Nega dreveitka, ne
Okrasja na mizah.

boziénega

Skraja so nam nasi igralci po-
kazali tri prizore iz Drabosnjakove
Boziéne igre. ,Trije pastirci ob
Palici so prisli gledat, kaj se godi
V Stalici." Angel jim je bil pove-
dal, kaj se nocoj dogaja. Tako so
res nasli JoZefa in Marijo in Dete.
Med prizori smo vsi peli odgo-
Varjajote bozZiéne pesmi, trikrat
Pa so igralci na odru domiselno
Zapeli nase stare melodije.

Potem smo igrali tombolo. Tre-
ba je resi, da je bila dobro zalo-
Zena. Ko smo namignili gospe, ki
e poleg velike bonboniere zadela
Ponev s pokrovko, naj bi nas po-
Vabila kdaj na peden zrezek, je
Obljubila: ,2e danes vas vse sku-
Paj vabim na pec&en zrezek!* Od-
9ovorila je to¢no, kot smo jo pro-
Sili — le jasno nam je postalo, da
bo en zrezek za toliko ljudi malo
Premalo.

Konéno smo tekmovali v odgo-
Varjanju na razna verska vprasa-
f‘ia. Navadno sta tekmovala moski
N Zenska. Ce nista znala odgovo-
riti, sta smela vsak k svojim, to je,
moski k moskim, Zenska pa k Zen-
Skam, po pomoé&. Zabavno je bilo
(in pou&no!).

Krséeni so bili: Fredi Stanié, sin
Milana in Boze, roj. Vodusek;
NERSandra Gaiser, h¢erka Antona
In Milene, roj. Jerman; Boris Ko-

—

Po krstu
dvojckov
Andreja in
Alfreda Seitz
iz Esterhofna
pri Minchnu.

lan, sin Vinka in Pavline, roj. Tri-
funova. StarSem cCestitamo, otro-
kom pa zelimo vse dobro!

Porocili so se: Manfred Steble
iz Rade¢ pri Zidanem mostu in
Hildegard Zittenzieher iz Minch-
na; Johan Narat iz Ratanske vasi
in Veronika Berk iz Brestovca. Ce-
stitamo!

KOPING
Slovenci v Kopingu kar pridno
nadaljujemo s kulturnim Zivlje-

njem. Sedaj smo se Ze tako nava-
dili na srecanja, da komaj Gaka-

v enem
veceru so
si postali
prijatelji.

(Nasa
mladina
na Svedskem).

mo naslednjega datuma, da se zo-
pet vidimo. Svoj krog sre¢anj smo
povecali Se 2z rojaki iz drugih
mest. Tako se navadno zbiramo
Slovenci iz Kopinga, Véasterasa, Ar-
boge, Eskilstune, Orebroa, Sura-
hammra idr.

Po dopustu smo se ze dvakrat
zbrali. Slovenski otroci iz Kopinga
so pripravili kulturni program, Kki
je obsegal recitacije pesmi o do-
movini, kratek prizoréek in tekmo-
valne igre. Ogledali smo si tudi
tri zanimive filme o Sloveniji: o
zimskem $portu v Planici in o ri-
bistvu v slovenskih rekah. Seve-
da pa se je srecanje zakljucilo z
zabavo. Tudi otroci so se lepo za-
bavali ta dan, saj se je z njimi za-
baval njihov vodja skavtov gospod
Klaasma. Se bolj pa so bili otroci
veseli in ponosni drugi dan, ko je
o njih poroc¢al lokalni Svedski ca-
sopis.

Zopet je leto za nami in Ze smo
v novem letu. Ob tej priliki Zelimo
vsem Slovencem po svetu srec¢no
in zdravja polno novo leto! Poseb-
no pa se spominjamo nasega biv-
Sega duhovnika gospoda JozZeta
Flisa, ki mu Zelimo na novem de-
lovhem podroc¢ju sreé¢no novo leto,
polno zdravja in boZjega blago-
sloval Enake Zelje izrekamo tudi
gospodu Sodji v Minchnu.

Slovenci iz Kopinga
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Meseca marca bo minulo tri le-
ta, odkar imamo redno slovensko
maso na vsako 1. in 3. nedeljo v
mesecu ob 16. uri v kripti Zupne
cerkve Guthirt v Zirichu. Zupnija
ima ob cerkvi lepo dvorano, ki je
bila tudi nam na uporabo skoraj
redno na 1. nedeljo.

V letu 1973 bomo imeli dvorano
na razpolago redno enkrat na me-
sec: januarja in februarja na 1.
nedeljo; marca, aprila in maja na
3. nedeljo; junija na 1. nedeljo;
julija in avgusta na 3. nedeljo; sep-
tembra in oktobra na 1. nedeljo;

novembra na 3. nedeljo in decem-
bra na 1. nedeljo.

V tej dvorani smo imeli Zze vecé
skioptiénih predavanj. Tako smo
gledali slike iz Lurda, Rima, Ho-
landije in obi¢aje ter lepoto Ko-
roSke. Videli smo tudi slike nasih
slovenskih vasi in planin, pa tudi
Svicarske planine itd.

Vsako leto pride v to dvorano
tudi MiklavZz s svojim spremstvom
angelov in parkljev. Na velikih sa-
neh pripeljejo angeli darove, ki jih
Miklavz razdeli otrokom in odras-
lim. Vsakemu pa tudi pove, ali je
z njim zadovoljen ali ne; ene po-
hvali, druge pa graja. — Vsem, ki
so miklavZevanje organizirali in
pri njem pomagali, iskrena hvala!

Boziéne praznike smo lepo pre-
Ziveli. Pri masi je bila povsod zelo
Stevilna udelezba, ceprav so se
mnogi odpeljali domov na dopust,
da so praznike preziveli pri svojih
domacih. V soboto, 23. dec., smo
imeli maso v Winterthuru, v nede-
ljo v Rapperswilu; na boZi¢ni dan
je bila masa v Amriswilu ob 10.
uri dopoldne in v Ziirichu ob 16.
uri popoldne. Na Silvestrovo, na
zadnjo nedeljo v letu, ki je bila
peta nedelja, je bila masa v Bernu.
Prav tako smo imeli maso na Novo
leto v Bernu in v Zirichu. Za bo-
Zi¢ne praznike je priSel na pomoé
p. Angel, da je vsak, ki je Zelel,
lahko prejel sv. zakramente. P. An-
gel bo nastopil svoje novo sluz-
beno mesto, ko bo dobil potrebni

[ )

pisma
braltev)

\.

tako nas je sprejela
domovina

Kar se je dogajalo v dneh pred
boZiéem na jugoslovanski meji,
je vse obsodbe vredno.

Pomislite, da sem moral na pre-
hodu v Ratecéah Sest ur cakati v
koloni, ¢eprav je bila ta dolga ko-
maj 1 km in pol, ko sem se posta-
il v vrsto. Mrzlo je bilo, ob cesti
nobenega strani$¢a, avto pa sem
mogel pomikati naprej le za kak

meter. Nikamor ni Slo. Italijani so
nas s pomilovanjem gledali, ¢e§
.na oni strani je vasa domovina”,
mi pa smo preklinjali nase cari-
nike, ki se niso zganili.

Ce je bilo treba tako natanéno
preiskovati prtljago, zakaj niso
nastavili vec¢ carinikov, saj so ve-
deli, da je pred boZi¢em na meji
vedno drenj? Jaz sem Se nekako
prenesel to nagajanje: a na drugi
strani sem videl druZine z majh-
nimi otroki, ki so zmrzovali vse
dopoldne v mrzlem avtomobilu.
Slisal sem celo, da so na drugih
prehodih nasi delavei ¢akali celo
po deset ur in Se vec, da so lahko
prisli ¢ez mejo.

Clovek si lahko misli, s kak3ni-
mi obéutki prestopi§ mejo v takih
okoliéinah. Ce nam hocéejo naga-
jati, ker delamo v Neméiji, naj ve-
do, da bi mi vsi radi ostali doma,
ko bi znali nasi malo bolje gospo-
dariti in bi dajali za poSteno delo
tudi postene place.

Ce bo $§lo tako naprej, bo mo-
ral marsikdo premisliti, kaksen
naért si bo naredil za bodoénost
in kam bo nalagal teZko prisluZeni
denar. Saj &lovek slisi doma same
¢udne novice, ki ne dajo prav ni¢
dobrega slutiti.

Slovenec iz Ulma

to presega Ze vse meje

V dneh pred prazniki se je od-
pravilo na dopust v domovino vec
kot 2 milijona tujih delavcev, ki
so zacasno zaposleni v Zvezni
republiki Nemdéiji, med njimi je
bilo tudi kakih 800.000 Jugoslova-
nov. Tako se je po cestah proti
Jugoslaviji valila ogromna masa
avtomobilov. Tu in tam se je za-
radi poledice ali veriZnih tréenj
nabrala kolona, toda vecjih zasto-
jev ni bilo. Vsi smo upali, da bo--
mo kmalu med svojimi dragimi.

Toda dobre volje je bilo kaj
kmalu konec. Ze pred Gradcem
smo zapeljali v kolono in spoznali,
da je ne bo zlepa konec. In res!
Neprekinjena kolona avtomobilov
je bila dolga veé kot 40 kilome-
trov, prav do meje. Tako smo iz-
vedeli od avstrijske prometne mi-
lice, ki je z vsemi razpoloZljivimi
silami, celo s helikopterji in avio-
ni, bedela nad na$o varnostjo. Ves
promet v juZni Avstrifi je bil pa-
raliziran.

Ni bilo teZzko ugotoviti, zakaj
taka gneéa. Povzrocali so jo ju-
goslovanski obmejni organi, ki niti
v najvec¢jem navalu niso imeli ra-
zumevanja za Zelje ¢&akajoéih. Na
avstrijsko-nemski meji pri Salz-
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Svicarski vizum. Stanoval bo v ka-
Pucinskem samostanu v Solothur-
nu. V naértu imamo redno me-
se¢no maso v Bernu in v St. Gal-
lenu. O tem pa bomo $e posebej
obvestili.

Sveti krst so prejeli sledeéi no-
vorojencki:

V' Zirichu: Simona Leonida
Planko, hé&i Stanislava in Nade,
roj. Reza, iz Rafz; Aleksandra Au-
brecht, h&i Anice Aubrecht; Alen-
ka Kobal, h&i Franca in Marije, roj.
Jan, iz Dilbendorfa; Igor Kvartuh,
sin Janeza in Anice, roj. Slobod-
nik, iz Wirenlosa; Lidija Suligoj,
hé¢i Karla in Stanislave, roj. Lipi-
Car. V Amriswilu: Danijela Filo,
héi Jozefa in Antonije, roj. Lepo-
8a, iz Rorschacherberga: Natasa
Metelko, hé&i Stefana in Silve, roj.

———

Berce. V Appenzellu: Klavdija Po-
¢ivalnik, h¢i Jozefa in Olge, roj.
Osojnik. V  Rapperswilu: Simon
Stanislav Kerin, sin Stanislava in
Marije, roj. Vuzem, iz Hombrechti-
kona.

Nasa krstna knjiga prica, da je
v letu 1972 prejelo sveti krst 29
fantkov in 22 deklic ter dve odrasli
dekleti. Nekaj otrok pa so krstili
duhovniki drugih narodnosti; c¢e ti
krsti niso bili prijavlijeni sloven-
skemu duSnopastirskemu uradu v
Zurichu, jih nimamo vpisanih v
slovenski krstni knjigi.

Igor KoZelj iz Winterthura in Ro-
bert Zugié& iz Stidfe v Svici sta bila
prva slovenska otroka, ki sta pre-
jela prvo obhajilo v Einsiedelnu.

burgu se vozila skoraj niso usta-
vila. Ce so obmejni organi koga
Za hip ustavili, so le kaj na kratko
Vprasali in potnikom zaZeleli srec-
Nno voiZnjo ter vesele praznike.

Domovina nas je pozdravila dru-
gace. Da smo prevozili tistih 40
kilometrov, smo potrebovali celih
12 (dvanajst!) ur, veé¢ kot prej za
Stotine kilometrov dolge razdalje.
Toda ko smo zagledali moZe z
rdeéo zvezdo na kapi, §e ni bilo
Vse koncano. Birokratsko so od-
Pirali potne liste ter jih kontroli-
rali, cariniki pa so se zanimali za
Vse najmanj$e odprtine v avtomo-
bilih, Kot da nismo dobrododli!
Kot da bodo s tem ohranili dinar
Pri zdravju, ¢eprav je neprestano
bolan. Smesno!

Marsikdo se je v tej gneéi za-
klel, da ne pride ve¢ na dopust v
domovino. Med nami so bili tudi
taki, ki se tako odlogajo Ze leta
in leta, pa jih domotoZje in Zelja,
da bj videli svoje drage, vedno
Znova spravljata na to dolgo pot,
ki postaja $e daljSa prav zaradi
takega postopanja z ljudmi — za-
radi ravnanja, ki mu v celi Evropi,
Pa najbrZ tudi na svetu, ni ena-
kegal

Delavec iz Ingolstadta

r - -
wiivina"

Saj poznate atmosfero pone-
deljskih juter v zdravniskih &a-
kalnicah. Toliko ljudi se zgnete
vanje, da ne Zzmanjka samo
stolov, ampak celo stojis¢. Kdo
bi se c¢udil, ¢e so vsi Cakajoci
mrki, nestrpni ...

Najbolj mrka pa so obli¢ja
tistih, ki se gnetejo v ,repih*
pred prijavnimi okenci specia-
listi¢nih  oddelkov. Vsakomur
se mudi, kar najbolj mudi. Po-
leg tega je njegov primer, ka-
képak, kar najnujnejsi. Za-
to bi najraje preskocil vrsto
glav, jih zbrisal v nié!

A ne gre tako!

Vsakomur hkrati srepi iz 0éi
Cerberus, ki bi strahovito za-
rencal, ¢e bi si kdo dovolil naj-
manj$o izjemo. Kdo izmed é&a-
kajocih.

Nekdo si upa mimo repa k
okencu. Zeli samo svoj karton
za ponovno slikanje, ni¢ dru-
gega. Toda mnoZica tako gro-
zec¢e zamrmra, da siromaka kar
odpihne od okenca.

&

\

Pri oknu pa nastaja zastoj.
Rep se daljSa. Kaj je narobe?

Pri vratih z napisom NI VHO-
DA mirno vstopajo ljudje, ki
se ne menijo za cakajoce! Vra-
¢ajo se takoj s prav takimi pa-
pirji, kakrdne izdajajo pri oken-
cu.

.Zacuden” se obrnem k so-
trpinu v repu:

.Kaj tistile vstopa sluzbeno?
Mimo gre, kot da nas ni!"

On pa se mi posmehljivo na-
smehne:

.Kolikor ima protekcija tudi
pri zdravniku domovinsko pra-
vico, toliko so ti obiski ,sluz-
beni‘! Vidite: ta, ki gre s pa-
pirji kar naravnost k zdravniku,
je ,Zivina" pri velikem podjetju.
Se na misel mu ne pride, da
bi se tu v repu vical z nami
vred. Tisto podjetje paé ni ta-
ko ,lahko' kakor midva... In
dama, ki pravkar vstopa, je
popularna pevka. Spozna se na
uéinek zvez in poznanstev. Ce
zdravnika ne pozna sama, ga
zanesljivo pozna njen castilec.
To pa zadosSéa..."

7
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Kako e zivel Jezus?

Vsako leto so verni Judje
potovali v sveto mesto Jeruza-
lem. To so bili pravi sprevodi
ljudi z osli in kamelami, oblo-
Zenimi s prtljago. Potovanje je
trajalo veé¢ dni. Ko je bil Jezus
dvanajst let star, se je udele-
Zil takega romanja. PridruZil se
je svojim starSem v karavani.

Ko so bili dnevi romanja
koncani, sta se JoZef in Marija
odpravila na pot domov. Mi-
sle¢, da je Jezus zadaj v dolgi
karavani, sta prehodila dan po-
ti. Sele na postajali$éu sta opa-
zila, da ga ni. Tedaj sta se vsa
v strahu vrnila v Jeruzalem in
ga iskala.

Po treh dneh iskanja sta ga
nasla v templju. Tam so ga ob-
Cudovali rabini zaradi njegove-
ga verskega znanja in razum-
nosti.

JoZeta in Marijo, ki sta se
cudila, da jima je povzroéil to-
liko skrbi, je spomnil, da je
njegov pravi océe Bog. Zato je
ostal v templju in razpravijal o
njegovih zadevah.

V pu$céavskih krajih ob jor-
danskih bregovih je nastopal
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E. KASTNER:
Pilsica in Toncek
.

Tonéek je bil vesel in se je ozrl
¢ez most k svoji prijateljici. Halo,
kaj ni to Kreviov Bine? Zaprl je
svoj kovéic in stekel &ez cesto.
Krevlov Bine se je bil postavil
pred Pikico in gospodi¢éno RoZen-
kranéevo ter ju predrzno meril od
nog do glave. Pikica je Binetu si-
cer pokazala jezik, a vzgojiteljica
se je vsa tresla od razburjenosti.
Toncek je brcnil Bineta pod hr-
bet, saj veste kam. Fantalin se je
divie obrnil, ko pa je zagledal
Toncka Prijatelja pred sabo, se je
spomnil popoldanskih klofut in je
izginil v vztrajnostnem teku.

.No, tega smo se znebili,“ je
rekla Pikica.

JPridita!* je rekla gospodiéna
Rozenkranéeva. ,Pridita, gremo v
avtomatski bife. Toncka jaz pova-
bim.*

LZivio!* je rekla Pikica, prijela
fantica za roko in stekla z njim
napre;j.

Gospodiéna RoZenkranceva je
poklicala deklico nazaj. ,Me bo3
vodila ali ne? Kaj pa naj si mi-
slijo ljudje, ¢e bi kljub naoénikom
tekla za vama?"

Pikica je prijela vzgojiteljico za
roko ter jo viekla za sabo, &ez
most, po Preéni ulici proti Nove-
mu trgu.

wKoliko si zasluzil?“ je vpra3ala.

,Petindevetdeset pfenigov,” je
rekel fant Zalostno. ,Neki gospod
mi je dal petdeset pfenigov, sicer
bi lahko kar pobral Sila in kopita."

Pikica mu je stisnila nekaj v
roko. ,Na, vtakni v zep!" mu je
skrivnostno posSepetala.

.Kaj je?" je vpraSala gospodic-
na RoZenkranfeva nezaupljivo.

.Firbec!* je rekla Pikica. ,Saj
vas tudi jaz ne vprasam, kaj so
tiste Spanske risbe."

Tedaj je umolknila gospodi¢éna
RoZzenkranteva, kakor da se je
zabliskalo.

Cesta je bila precej prazna.
Vzgojiteljica je snela temne naoc-
nike in izpustila Piki¢ino roko. Za-
vili so nekajkrat okrog vogala. Po-
tem so bili na cilju.

V lokalu so véasih sedeli in sta-
li €udni ljudje in Pikica je rada
zahajala sem, zdelo se ji je silno
zanimivo. Véasih je videla tam ce-
lo pijance!

Tonc¢ek je zdehal in od utruje-
nosti so mu lezle oc¢i skupaj.
.Strasno," je rekel, ,danes sem
pri rac¢unstvu dobesedno zaspal.
Gospod Sfiligoj me je nahrulil, da
sem skorajda padel iz klopi. Sram
naj me bo, je krical, in moje do-
mace naloge da so zadnje case

(
Snezent moz

Bostjan in Matej in Barica
so naredili sneZenega moza.
Namesto nosu koren, name-
sto oc¢i oglje, namesto gum-
bov tudi oglje. Na glavo star
klobuk, v roke omelo. Ta-
ko. Sedaj pa v krog in v
ples okrog moZica, ki samo
neumno gleda, re¢i pa ne
more besede. Juhuhu!




tudi zelo slabe. In ée se ne po-
Pravim, bo pisal moji materi®

»Ah, ti strela jasna,” je rekla Pi-
kica. ,Se tega se manjka. Kaj ne

ve, da ima$§ bolno mamo in da
mora$ kuhati in sluziti denar?*

.Kako pa naj to ve?" je vprasal
Ton&ek radovedno.

.Povedal bi mu," je rekla Piki-
ca.

.Rajsi si jezik odgriznem,” je
rekel Toncek.

Pikica ni razumela tega. Sko-
mignila je z rameni. Potem se je
obrnila h gospodiéni RoZenkran-
¢evi, ki je sedela v svojem kotu in
strmela predse. ,Mislila sem, da
ste naju povabili, ne?*

Gospa Rozenkranteva se je
zdrznila in se polagoma zavedela.
.Kaj pa bi rada?"

,Pomaranée in smetano,” je
predlagala Pikica in Tongek je
prikimal. Gospodi€na je vstala in
stopila k pultu.

.Kie pa si dobila denar, ki si
mi ga poprej stisnila v roko?" je
vprasal Toncgek.

.RoZzenkranteva daje vendar
ves denar samo svojemu Zeninu.
Pa sem nekaj drobiZza poneverila.
Tiho, ni¢ ne ugovarjaj!" je vzklik-
nila strogo. ,Poglejva, gotovo spet
pije Zganje. Ve$§, pijanka je, reva.”

Tedaj se je vrnila gospodiéna
Rozenkran&eva in prinesia otroko-
ma pomarance v krhljih. Sama je
pila konjak.

.Saj sva zasluZili vendar naj-
manj tri marke,” je rekla. ,V torbi
pa imam le eno marko osemde-
set. Ali ti to razumes?*

(Dalje prihodnjic)

f
Za v

Polonica se je spravila za
peé. V roke je vzela ,Piko
Nogavicko”. Kako je knjiga
zanimiva! In kako lepe sli-
ke! Muca je legla k njej na
klop. Ne more razumeti de-
kli¢a, kaj gleda v tisto knji-
go. Ah, so ljudje &udni! Pa
saj je vseeno. Da je le to-
plo!

S,

1
4

nenavaden ¢&lovek. Imenovali
so ga Janez Krstnik. Obleéen
v plasé, tkan iz kamelje dlake,
je uzival poleg kruha le borno
puSéavsko hrano: posusene
kobilice in med divjih cebel.

Poslusalci, ki so bili odloce-
ni spremeniti Zivijenje, so mo-
rali to pokazati s posebnim
obredom. Prerok jim je poka-
zal Jordan. Priznali so svoje
grehe, si sezuli sandale, slekli
oblaéila in stopili v reko. Na
njihove glave je zlil prerok v
znamenje ociS¢enja in prenov-
ljenja vodo.

Nekega dne je priSel k Jane-
zu Krstniku Jezus iz Nazareta.
Janez je spoznal v njem uditelja
brez primere, zato se je branil,
da bi ga krstil. Ker je Jezus le
vztrajal pri zahtevi, naj ga kr-
sti, je Janez to storil.

Ko je Jezus stopal iz Jorda-
na, je prerok videl posebno
znamenje: bles¢e¢ soncni Za-
rek je razgrnil oblake, Sveti
Duh se je v podobi goloba spu-
stil nad Jezusovo glavo, Oce-
tov glas se je zaslisal iz obla-
kov: ,To je moj ljubljeni sin,
nad katerim imam veselje.”

Po krstu je Jezus odSel v pu-
Sc¢avsko samoto. Tam se je po-
stil: svojemu telesu ni dovolil
hrane, kot npr. delajo ob gla-
dovni stavki.

Tam je dozivel tudi tri sku§-
njave: kamne naj bi naenkrat
spremenil v kruh, to se pravi,
ustvaril naj bi gmotno blago-
stanje ljudi s &udeZi; skoéil naj
bi pred mnoZico z vrha jeruza-
lemskega templja, to se pravi,
naredil naj bi bleste¢e dejanje,
ki bi ga napravilo za nadclo-
veka; njegovo kraljestvo naj bi
bilo kot velika svetovna cesar-
stva s slavo in bogastvom. Je-
zus fe zavrnil vse te satanove
sku$njave. BoZjih stvari ni mo-
gode doseéi na tak nacin. Nje-
govo delo bo povsem drugac-
no.
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slovenci
ob meii

KOROSKA — Ze nekaj let je tra-
dicija Krscéanske kulturne zveze,
da prireja na praznik Brezmadez-
ne svojo vsakoletno osrednjo kul-
turno prireditev v celovikem mest-
nem gledalis¢u. Letos so uprizorili
Bevkovo dramo ,Kajn“. Publiki, ki
je do zadnjega koticka napolnila
mestno gledalis¢e, je drama odit-
no ugajala, zato ni varéevala z ap-
lavzom.

GORISKA — Kar 17 zborov je le-
tos nastopilo na zborovskem te-
kmovanju, ki mu pravijo cecilijan-
ka. Zbori so prisli iz Goriske, Tr-
zasSke, Benecije in Kanalske do-

line. Zelo hvalevredno je, da so
pevovodje pri sestavi sporeda dali
prednost domacim skladateljem.
Ob tem nastopu se je znova po-
kazala pomembnost cerkvenih zbo-
rov. Ti so posebno vazni v tistih
krajih, kjer je cerkveni zbor edini,
ki goji tudi ljudsko in umetno pe-
sem. — Akademija goriske mla-
dine na praznik Brezmadeine Sele
postaja tradicija, pa se je vendar
ze tako uveljavila, da se ji obeta
krepak razvoj in velika bodoénost.
Letos je nastopilo devet mladin-
skih zborov. Zato jo smemo ime-
novati prava ,mala cecilijanka".
— Lepote Roza, Zilje in Podjune
so si ogledali goriski Slovenci na
skioptiénem predavanju, ki ga je
s 330 barvnimi fotografijami pri-
pravil in podajal g. Vinko Zaletel.
Predavanje je bilo v Katoliskem
domu in tudi v Steverjanu.

TRZASKA — Ljubitelji slovenske
igre so spet lahko prisli na svoj
raéun. Na Opéinah in v Marijinem
domu je gostovalo PreSernovo gle-
dali¢e iz Kranja s Cankarjevo
dramo ,Za narodov blagor®.

ARGENTINA — Drustvo ,Sloven-
ska vas“ v buenosaireSskem pred-
mestju Remedios de Escalada je
praznovalo svojo dvajsetletnico.
Tukaj strnjeno Zivi najvecja slo-
venska skupnost v Argentini. Dru-
stvo je proslavilo vazno obletnico
svojega obstoja z bogatim kultur-

nim in $portnim sporedom. — V
buenosaireski Slovenski hisi so
praznovali obletnico narodnega

praznika 29. oktober. Po masi, da-
rovani za vse, ki so delali za slo-
venski narod, je sledil govor pred-
sednika Narodnega odbora za Slo-
venijo ter akademija, na kateri je

-
¢lovekova razmerja

Menda je c¢lovek najbolf raz-
vita Zival. V to, da je Zival, ni-
sem nikoli dvomil, v tisto raz-
vitost pa veckrat. Sicer pa mo-
ram priznati, da imam Zivali
zelo rad.

Najrajsi imam pse. Pes je,
pravijo, c¢lovekov najboljsi pri-
jatelj. Cudno.

.Pretepel te bom kot psa,”
¢esto slis§imo.

.LaZe kot pes!* pravijo.

.2re kot pes,” sem slidal.

In takih metafor je Se vec.
Pravijo, da je nekdo zahrbten
kot pes, da je grd kot garjav
pes, da ga zebe kot psa, da se
viaéi okoli kot zavrien pes...

Tako ljudje, najbolj razvite
Zivali, o psu. Toda vkljub temu
pravijo, da je pes clovekov
najboljsi prijatel].

Moram reci, da se mi zdi ne-
navadno, da si je Clovek, to
plemenito bitje, izbral tako sla-

bega prijatelja. In da o svojem
najboljSem prijatelju tako grdo
misli in govori.

Morda pa drZi tisto: Iste vr-
ste pti¢i skupaj letajo.

No, ko smo ravno pri pti-
¢ih... Vseh vrst jih je tako
ljubkih in neZnih perjatcev. Tu
so vrabcei in lastovke, pa Skor-
ci in Skrjanéki, pa papige in
kanarcki. Vsak po svoje nas
razveseljuje.

Ljudje pa:

.Ta je ti¢,“ pravijo o c&love-
ku, ki je bolj dvomljive sorte.

.Pti¢je mozgancke ima,” pra-
vijo o marsikom, zlasti c¢e je
Zenska.

Ce pa kdo ni obleéen kot
maneken, o njem Ze govore,
da je kot pti¢je strasilo.

Potem je tu govedo. Znano
nam je, da je govedo domaca
Zival, od katere ima Clovek ve-
like koristi. Kljub temu pa:

.Presneta krava pijana,“ sli-
Simo ponoéi.

Resnici na ljubo moram pri-

znati, da krave nisem videl Se
nikoli
ki vzklika protikravia gesla, pa
Ze velikokrat.

cu, kroZijo prav cudne.

veku, ki ne briljira s silo duha.
plemenitejsih Zivali, ki jo izko-
riséamo za

in Se za zabavo (dirke),
ni veliko na boljSem od drugih.

spretna Zival.

ku, pa vemo toliko slabega, da
veé¢ ni mogocée. Ce hoéemo biti
posebno Zaljivi, vzkliknemo le:

brz kdo dopise:

stil”

~

pijane, krono stvarstva,

Tudi o biku, kravjem ljubim-

.Bik zarukani," pravijo ¢lo-

Konj, ena najlepsih in naj-
vsakovrstna dela
tudi

.Zabit je kot konj,” pravimo.
Ali pa:

.Neroden kot konj."

Vemo pa, da je konj prav

O oslu, konjskem sorodni-

~0Osell”
In ée kdo pise po zidovih,

.Kjer se osel valfa, dlako pu-

Kot da bi bil osel kriv tega,
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Nastopila mladinska folklorna sku-
Pina iz Castelarja, ki je hotela do-
kazati, da slovenski narodni plesi
Nista samo polka in valéek. — Na
isti dan je RoZmanov zavod v Ad-
foguéju pripravil svoje slavje, na-
menjeno vsem dobrotnikom zavo-
da ter starsem zavodarjev. V po-
Poldanskem programu so zavodar-
Il igrali Vombergarjevo igro ,Cudo
kresne nodi“ v reziji Marjana Wil-
lenparta, ki je iz nastopajodih iz-
vabil vse njihove igralske talente.
Dopoldanski program je bil po-
Svecen Baragovi zadevi z govo-
fom predsednika in s solospevom
1z Gerzinicevega oratorija ,lrenej
Friderik Baraga". — Dekligki zbor
slovenskih mladenk iz Castelarja
I® pripravil svoj vsakoletni koncert,
ki je odliéno uspel pod vodstvom
ge. Savelli-Gaserjeve. — Abitu-
fenti slovenskega srednjesolskega
te¢aja izdajo vsako leto svoj al-
Manah. V letodnjem so opisali raz-
Ne slovenske pokrajine in razliéne
Slovenske skupnosti po svetu. —
€ samo Slovenci v Buenos Aire-
SU, ampak tudi oni v Mendozi so

—

pripravili  prireditev. Mladina je
uprizorila FinZgarjevega ,Divjega
lovca“, ki letos obhaja sedemde-
setletnico krstne uprizoritve.

BRAZILIJA — Veliko stevilo roja-
kov prihaja vsako nedeljo k redni
slovenski sluzbi boZji v Sao Paulo.
Zadnje ¢ase so praznovali kar tri
srebrne poroke. Poleg tega so le-
tos romali v svetiS5¢e Nase Gospe
de Aparecida, ki je velika brazilska
bozja pot.

AVSTRALIJA — Avstralski Sloven-
ci se z veseljem pripravljajo na
visok obisk iz Slovenije. Prisli bo-
do Skof Stanko Lenié, franciskan-
ski provincial p. Marijan in pred-
stojnica fran¢iskank m. Favstina.
Obiskali bodo razlicne slovenske
centre in se bodo udelezili med-
narodnega evharisticnega kongre-
sa v Melbournu. — Z obilnim da-
rom so rojaki iz Sidneya omogo-
¢ili, da so stolpi slovenske cerkve
Ze pod streho. Tako je dobila cer-
kev dokonéno obliko.

( TISTI, KI IMAJO VSE, SA- 3
MO TEBE NE, O, MOJ BOG,
SE POSMEHUJEJO NJIM,
Kl IMAJO SAMO TEBE. A
JAZ POTREBUJEM TEBE,
SAMO TEBE. MOJE SRCE
TO PONAVLJA BREZ KON-
CA. VSE ZELJE, KI SO ME
NOC IN DAN MUCILE, SO
LAZNIVE IN PRAZNE DO
TEMELJEV. KAKOR NOC,
KI 'V ZALOSTNEM MRAKU
SKRITO TLACI ZELJO PO
LUCI. TAKO GLOBOKO V
MOJI NOTRANJOSTI VSTA-
JA KRIK: POTREBUJEM TE,
SAMO TEBE, O GOSPOD!

Rabindranath Tagore

OH, OTROCI, PRIJATELJI
MILI, NE BOJTE SE ZIVLJE-
NJA! KAKO DOBRO JE ZI-
VETI, KADAR STORIS KAJ
DOBREGA IN RESNICNEGA!

Dostojevski

-

=

da tako Stevilni ljudje oboZu-
jejo strani$¢no poezijo.

Zadnje case, ko se je svet
zZmanj$al in meje niso veé& ovi-
ra, smo posegli tudi po bolj
eksotiénih primerjavah.

~Pavijan!" si kli¢ejo med se-
boj promenadni levi.

Saj res! Levi! Lev — kralj
Zivali. Uporabljamo pa ga za
oznacevanje z briljantino po-
mazanih puhloglavcev v itali-
janski konfekciji. To se mora
ubogi kralj Zreti zaradi tega!

Ce kak3no dekle ni posebno
lepo, se zaslisi:

~Taka je kot krokodill”

Ce pa je nekoliko bolj Zivah-
ne sorte, pravijo:

»Opical”

Za oznacevanje deklet mora
Cesto posoditi svoje ime tudi
ena izmed najbolj skromnih
domacih Zivali.

.~Kozal Koza domisljaval“ si
klicejo mladostniki.

Koza pa je, kot redeno, ena

.

izmed najbolj skromnih doma-
¢ih Zivali in z domisljavostjo
nima ni¢esar skupnega.

Pravimo tudi:

~Molk je zlato!"

V isti sapi pa se razjezimo
na ne preve¢ zgovornega So-
besednika:

~Zakaj moléis kot riba?"

Kot da bi bila riba kriva te-
ga, da ni slavha po zgovor-
nosti.

Skoraj pa bi pozabil na to,
da Zivali uporabljamo tudi pri
laskanju. Pravimo:

.Ta je pa muckal”

Ali pa:

.Dobra riba, krasna srnal”

In spomladi po parkih veliko
govore o golobCkih, muckih,
piskah, rackah in zajékih.

Uboge Zivali! Kot da bi bile
kaj krive.

Spremljajo pa nas od rojstva
do smrti.

Evgen Juri¢
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mali oglasi

PREVODE DOKUMEN-
TOV, ki jih potrebujete
za sklenitev zakona, vam
radi poskrbijo slovenski
duhovniki. Obrnite se
vedno na najbliZjegal

ZA CERKVENO POROKO
potrebujete krstni list, ki
ni star veé¢ kot tri mese-
ce: Javite se en mesec
pred poroko pri duhovni-
ku, ki vas bo porodil, da
lahko uredi oklice in do-
kumente in se zmeni s
krajevnim Zupnikom za
kraj in ¢as poroke.

NA VSEH URADIH, kjer
vas spraSujejo po na-
rodnosti ali drZavljanstvu,
povejte najprej, da ste
Slovenci, potem 3ele, da
ste Jugoslovani. Pri iz-
polnjevanju vseh formu-
larjev napisite pri rojst-
nem kraju vedno: Slove-
nija-Jugoslavija.

MALE OGLASE sprejema
urednistvo ,Nade [u&i“
do 5. v mesecu pred na-
slednjo $&tevilko. Oglasi
smejo obsegati najvec
100 besed. Za vsebino
oglasov urednistvo ne
odgovarja. Cenik malih
oglasov: Minimalna cena
(do 20 besed) je: 40 av-
strijskih  Silingov, vsaka
nadaljnja beseda pa 1.50
avstrijskega Silinga (all
enako vrednost v drugi
valuti). UredniStvo posre-
duje le naslov ogladevav-
ca, na druga vpradanja
glede malih oglasov ne
odgovarja. Kdor hoce
zvedeti za naslov ogla-
Sevavca, naj poslje v pi-
smu v denarju all v
mednarodnih posdtnih ku-
ponih pristojbino za dvo-
le pisem v tujino.
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® JANKOVIC, 17 rue de Belgrade,
54 Tucquegnieux, Francija, posreduje
uradne prevode in prosnje. PiSite mu!

® PREVAJAVSKA PISARNA V MUN-
CHNU vam ekspresno in uradno uredi
vse prevode iz sloven3&ine in srbo-
hrvaséine, piSe prosnje, daje informa-
cije in poucuje nemsé&ino po zanesljivi
metodi — dipl. filolog JOSEPH ARECH,
8 Miinchen 50, PfeilschifterstraBe 21,
tel. 1413702,

® SLOVENSKI, HRVASKI IN SRBSKI
EKSPRES-PREVODI, sodno overovlje-
ni: sodni prevajavec in tolmaé MILENA
GRATZA, 8 Minchen 50, Menzinger-
straBe 195, tel. 8 1218 20. Konéna tram-
vajska postaja linije 17 ali 21, nato z
avtobusom 77 (Finsterwalderstr.) all 756
(Eversbuscherstr.).

@ ZVER IVAN, diplomirani pravnik,
je izvedenec in sodno zapriseZen tol-
mac in prevajalec za vec jezikov. Re-
Suje tudi vse pravne zadeve. Rojaki
v Franciji, obrac¢ajte se z zaupanjem
nanj! Naslov: Ivan ZVER, 30 rue de
'’Abbe Grégoire, 54 Nancy, France.

@® SLOVENEC v Nemciji, 22 let,
170 cm, Zzeli spoznati razumevajoco
in skromno dekle. Lo¢enka in dekleta
s sumljivo preteklostjo izklju¢ene. Na-
slov posreduje uprava Nase Iuéi, ¢e
posljete v pismu pristojbino, kot je
navedena na levi tretjini te strani spo-
daj. (Stev. 2).

® SLOVENKA, stara 20 let, zapo-
slena v tujini, bi rada spoznala slo-

venskega fanta, starega od 20 do 26
let. Alkoholiki izkljuéeni. Naslov po-
sreduje uprava Nase luci, ¢e posljete
v pismu pristojbino, kot je navedena
na levi tretjini te strani spodaj. (Stev.
3).

® SLOVENSKI FANT, star 26 let,
trenutno zaposlen v Zap. Nemgciji, bi
rad spoznal slovensko dekle v sta-
rosti od 19 do 24 let, posteno in res-
no. Naslov posreduje uprava ,Nase
lu¢i®, c¢e posljete v pismu pristojbino,
kot je navedena na levi tretjini te
strani spodaj. (Stev. 3).

® NAPRODAJ je v Mariboru (Ljub-
ljanska 74) enonadstropna HISA (dve
stanovanji, eno prazno) z velikim vr-
tom. Informacije daje: Anica Medic,
Calle A. Rivas 1533, Morén, Pcia.
Buenos Aires, Argentina.

® PRODAM obnovijeno MONTAZNO
HISICO z vrtom, skupno 700 m2, sta-
novanje opremljeno, vseljivo takoj.
Videm—Krsko. Cena 40.000.— DM.
Informacije: Stefan Pavli¢, 8 Miinchen
2, KapuzinerstraBe 13/I. Ogled pri
Gabri¢ Albina, Dobrova 5, p. Senovo.

® STANOVANJE (GARSONJERO),
sestoje¢e iz velike sobe, predsobe,
majhne kuhinje, z balkonom in ko-
palnico z WC, vse centralno ogreva-
no, v sredis¢u Ljubljane, prodam.
Zraven je tudi garaza. Vseljivo po
dogovoru. Cena je 28.000 DM. Ponud-
be poslati na: Viljem STERNAD, 731
Plochingen, Plochinger Kopf 153,
Westdeutschland.

e

trije deli samo 140.— S§il.

DRUZBA SV. MOHORJA V CELOVCU
Viktringer Ring 26, A-9020 Klagenfurt (Austria), priporo¢a naslednje knjige:

® Ljubo Sirc: NESMISEL IN SMISEL. 190 strani, brosirano, 60— Sil.

V tej knjigi opisuje pisatelj (sedaj ze nekaj let univerzitetni profesor v
Glasgowu na Skotskem), kako je njega, biviega partizana, kmalu po
koncu vojne OZNA aretirala in ga vlacila po svojih zaporih — pod pre-
tvezo, da je $pijoniral za zahodne zaveznike. V knjigi je v napeti zgodbi
orisana vsa zlaganost stalinisticno-komunisti¢ne justice in v njej se sre-
¢éujemo z zanimivimi imeni, tako na strani zasliSevalcev kot tudi na strani
Zrtev. Knjiga je edinstveni dokument polpretekle zgodovine na Slovenskem
in bo lahko nekoé& sluzila kot dragoceno gradivo.

® Karel Mauser: LJUDJE POD BICEM (3 deli). 1024 str., bro§irano, vsi

To je povest (roman), ki pripoveduje o ¢asu tik pred drugo svetovno voj-
no, o dobi okupacije in prvih povojnih letih. To ni le leposlovno delo,
temveé tako rekoé tudi dokument..
Junaki se v razvoju dejanja vsak na svoj nacin reSujejo izpod bi¢a: nad-
ucitelj Razpet se mu umakne s samomorom, Natasa se redi v umiranju,
Lidija v blaznosti, Bregar pa tik pred resitvijo propade. NajdaljSo, a naj-
slajSo pot pa prehodita Silva in Zalar, ki rasteta pod pritiski v okolju in
iz o¢iséujotega dusevnega trpljenja v ljubezen in svobodo.

\
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da bo krajsi cas!

FIGURE

Tako razpostavijene figure
ustvarjajo osem vrst po tri fi-
gure: tri navpic¢ne vrste, tri vo-
doravne in dve diagonalni (vr-
ste so oznadene s d&rtami).

Kako je mogoce s premikom
le dveh figur dobiti deset vrst
po tri figure?

ZMENEK

Trije prijatelji se loéijo na tr-
gu vasi Ajda, s katerega se ce-

pijo tri €isto ravne ceste, ki pe-
liejo ena v Borst, druga v
Cmrk, tretia pa h gostilni v
Dvoru: ta leZzi ob cesti med
Borstom in Cmrkom, ki je tudi
¢isto ravna. Zmenijo se, da se
dobe v Borstu.

Janez je prevozil na kolesu
25 km od Ajde od Bosta, Mar-
ko je naredil v malem avtu ovi-
nek skozi Cmrk, SaSa pa na
motorju skozi Dvor. Vsi trije so
vozili ves Cas enakomerno.
Markova hitrost je bila petkrat
vecja, SaSeva pa dvakrat veéja
od Janezove.

Ko je Marko prispel v Cmrk,
je Janez naredil 13 km. Vsi tri-
je so odpeljali iz Ajde obenem
in so prispeli v Borst jstodas-
no.

Kje se je nahajal Janez, ko
je prispel Sasa v Dvor?

PREPROSTA RISBA

Kaj pomeni ta preprosta ris-
ba? Vsakemu d&loveku njegova
domisljija pove kaj drugega.
NajboljSe odgovore bomo z
imenom ali s kraticami, kakor
bo pa¢ kdo Zelel, objavili v a-
prilski 3Stevilki.

(Resditev ugank prihodnjic)

Ceprav vsega, kar pi%e, ne ra-
zume. Zakaj? Vajen je doma-
Cega narecja, ki se je zaradi
prisilnega potujéevanja v zad-
njih sto letih zelo spremenilo.
V govorjenje so sprejeli precej
italijanskih in furlanskih besed.

Pa 3e nekaj je, kar ga sprav-
lia v zadrego pri govorjenju.
Boji se, da ga sobesednik ne
bo razumel, ée bi z njim go-
voril v narec¢ju. List ,Matajur®
pa prejemajo vse gostilne in je
na voljo gostom.

Najin sogovornik je postajal
vse bolj zgovoren in domaé.
Zacel nama je naStevati priim-
ke: Blasut, Martinelli, Cragno-
lin in Budac. Saj to so vendar
le spremenjeni v tujo obliko
nekdanji slovenski priimki: Bla-
zut, Matingié¢, Kranjc in Budak.

Kaj pa imena travnikov, njiv
in gozdov, naju je zanimalo.

Nastel nama jih je celo vr-
sto in pripomnil: ,Ta zemlja
nosi pe¢at nasega bivanja Ze
od naselitve Slovencev. Veé&
kot eno stoletje so si nasi ob-
lastniki prizadevali da bi za-
brisali ali vsaj zameglili to na-
S0 podobo. Le poslusajta, ka-
ko lepo ,po nase" zvenijo ime-
na, kot so: Ulika, Hrib, Podblek,

Robjeca, Postarac, Podranac,
Podobja, Podpalica, Pekov, La-
zina, Podkras, Krajac, Podjaz-
bina, Zahost, Ostri rob, Plana,

Paluga, Ravna, Zaravna, Zaka-
zona, Podpraprot, Podbrsljan,
Kriplja, Pocivalo, Blek, Mije-
lavica.”

Potem sva nadaljevala pot
Se v najzahodnej$e vasi Bene-
Ske Slovenije: Flejpano, Bra-
tine, Ovsje, Podkras in Potog-
no. Uradna imena teh vasi so:
Flaipana, Frattinis, Cretto di
Sopra, Cretto di Sotto in Potuc-
cina.

V Flejpani sva ustavila pred
vasko gostilno. Sprejela naju
je prijazna gostilnicarka Ange-
lika. Bila sva presenedena, ker
nama je na pozdrav odgovori-
la ,po nase“. Pri prvih bese-
dah se ji je malo zatikalo, po-
tem pa ji je govorica gladko
stekla.

(Po ,Delu")

RESITEV PREJSNJE UGANKE

IMENA IN PRIIMKI: Gospo-
du Fabijanéi¢u je ime Damijan.

Na osnovi podatkov je mo-
goce sestaviti naslednjo raz-
predelnico:

PRIIMEK IME
MOZA ZENE

Avgustin Fabijana
Bozi¢ y
Cvetkovié
Damijanovi¢ Avgust y
Fabijancic¢ Boza

X Fabijan Avgusta

Dalje lahko sklepamo takole:
X ne more biti BoZi¢, ker bi bil
v tem primeru y = Fabijan in
bi bili tako dve Fabijani. Zato
mora biti x = Cvetkovi¢ in y
(ki ne more biti ne Avgust, ne

BoZo, ne Damijan) mora biti
Cvetko. Sedaj razpredelnico
zlahka izpopolnimo. Njena
konéna podoba je taka:
PRIIMEK IME

MOZA ZENE
Avgustin Bozo Fabijana
Bozi¢ Cvetko Damijana
Cvetkovié Fabijan Avgusta
Damijanovi¢ Avgust Cvetka
Fabijan¢i¢ Damijan BozZa

PREPROSTA RISBA

Reditev januarske preproste
rishbe bomo objavili v maréni
Stevilki, da bo dovolj &asa za
odgovore reSevalcev.

R—



NASLOV UREDNISTVA IN UPRAVE:

NASA LUC

Viktringer Ring 26
A-9020 Klagenfurt, Austria

SLOVENSKI DUHOVNIKI PO EVROPI:

RAVNATELJSTVO slovenskega dusnega pastirstva v zdomstvu:
Tajnik: Franc Bergant, Via della Sagrestia 17, 1-00120 Citta del Vatica-
no. (Tel. 6382-3924).

ANGLIJA
Msgr. Ignacij Kunstel], 62 Offley Road, London S.W.9.
(Tel. 01-735-6655).

AVSTRIJA
Ciril Lavri¢, KirchenstraBe 1, 4053 Haid bei Ansfelden.
Martin Belej, Enzenbach, 8112 Gratwein.
Anton Miklavéi¢, Kappellengasse 15, 9800 Spittal/Drau.
Tel. 0-47-62/3-34-62).
P. Stefan Krzisnik, Zist. Stift, 6422 Stams.
»Korotan®“, Albertgasse 48, 1080 Wien VIIL.

BELGIJA
Vinko Zakelj, rue des Anglais 33, B-4000 Liége. (Tel. 04/23-39-10).
Kazimir Gaberc, rue L. Empain 19, B-6001 Marcinelle. (Tel. 07/36-77-54).

FRANCIJA
Nace Cretnik, 4 rue St. Fargeau, 75020 Paris. (Tel. 636-80-68).
JoZe Flis, 7 rue Gutenberg, 75015 Paris. (Tel. 577-69-93).
Stanislav Kavalar, Presbytére Ste. Barbe, rue de Lens, 62680 Méricourt.
Anton Dejak, 33 rue de la Victoire, 57710 Aumetz.
Msgr. Stanko Grims, 259 bis Avenue de I'Europe, 57800 Freyming-

Merlebach.
Franjo Pavalec, 8 Avenue Pauliani, 06000 Nice.
ITALIJA
Slov. dudnopastirski urad, Via dei Colli 8, 00198 Roma. (Tel. 845-0-989).
NEMCIJA

Dr. Janez ZdeS3ar, 8 Miinchen 2, Schubertstr. 2-I. (Tel 0811 — 53 64 53).

Mirko Jereb, 28 Bremen 1, Kolpingstr. 3. (Tel. 0421 — 32 84 10).

Ivaggl:;%s )43 Essen-Altenessen, Schonnefeldstr. 36. (Tel. 02141 —

Pavel Ursi¢, 42 Oberhausen 11, Oskarstr. 29 (Tel. 02132 — 6 26 76).

Ludvik Rot, 5 Kéln 1, Norbertstr. 25. (Tel. 0221 — 24 38 89).

Joze Bucik, 5 KoéIn 1, Norbertstr. 25. (Tel. 0221 — 24 38 89).

Dr. Edo Skulj, 6 Frankfurt 70, Textorstr. 75-1l. (Tel. 0611 — 61 37 22).

Joze Cimerman, 68 Mannheim, A 4, 2. (Tel. 0621 — 2 85 00).

Ciril Turk, 73 Esslingen, Héuserhaldenweg 36. (Tel. 0711 — 38 21 74).

Jang;%g;né’tar. 741 Reutlingen, Mittelstadterstr. 91/0. (Tel. 07121 —

Dr. Franc Felc, 798 Ravensburg, Raueneggstr. 13. (Tel. 0751 — 2 20 00).

Feliks Grm, 807 Ingolstadt, Hohe Schulstr. 3 1/2.

P. Janez Sodja, 8 Miinchen 80, Rontgenstr. 5. (Tel. 0811 — 98 19 90).

Dr. Branko Rozman, 8 Miinchen 2, Schubertstr. 2-|. (Tel. 0811 — 53 64 53).

Tine Vrecar, 8 Minchen 2, Schubertstr. 2-I. (Tel. 0811 — 53 64 53).

Stefan Veres, 1 Berlin 61, Methfesselstr. 43, Kolpinghaus. (Tel. 0311 —
7853091 do 93).

NIZOZEMSKA
Vinko Z2akelj, rue des Anglais 33, Luik, Belgie.

SVICA
P. Fidelis Kraner, Postfach 191, SeebacherstraBe 15, 8052 Ziirich.
(Tel. 01/50-44-15).




